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Una mujer sola

Una mujer esta sola. Sola con su estatura.

Con los ojos abiertos. Con los brazos abiertos.
Con el corazén abierto como un silencio ancho.
Espera en la desesperada y desesperante noche
sin perder la esperanza.

Piensa que esta en el bajel almirante

con la luz mas triste de la creacién

Ya iz6 velas y se dejo llevar por el viento del Norte
con la figura acelerada ante los ojos del amor.
Una mujer esta sola. Sujetando con sus suenos sus suefios,
los suefios que le restan y todo el cielo de Antillas.

Seria y callada frente al mundo que es una piedra humana,
movil, a la deriva, perdido el sentido

de la palabra propia, de su palabra inutil.

Una mujer esta sola. Piensa que ahora todo es nada

y nadie dice nada de la fiesta o el luto

de la sangre que salta, de la sangre que corre,

de la sangre que gesta o muere en la muerte.

Nadie se adelanta ofreciéndole un traje

para vestir una voz que desnuda solloza deletreandose.
Una mujer esta sola. Siente, y su verdad se ahoga

en pensamientos que traducen lo hermoso de la rosa,
de la estrella, del amor, del hombre y de Dios
(Cartagena Portalatin,1967)

1 Aida Cartagena Portalatin (1918-1994) poeta e ensaista dominicana, nasceu em San Pedro de
Macoris.



RESUMO

A presente pesquisa realiza uma analise comparativa das obras Las brujas de la isla
del viento (2006), de Elsa Lopez, e Os continentes de dentro (2021), de Maria Elena
Moran. Ambas as autoras, oriundas de contextos geograficos distintos — das llhas
Canarias, no caso de Lopez, e da Venezuela, no caso de Moran —, utilizam suas obras
para refletir sobre o territério, a memoria e a condi¢gao de ser mulher. As narrativas
destacam a confluéncia social, historica e imaginaria entre dois eixos oceanicos,
evidenciada tanto pelos lugares de nascimento das autoras quanto por seus
deslocamentos geograficos. Ao recriar espagos insulares profundamente marcados
por herangas coloniais patriarcais, as obras exploram os impactos psiquicos e sociais
sob o ponto de vista das mulheres. Partindo dos pressupostos da Historia Atlantica,
conforme Gilroy (1993), Ramos (2002) e Bailyn (2005), e das analises de Souza e
Acruche (2021), a pesquisa destaca as interagdes culturais, sociais e econémicas no
Atlantico e seus impactos na superagao do eurocentrismo. Fundamenta-se ainda na
ideia de Benitez Rojo da "ilha que se repete" e nos conceitos de fransculturagéo de
Ortiz (1940), Ceésaire (1947,1950), Rama (1982) e Glissant (1981,1990), que
denunciam o colonialismo e exaltam a resisténcia cultural. A perspectiva decolonial é
analisada com base em Kusch (1962), Mudimbe (1988) e Quijano (2007), que
apontam para a expansao e consolidagao da colonialidade europeia em detrimento
de identidades indigenas, negras e mestigas. No campo do imaginario, conforme
Bachelard (1978) e Le Goff (1985), as obras sdo compreendidas como criadoras de
simbolos, pensamentos e modos coletivos de viver. Em relagédo a exotizagdo e
demonizagao das mulheres, a tese dialoga com Wynter (1962, 1969), Federici (2004),
Tinsley (2010) e Pérez Flores (2020), que ressignificam paisagens caribenhas e
atlanticas como espacos de resisténcia erdtica e politica. As narrativas de Lépez e
Moran ilustram como os espacos ficcionais insulares sdo reconfigurados como locus
de denuncia e resisténcia. Sob uma perspectiva feminina insular e considerando os
elementos do pensamento decolonial, os projetos literarios elaborados por mulheres
tornam-se representag¢des das Calibanas, que resistem, ora como ilhas, ora como

continentes, mas sempre como expressdes de ruptura das estruturas patriarcais.

Palavras-chave: Literatura insular. Historia Atlantica. Exotizagdo. Feminismo.

Resisténcia.



ABSTRACT

The present research conducts a comparative analysis of the works Las brujas de la
isla del viento (2006), by Elsa Lopez, and Os continentes de dentro (2021), by Maria
Elena Moran. Both authors, from distinct geographical contexts—L6épez from the
Canary Islands and Moran from Venezuela—use their works to reflect on territory,
memory, and being a woman. The narratives highlight the social, historical, and
imaginary confluence between two oceanic axes, evidenced by both the authors'
places of birth and their geographical displacements. By recreating insular spaces
deeply marked by patriarchal colonial legacies, these works explore the psychic and
social impacts from the perspective of women. Based on the premises of Atlantic
History, as discussed by Gilroy (1993), Ramos (2002), and Bailyn (2005), as well as
the analyses of Souza and Acruche (2021), this research emphasizes cultural, social,
and economic interactions across the Atlantic and their impact on overcoming
Eurocentrism. It is also grounded in Benitez Rojo’s idea of the "repeating island" and
the concepts of transculturation developed by Ortiz (1940), Césaire (1947,1950),
Rama (1982), and Glissant (1981,1990), which denounce colonialism while celebrating
cultural resistance. The decolonial perspective is examined through the works of Kusch
(1962), Mudimbe (1988), and Quijano (2007), who address the expansion and
consolidation of European coloniality to the detriment of Indigenous, Black, and
mestizo identities. In the realm of the imaginary, following Bachelard (1978) and Le
Goff (1985), these works are understood as creators of symbols, thoughts, and
collective ways of living. Regarding the exotification and demonization of women, this
dissertation engages with Wynter (1962, 1969), Federici (2004), Tinsley (2010), and
Pérez Flores (2020), who reframe Caribbean and Atlantic landscapes as spaces of
erotic and political resistance. The narratives of Lopez and Moran illustrate how insular
fictional spaces are reconfigured as sites of denunciation and resistance. Under an
insular feminine perspective and in consideration of decolonial thought, the literary
projects of these women become representations of the Calibanas, resisting
sometimes as islands, as continents, but always as expressions of rupture against

patriarchal structures.

Keywords: Insular literature. Atlantic history. Exoticization. Feminism. Resistance.
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1 INTRODUGAO

Cubanas no vi ninguna — aclaraba Gabina todavia
excitada por la aventura en El Caribe -; las de alli
se acabaron casi todas. Dicen los cubanos que la
Guardia Civil las exterminé una por una. Aunque
también es cierto, ellos mismos los dicen, que las
que quedan vuelan hasta aqui todas las noches en
pocos segundos. Canarias es el lugar que mas les
gusta, pues se encuentran como en casa y bailan y
cantan con el mismo son de alla. Les canté un punto
cubano y no se lo podian creer, chica, que hasta las
letras de las canciones eran un puro calco de las de
alla (Lopez, 2006).

Onde eu estou, ndo se escutam os sons. Daqui
deste portal entre dois mundos sé escuto o mar. Eu
tenho o mar dentro de mim. Os portais tém ouvidos
para todos os lados. A. (Méran, 2021, p.154).

No primeiro fragmento introdutorio, as reunides das bruxas canarias na ilha de
Fuerteventura? e seu frequente voo noturno entre duas comunidades atlanticas:
Canarias e Cuba. O encontro entre personagens do romance Las brujas de la isla del
viento (2006), da escritora Elsa Lopez: Rebeca Pifieiro e Gabina Izquierdo. Na cena
selecionada, Gabina retorna rapidamente, e de vassoura, de sua visita a Cuba apos
se deitar com o ex-marido; Rebeca decide voar para La Habana a fim de conversar
com as poucas bruxas que ainda existem por aqueles espagos. No segundo
fragmento em amostra, uma anotagcdo escrita a maquina por Aida Rojo, avd da
protagonista narradora, a personagem Sofia, de Os continentes de dentro (2021),
romance de Maria Elena Moran. A relacéo profunda e psiquica com o mar interiorizada
naquela que cré em sereias e, acreditando ser “Sentinela de Mar”, deve levar a neta

de volta as aguas.

As leituras dos trechos iniciais e 0 estudo minucioso das narrativas de Elsa Lopez
(1943 - ), nascida na Guiné Equatorial e residente em La Palma, Canarias; e de Maria
Elena Moran (1985 - ), natural de Maracaibo, Venezuela e radicada no Brasil, assim
como, o conhecimento de suas, respectivas ilhas ficcionais, Isla del Viento e llha de

Salos mostram a forca enigmatica entre mulheres, ilhas e mares, sobretudo entre a

2 Uma das ilhas do arquipélago Canario.
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escrita de autoria feminina a partir do Iécus islenho, haja vista o grande Atlantico e as

suas ilhas visiveis e invisiveis.

Tendo em vista o amplo universo que compreende as ilhas nas producgdes
literarias e, precisamente, nas construgdes socioculturais e critico literarias das duas
narrativas estudadas e originadas de um a outro lado do Atlantico (Ilhas Canarias,
Venezuela-Brasil), nossa hipétese central € que, a partir do pensamento decolonial e
feminista € possivel encontrar uma intrinseca aproximacao entre as llhas Canarias e
a América Latina, destacando, nesse ponto, Ilhas Canarias e Caribe, relacdo essa

que, também, perpassa a Literatura.

Para fundamentar a nossa ideia central, recorreremos, primeiramente, ao
pensamento de Benitez-Rojo (1989) em seu texto “La isla que se repite: el Caribe y la
perspectiva posmoderna”, a fim de repensarmos, de forma analoga, o arquipélago
canario como espago em que predominam herangas coloniais que se repetem ao
longo dos séculos desde a época da invasao peninsular. Neste ponto, inclusive, sera
importante a incursdo de dados histéricos para mostrar o papel das ilhas na empresa
colonizadora: lugar de abastecimento das caravelas portuguesas e espanholas; terra
para cultivo e experiéncias com plantas e sementes; experiéncia com a cana de
agucar, muito semelhante ao que se deu no Caribe; elementos da inquisi¢ao;
persegui¢cao aos preceitos religiosos das denominadas religides “pagas”, adicionando
nesse aspecto, perseguicdo as mulheres curandeiras; entre outros pontos de dialogo

que desenvolveremos no transitar da tese.

Nossa investigagdo buscara, portanto, tragar dialogos a partir da Historia
Atlantica e da perspectiva decolonial. Dessa maneira, como estratégia para
elucidacéo da tese central, observaremos a constru¢do da imagem da mulher como
corpo atravessado pela colonialidade e pela exotizagdo, isto é, pelo olhar do
colonizador. Nos dois lados do Atlantico serdo encontrados vozes femininas
subordinadas, dissidentes, migrantes e “apequenadas” pelos invasores europeus.
Nossa leitura langcara méo de duas narrativas que se deslocam pelas orilhas
atlanticas: a imagem da ilha que invade o continente e a imagem do continente que
se transforma em ilha. Nessa ldgica, encontraremos as ilhas que se repetem: a escrita

de autoria feminina contemporanea. Veremos que o /écus islenho ficcionalizado no
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romance de Lopez (2006) e na narrativa de Moran (2021) encontram aquilo que o

patriarcalismo nao consegue exterminar: o sonho, a transgressao e a utopia.

De maneira analoga, refletiremos sobre as aproximagdes dos deslocamentos
geograficos e imaginarios entre espacos do Atlantico e buscaremos compreender a
intrinseca conexao da escrita literaria e com os préprios deslocamentos de Lépez
(2006) e Moran (2021). Portanto, considerando Las brujas de la isla del viento (2006)
e Os continentes de dentro (2021), julgamos importante sinalizar as biografias de suas

autoras.

Amada Elsa Lépez Rodriguez (Santa Isabel de Fernando Poo, Guiné Equatorial,
17 de janeiro de 1943) é uma escritora espanhola especializada em poesia, com uma
carreira que abrange também narrativa, biografia, conto, antropologia e até
composicdo musical. Embora nascida na Africa, mudou-se em 1947 para a ilha de La
Palma, nas llhas Canarias, onde viveu até 1955, quando se estabeleceu em Madri
para concluir seus estudos. Graduou-se em Filosofia pela Universidade Complutense
de Madri em 1965 e, posteriormente, obteve o doutorado em 1980 com a tese "El
tablado de la Montaneta. Estructura social y cultural de una comunidad campesina en

la isla de La Palma".

Ao longo de sua carreira, Elsa Lopez Rodriguez ocupou diversos cargos de
destaque no meio literario e cultural. Foi presidente da Sec¢ao de Literatura do Ateneo
de Madri (1987-1989), presidente do Ateneo de La Laguna (2011-2013) e diretora da
Fundacdo Antonio Gala para Jovens Criadores (2002-2006). Em 1989, fundou e
passou a dirigir a Ediciones La Palma, contribuindo significativamente para a
promocgao da literatura nas llhas Canarias. Sua obra poética € extensa e reconhecida,
incluindo titulos como "El viento y las adelfas" (1973), "Inevitable océano" (1982), "Del
amor imperfecto" (1987) e "Travesia" (2006), entre outros. Além da poesia, Lépez
também se aventurou na narrativa com obras como "El corazén de los pajaros" (2001)
e "Las brujas de la isla del viento" (2006). A autora recebeu diversos prémios e
reconhecimentos, destacando-se o Prémio Internacional de Poesia Ciudad de Melilla
(1987), o Prémio Nacional de Poesia José Hierro (2002), a Medalha de Ouro das
Canarias (2016) e o Prémio Canarias de Literatura (2022). Atualmente, Lopez
continua contribuindo para a cultura e literatura das llhas Canarias, sendo membro

correspondente da Real Academia de Cdérdoba de Ciéncias, Belas Letras e Nobres
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Artes, além de Embaixadora de Boa Vontade da Reserva da Biosfera Ilha de La Palma
perante a UNESCO.

Maria Elena Moran (Maracaibo, 1985) € uma escritora e roteirista radicada em
S&o Paulo, Brasil, com uma trajetéria académica e profissional internacional.
Graduou-se em Comunicagao Social pela Universidad del Zulia, na Venezuela (2007),
e especializou-se em Roteiro Cinematografico pela EICTV, em Cuba (2012). No Brasil,
consolidou sua formagdo com um Mestrado e Doutorado em Escrita Criativa pela
PUCRS, concluido em 2022.

Seu primeiro romance, Os Continentes de Dentro, foi publicado no Brasil (Zouk)
e na Espanha (Ménades) em 2021. Em 2022, venceu o prestigioso Premio de Novela
Café Gijén com Volver a cuando, publicado pela Siruela em 2023. Como roteirista,
coescreveu o longa-metragem Levante, de Lillah Halla, que estreou na Semana da
Critica de Cannes em 2023 e recebeu mais de vinte prémios internacionais, incluindo
o FIPRESCI em Cannes, Melhor Filme em Biarritz e Melhor Filme Ibero-Americano
em Palm Springs. O filme também entrou na shortlist para representar o Brasil no
Oscar 2025. Além de sua carreira literaria e cinematografica, Moran atua como
professora nos nucleos de Ficgao e de Roteiro da Pds-graduagao de Escrita Criativa
do Instituto Vera Cruz, em Sao Paulo, e na PUCRS. Também ja ministrou oficinas de

Roteiro na EICTV e em diversas outras instituicbes renomadas.

A respeito de Las brujas de la isla del viento, Lopez (2006) se fundamentou numa
pesquisa antropoldgica realizada em La Palma, na década de setenta. Na conhecida
ilha assolada pelo vento, a autora e estudiosa encontrou muitas mulheres violentadas
e maltratadas. No enredo, ha um grupo de mulheres internadas em um centro
psiquiatrico atormentado por um vento que causa alucinagdes e transtornos. Em
relacdo a obra Os continentes de dentro (2021) e, a partir de uma conversa via rede
social com a autora, Moran relatou que Salos foi inspirada em trés ilhas reais:
Providéncia e Zapara (as duas encontram-se no Lago de Maracaibo, Golfo da
Venezuela) e Los monjes, ilha que também pertencente ao Caribe e que foi utilizada
para instalacbes militares, sendo disputada por Coldmbia e Venezuela.
Paralelamente, Moran revelou que mirou o Hospital Colbénia Itapud em Viamao

(leprosario), proximo a Porto Alegre, Brasil.
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Nas ilhas ficcionais de Elsa Lépez (Isla del Viento) e de Moran (Salos), os
espacos funcionam como manicémios em alto mar. Assim, veremos que tanto em um
enredo, quanto em outro as mulheres internadas sao aquelas que nao correspondem
as ideias patriarcais de suas sociedades, colaborando, uma vez mais, para a forga
das ilhas que se repetem e, por que nao, da perpetuacgao da loucura feminina que tem

muito a ver com o olhar masculino colonizador, utilitario e excludente.

Portanto, nossa pesquisa se inclinara sobre o estudo de literaturas
contemporaneas produzidas por mulheres de um ao outro lado do Atlantico e, para
esse recorte, nos pautaremos na existéncia da comarca atlantica, conforme Ramos
(1996; 2002) e Gilroy (1993). O primeiro capitulo “DAS AFORTUNADAS AS
COLONIZADAS: CONVERGENCIAS ENTRE CARIBE E CANARIAS”, discorreremos
sobre a vinculagdo histérica entre o arquipélago canario, o caribe e o continente
hispano-americano e o continente africano, haja vista a colonizagao europeia ocorrida
entre os séculos XIV e XVI. Assim como as ilhas de Madeira, Agores e Cabo Verde
funcionaram como verdadeiros laboratérios para o processo da colonizagao do Brasil,
as llhas Canarias, também com suas multiplas facetas, serviram como banco de testes
para a colonizagdo americana: posi¢ao geografica favoravel; provisdo de recursos
naturais e submissdo das populag¢des indigenas. Para fundamentar essa equacao,
encontremos abordagens histéricas que mantem como premissa o dialogo atlantico:

Bailyn (2005) e Souza e Acruche (2021), estardo em nossas linhas argumentativas.

Exploraremos em que medida Canarias e Caribe mantém semelhancas, seja
através dos elementos geograficos comuns enquanto ilhas banhadas pelo oceano
atlantico, haja vista os processos histéricos que caracterizaram as tentativas de
dominagé&o europeia sobre 0s seus territorios e sobre as populagdes autoctones; seja
por meio das dimensdes simbdlicas que permeiam as narrativas que exploram as
experiéncias de mulheres nos espacos insulares. No dialogo que travaremos entre as
narrativas de Lopez (2006) e Moran (2021), algumas questdes nos chamarao atengao,
tais como: Quais metaforas foram utilizadas para se referir as ilhas? Em que medida

as narrativas sobre os espacos insulares promovem uma reflexao quanto as fronteiras
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entre a geografia e imaginario? Como os mistérios e a loucura® permearam os

ambientes insulares?

Fundamentaremos nossa argumentagdo na concepgao da ilha que se repete
de Benitez-Rojo (1987) e nos conceitos de transculturagdo de Ortiz (1940), Césaire
(1947, 1950), Rama (1982) e Glissant (1982, 1990), cujas abordagens possibilitam a
compreensao das dindmicas culturais hibridas, assim como a forga da resisténcia
identitaria nos espagos subjugados e colonizados. Por intermédio desses autores,
discorreremos sobre as relagbes arquitetadas historicamente entre memoria,
linguagem e territorialidade, considerando, portanto, a ilha ndo apenas como um
espago geografico, mas como um mosaico cultural em constante metamorfose. Na
perspectiva decolonial, estudaremos Kusch (1962), que problematiza a epistemologia
europeia na América latina; Mudimbe, que analisa as epistemologias africanas e a
concepgcao do imaginario colonial (1988); e Quijano (2007), cuja teoria da
colonialidade do poder nos ajuda a reconhecer a continuidade das hierarquias

coloniais nas relagdes sociais, culturais e epistémicas contemporaneas.

No segundo e terceiro capitulos, respectivamente, “ENTRE O REAL E O
IMAGINARIO: O CORPO COMO EXTENSAO DO TERRITORIO” e ELSA LOPEZ E
MARIA ELENA MORAN: POETICAS DE RESISTENCIA E UM HORIZONTE DE
TRANSFORMACAOQ”, compreenderemos a luz do imaginario de Bachelard (1978) e
Le Goff (1985), a construcdo simbdlica de modos de viver. Veremos que, nesse
sentido, as obras literarias elaboram e constroem memoarias e identidades e formas
de resisténcia, reconfigurando, pois, experiéncias individuais e coletivas. No que tange
a exotizagdo e a demonizagdo das mulheres, partindo das cartas e dos diarios dos
colonizadores dos séculos XV e XVI, teceremos uma rede critica com as reflexdes de
Wynter (1962, 1969), Federici (2004), Tinsley (2010) e Pérez Flores (2020). Os
estudos citados colaboram para o entendimento de processos historicos opressores,
especialmente no controle e violéncia contra as mulheres, no contexto das sociedades
coloniais e pds-coloniais. Observaremos que Wynter (1962, 1969), denuncia as

concepgdes raciais e de géneros que instrumentalizaram a hegemonia europeia;

3 A palavra loucura foi utilizada ao longo da histéria para segregar aqueles que possuem caracteristicas
divergentes das que foram instituidas como convencional em cada sociedade. Por ser um conceito
situado historicamente e caracterizado por uma perspectiva neuro-normativa, utilizaremos o termo
loucura sempre em italico. Para uma melhor compreensao as utilizagbes do termo loucura nas
sociedades ocidentais, recomendamos a leitura de Foucault (1961).
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Federici (2004) investiga mecanismos de repressdao sobre as mulheres na
transformacdes que levaram as sociedades ao capitalismo moderno; Tinsley (2010) e
Pérez Flores (2020), por sua vez, ressignificam paisagens caribenha e atlanticas, ndo
somente como espacos de exploragcado e dor, mas também de resisténcia erdtica e

politica, em que emergem novas narrativas.

Em nossa pesquisa, elaboraremos reflexdes sobre a decolonialidade canaria e
caribenha a partir do ponto de vista feminista interseccional, compreendendo como a
modernidade/colonialidade (Quijano, 2007) marcou a vida das mulheres islenhas
desde a colonizagao de seus arquipélagos. Considerando o espaco diasporico como
uma categoria conceitual que inclui as pessoas que também permanecem, focaremos
nas personagens que resistem tanto na ilha quanto no continente. O imaginario da
bruxa como aquela que inverte a visdo eurocentrista de feminilidade (Perez Flores,
2020), dialogara com a construcdo das mulheres calibanas que, tendo em vista a

alteridade, questionarao a hegemonia colonial, crista e europeia.

As obras de Lopez (2006) e Moran (2021) se reconstroem na memoria,
denuncia e resisténcia, fato que nos proporcionara diferentes olhares sobre os sujeitos
femininos e suas relagbes com o territério. Tradicionalmente configuradas como
lugares de isolamento e desterro, as ilhas emergirdo como fterritérios de liberdade e
reinvengao. Sob uma perspectiva feminina insular e considerando o pensamento
decolonial, encontraremos discursos contra hegemoénicos e novas subjetividades. Os
projetos literarios elaborados pelas autoras analisadas na pesquisa resistem ora como
ilhas solitarias, ora como continentes absortos, mas sempre como disruptores frentes
as forgas patriarcais. A ressignificacao de Caliban, a partir de uma mirada feminista e
decolonial, desafiara a epistemologia eurocéntrica que moldara e ainda transpassa as
narrativas sobre o “Novo Mundo” que, como veremos ao final da pesquisa que “de

novo nao tem nada’.

Hubo una vez un tiempo en que las grandes aventuras
comenzaban en ese mar que tenemos delante de nosotras. -
Ruth tenia un don extraordinario dinario para relatar historias.
Nadie como ella para encantar a las dos ancianas-. Por aquel
entonces, tonces, las islas eran ya conocidas por los marinos
nos que sofiaban con ellas como si ellas fuesen un paraiso
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perdido. Y asi, surgieron las leyendas de las Siete Ciudades y
de San Brandan, el monje je que queria viajar hasta el
archipiélago de los Bienaventurados y alli morir sin guerras ni
dolores, res, en una isla que él llamaba La Inaccesible. Cuenta
la leyenda que un dia, Brandan se enteré ré6 de que habian
descubierto El Jardin de Las Delicias en medio del océano.
Entusiasmado, convencioé a otros monjes para que le siguieran
en la busqueda. Atraveso el mar oscuro y peligroso groso y llegd
hasta unas islas por las que navegd go sin rumbo hasta que le
sorprendio el crepusculo; culo; entonces se acercé a una de ellas
y desembarcé. Atracaron, saltaron de sus barcas y treparon al
lugar mas alto. Pero ninguno se dio cuenta de que era un gran
monstruo lo que habian bian pensado seria una isla. Los monjes
se quedaron daron dormidos a lomos de una enorme ballena que
los arrastré por el océano. Y asi comienzan las aventuras de
esos monjes a lomos de una ballena. Recorreran la isla de los
Bienaventurados, dos, la isla de los Pajaros, la isla de los
Carneros, la isla de los Gigantes, la isla de las Siete Ciudades...
des... Durante seis afos viajaran buscando el Paraiso Terrenal.
No lo encontraran y volveran a celebrar la Pascua al Paraiso de
las Aves y después pués emprenderan el Ultimo viaje, el que les
conducira a la Tierra Prometida. Pero cuando los monjes
regresan a su tierra después de correr estas y otras aventuras
parecidas, todo lo que ellos habian conocido ya no existe, y las
personas nas que ellos querian han muerto y quienes quedan
hablan una lengua rara que ellos ya no comprenden. Nada es
igual: han cambiado las casas, los lugares y las personas. El
mundo que les rodea no se parece en hada al que ellos dejaron
ron al partir... Eso les pasé a los monjes y eso le pasara a todos
los que creen ver la isla de San Boronddn aparecer por el
horizonte. A todos, menos a nosotras que sabemos que sélo es
una ballena a la deriva... Y colorin colorado este cuento ha
terminado. (Lopez, 2006, loc. 1620-1634).
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2 DAS AFORTUNADAS AS COLONIZADAS: CONVERGENCIAS ENTRE CARIBE
E CANARIAS

El hombre les habia contado que los judios que huian de la
persecucion que habia contra ellos en Espafia y Portugal,
sabiendo que el viaje a las Indias se les presentaba mas que
dudoso debido al control que ejercia la Inquisicién sobre los
inmigrantes que procedian del otro lado do del Atlantico, se
habian quedado a vivir en la isla que en aquellos afios servia de
escala entre Europa y América y en ella se mezclaron con los
nucleos de poblacidon que ya existian. Lo Unico que hicieron de
especial fue organizarse en nucleos de profesionales como, por
ejemplo, zapateros, vidrieros o médicos. Ellos fueron los
primeros que introdujeron en la isla las practicas cas medicinales
de su tiempo. A pesar de las persecuciones a que estaban
sometidos que les obligaba a ejercer la

medicina de una manera ilegal, llegaron a alcanzar mucho
prestigio en esta profesion. Cuando el poder de la Inquisicién
llego a las islas, el miedo se extendio por todas partes y la gente
comenzod a denunciarlos. Se formé proceso contra ellos y se
organizaron autos de fe. El primero se celebré en febrero de
1526. En los documentos de la época se podia leer cémo Alvaro
Gonzalez, cristiano nuevo, judio natural de Castil Blanco, en
Portugal, vecino de La Palma y zapatero, patero, fue condenado
a la confiscacién de sus bienes y a ser humillado en persona por
ser «herege, heresiarca y predicador y ensefiador de la ley de
los judios» tal y como venia escrito en aquellos documentos que
la madre y la abuela de Rebeca Pifeiro se pasaban de mano en
mano sin saber exactamente cémo leerlos. Eduardo Martinez
Santos les aclaré el origen de su apellido y de su aficion a ejercer
el oficio de sanadoras y, ademas, les hablé de otras creencias
que ellas llevaban muy arraigadas y que él achacaba, entre otros
motivos, a la llegada a la isla de esclavos venidos del continente
africano. En su extraordinaria descripcion llegé a narrarles lo que
hacian los esclavos no sélo en Canarias sino también en sitios
muy lejanos como Cuba donde habia tantas brujas que en las
noches de luna llena el cielo casi no se veia de la cantidad de
ellas que pasaban volando. Lo que hacian después las brujas
con los esclavos clavos y capataces de los ingenios no era para
contarlo alli, delante de las mujeres y la nifia que con estupor oia
todo aquello sin parpadear. -Todas esas creencias afincaron en
nuestra isla y todo eso contribuye a que algunas personas se
dediquen aun a ejercer el oficio de curandero, como dicen
ustedes (Lépez, 2006, loc. 1202-1217).

No leste, 0 extremos vetado, havia uns armazéns e um pequeno
ancoradouro auxiliar, como se Salos, além de tudo, tivesse uma
area industrial, mas essa surpresa foi pouca se comparada a
imagem de um pavilhao de varios andares que parecia flutuar no
mar. Mais do que prédio, aquela fantasmagoria se assemelhava
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a um navio de cruzeiro encalhado. O térreo tinha sido
completamente tomado pela agua; cheia apés cheia, o Caribe
teimoso tinha reclamado o espago que os idealizadores e
engenheiros insolentes tentaram roubar dele, e o pavilhdo, que
antes fora uma ousadia arquiteténica, era agora uma caverna,
memento mori das ideias nefastas (Moran, 2021, p. 74).

A ilha como espaco geografico e como simbolo: tanto em um, quanto em outro
a presenca das mulheres, ora pedacos estrondosos de terra, ora por¢cdes movedicas
de agua. Na primeira citagdo, Rebeca Pifieiro, personagem de Las brujas de la isla
del viento, Lépez (2006), recorda um singular acontecimento de quando era pequena:
a visita do historiador Eduardo Martinez Santos, que fora entrevistar a mae e a avo, a
fim de coletar informagdes sobre saude, comportamento, cultura e migragcéo na ilha.
No episodio relatado, a personagem confessa ter escutado pela primeira vez as
palavras “bruxa”, “reza”, “voos noturnos”, “fogueira” e “inquisicdo”. Na segunda
citacado, a narradora protagonista Sofia, de Os continentes de dentro, Moran (2021),

inscreve a llha de Salos em ruinas: resquicios da instituicao psiquiatrica.

Nos dois romances que permeardao a nossa pesquisa doutoral, a ilha se
retroalimenta, interagindo como um grande anfibio em meio a continentes e mares,
cujas particularidades influenciam diretamente os enredos. Em Las brujas de la isla
del viento (2006), as ambientagdes remetem as Illhas Canarias, arquipélago espanhol
localizado na costa noroeste da Africa. A mencao as cidades de Los Galguitos e Mirca
sugere que a ficcionalizada ilha possa ser La Palma, conhecida por sua paisagem
vulcanica e pela significativa presenca dos ventos alisios. A ilha é cercada por um mar
imponente e caracterizada por alcantilados, barrancos e montanhas. Povoados rurais

e bailaderos* compdem o panorama, reforgcando o seu misticismo.

Na passagem a seguir, ha a contextualizagdo geografica do deslocamento
das bruxas que sobrevoavam a regiao do Atlantico Oriental, abrangendo as Canarias,
a Madeira e as llhas Selvagens, bem como a costa atlantica do Marrocos e do Saara

Ocidental, no norte da Africa. Conforme discutiremos na pesquisa, essa regido

4 De acordo com o imaginario popular das llhas Canarias, o “bailaderos” sdo locais onde as bruxas se
reunem a noite para realizar rituais e dangas magicas. Alguns historiadores acreditam que a origem da
lenda esteja atrelada as tradigdes dos guanches, povos indigenas das Canarias, que se caracterizavam
por crengas espirituais e costumes préprios. Conforme discutiremos ao longo de nossas analises, com
a chegada dos invasores espanhdis, muitos desses costumes passaram a ser vistos como bruxaria.
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apresenta uma forte conexao historica e cultural devido as navegacobes, as rotas
comerciais, ao trafico de escravizados e ao intercambio econdmico e cultural entre
Europa, Africa, ilhas atlanticas e América. O fragmento encena o transcurso ludico
entre esses espacgos, enfatizando o insular, a ligagdo com o oceano e com o
continente africano, bem como a resisténcia e a subversao feminina: sdo as mulheres

bruxas que confundem os homens, fazendo-se passar por pombas mensageiras,

Lo que ellos no podian entender es que muchas de aquellas
mujeres venian desde el archipiélago de Madeira, las habia mas
decididas o expertas, segin se mire, y volaban como las
palomas cuando se sueltan a volar desde Maspalomas,
Valverde, Santa Cruz de La Palma, San Sebastian de La
Gomera, mera, Sardina, Las Coloradas o Las Palmas y son
capaces de llegar volando hasta Casablanca, El Jadida,
Qualidia, Safi, Es-Sura, Agadir, Sidi Ifni, Tan-Tan o Cabo Jubi;
que eso para ellas era un paseo de lo mas divertido pues
andaban haciendo do escalas y divirtiendose en cada uno de
esos puntos de la costa de Africa. Confundir a los expertos y
hacerse pasar por palomas era uno de sus juegos preferidos. En
ocasiones gustaban de mezclarse con palomas mensajeras de
verdad y salian de Sardina volando do a las Islas Salvajes que
quedaban justo enfrente. frente. Y las brujas de La Pared, en
Fuerteventura, salian en linea recta a Madeira. Las de Arrecife,
Puerto del Rosario, Gran Tarajal y Morro Jable iban directamente
al Magreb. Aquel rebullir de alas y plumas, aquel escandalo de
vuelos entrecruzados era un simple juego para las brujas que
mas se reian cuanto mas preocupados los veian a ellos ante el
descontrol de lo que tomaban por palomas mensajeras (Lépez,
2006, loc. 1830-1838)°.

Em Os continentes de dentro (2021), a geografia divide-se entre diferentes
localidades, mas a presenca da llha de Salos predomina o enredo. A ambientacao
também inclui referéncias a Caracas, Buenos Aires, Porto Alegre, Floriandpolis e
Curitiba, refletindo o deslocamento de personagens e da narradora, que viaja para

Salos, lugar em que acredita que a avo fora internada. Na narrativa, ha mengdes que

5 Os locais citados incluem os arquipélagos atlanticos: Madeira (Portugal), llhas Canarias (Espanha) —
cidades como Maspalomas, Valverde, Santa Cruz de La Palma, San Sebastian de La Gomera, Sardina,
Las Coloradas, Las Palmas. Também, a Costa Atlantica do Norte da Africa: Casablanca, El Jadida,
Oualidia, Safi, Es-Sura (possivelmente Essaouira), Agadir, Sidi Ifni, Tan-Tan e Cabo Jubi, situados no
Marrocos e no Saara Ocidental.
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inserem a ilha no Caribe. Em determinados momentos, Sofia, por exemplo, descreve
o0 ambiente com o “azul elétrico das seis e meia da tarde no Caribe”, possivelmente

em algum ponto geograficamente mais proximo da Venezuela e da Col6mbia.

Reunidos ao redor do radinho, os quarenta e poucos que ainda
restavam escutaram que Colémbia y Venezuela estavam em um
impasse diplomatico, disputavam a Ilha de Salos que, segundo
Colbmbia, havia sido cedida como territério venezuelano em
meio a negociagdes irregulares e cujo nome verdadeiro era llha
da Pedras (Moran, 2021, p. 194).

No trecho mencionado anteriormente, um grupo de pessoas que ainda estava
em Salos escutam do radio a noticia da disputa por Salos entre Colémbia e Venezuela.
Enquanto a imprensa destaca a crise diplomatica, a questdo das pacientes que ainda
habitavam o San Simedn, como denominavam a instituicido psiquiatrica, era pouco
discutida, reforcando sua invisibilizacdo. Assim, Moran ficcionaliza Salos como um
lugar isolado, “um enorme penhasco de cuja superficie emergiam, como se
esculpidos, uns edificios robustos” (Moran, 2021, p. 43). Um lugar cercado por
manguezais e dotado de uma atmosfera de clausura que reflete a propria vida das
mulheres que ali vivem como prisioneiras de uma histéria esquecida. A geografia
interior das personagens, especialmente de Aida, cuja compreensao da realidade se
mescla com os elementos fantasticos e inexplicaveis que descreve, a saber: as
Sereias, seres que podem transitar entre os dois mundos — o de Fora (superficie) e o
de Dentro (mundo subaquatico); as Sentinelas do Mar, humanos sensiveis a
existéncia do de Dentro, cuja missao € levar as Sereias para o seu mundo de origem;
os Agentes de Transicdo, responsaveis por ativar as sentinelas e facilitar a
reintegracédo das sereias; o Esquadrédo Centenario composto por individuos que,
mesmo sem saber, protegem o de Fora e impedem que as Sereias retornem para
Dentro; e as Carpideiras, criaturas que sentem prazer ao relembrar o sofrimento do
de Fora (Moran, 2021, p. 56-57).

Nas obras de Lopez (2006) e Moran (2021), os ambientes insulares sao
permeados pelo mistério e pela loucura. Em Las brujas de la isla del viento (2006), a
ilha abriga um hospital psiquiatrico inserido numa cidade habitavel, isto €&, a ilha

contém uma instituicdo hospitalar, mas constitui-se também de outras comunidades,
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instituicoes e afins que sao fortemente prejudicadas pelo vento, forga onipresente e
catalizadora de transtornos mentais. O hospital psiquiatrico, nesse contexto, ergue-se
como espaco de contengao dentro da propria ilha, onde mulheres sédo diagnosticadas
com delirios associados a condi¢do climatica. No fragmento a seguir, observamos a
dualidade insular que, ao ndo se constituir em um sanatoério absoluto, tal e qual versa

a literatura médica, exprime a “normalidade” e a loucura, o banal e o extraordinario:

Lo unico malo que habia hecho en la vida Isabel bel Garcia
Ponzano era ser tan guapa que levantaba taba ampollas a su
paso. Por eso a todo el mundo do le vino grande el dia en que a
la muchacha le dio por decir que oia voces en su cabeza; que el
viento se le habia metido dentro y le decia cosas (Lépez, 2006,
loc. 45-47).

Em Os continentes de dentro (2021), a prépria ilha se configura como sendo
um grande hospital psiquiatrico, isto €, Salos ndo contém uma instituigdo psiquiatrica,
ela é, por si sO, uma instituicao de reclusao, fato que acaba por eliminar as fronteiras
entre geografia e psiqué. A ilha, refletindo a totalidade institucional, exprime o grau
maximo de isolamento, em que a loucura predomina no espag¢o, ao mesmo tempo que
nao distingue pacientes e administradores. Tal configuragdo espacial opressora
simula a perda de identidade e destaca a falta de saida. Aida, avo da protagonista
Sofia, escreve suas memorias no hospital e aponta que a loucura nao é apenas uma
instituigdo, mas um paradigma que governa e alimenta o discurso de apagamento, por

meio do qual ela mesma deixa de existir:

As representagbes das ilhas reinserem concepg¢des de Joucura e de
esgotamento na constru¢cdo de personagens femininas. Conforme discorreremos na
pesquisa, a Isla del Viento e a Ilha de Salos transformam o enclausuramento, a
segregacao e as multiplas violéncias patriarcais dominadas pelos discursos
hegemonicos em possibilidades de reconstituicdo social e afetiva. Ambas as obras
exploram a tematica das violéncias socio-histéricas acometidas contra as mulheres. A
ideia da loucura nao € apenas diagnosticada, mas imposta como a unica realidade
possivel para o enfrentamento daquilo que insiste em reincidir como exdtico e

contrario ao sistema vigente.
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Por outro lado, a confluéncia entre territério, memoéria e género na
representacao das ilhas emerge como a medula espinhal na leitura das narrativas que
exploram o imaginario insular e as infinitas sobreposi¢gdes de subjugacdo e
persisténcia associadas a ele, sobretudo o coeficiente de sobrevivéncia observado,
também, por Sofia, que, ao reconhecer Salos como o lugar de desterro da matriarca
Aida, observa que, na verdade, se tornaram desterrados aqueles que permaneceram

atados as mesquinharias do continente:

Nos, que enfiavamos os insanos em hospicios para que nao
pudessem nos agredir com sua presenga, sem saber que em
Salos a equacao estava ao contrario, ali elas e enclausuraram
para que nao pudéssemos feri-las. Por isso, quando foram
deixadas para tras e tiveram a oportunidade de voltar as suas
antigas vidas, nao o fizeram, nem sequer as saudaveis.
Preferiram a reclusdo, a sobrevivéncia. Eu devia erradicar em
mim essa pena facil, aprioristica, infantilizante. O desterro de
uma familia tdo canalha quanto a nossa foi talvez o melhor que
poderia ter acontecido a minha pobre avé (Moran, 2021, p. 74).

Essa mudanga paradigmatica — a ilha como espaco libertario e o continente
como carcere — encarna a fluidez do préprio oceano que ora se encolhe ora se
intimida, movimento retratado muito bem por suas ondas. Nas narrativas de Lopez
(2006) e Moran (2021), as ilhas deixam de ser simples cenarios para se transformarem
em protagonistas simbdlicos da propria constituicdo humana: a coexisténcia paradoxal
da reclusdao e da reinvencdo. Em consonancia, o Atlantico, na duplicidade entre
fascinio e terror, é introduzido como ambiente de descobertas e violéncias que
transpdem ilhas reais e imaginarias que ultrapassam o tangivel e espelham dor e
alivio. Tanto as forgas naturais e sociais que imperam sobre as mulheres
marginalizadas e estigmatizadas na Isla del Viento, quanto a busca por pertencimento
na llha de Salos, enraizam-se em traumas histéricos perpetuados pela politica

expansionista e pelo imaginario europeu, por meio dos quais, alias, e sobretudo,

6 Em nossa tese, acreditamos no conceito de territério conforme Carrizo (2010, p. 25): “territério como
uma soma complexa das relagdes existenciais, afetivas, simbdlicas e de imaginario com um local
cultural e espacial ndo necessariamente fisico. Nesse sentido, territérios podem ser linguas,
linguagens; a infancia, etapas de uma vida; a cultura, assim como também um espaco fisico
determinado e sobredeterminado pelo existencial, pelo simbdlico, pelo imaginario e até pela ideologia,
como nos casos da regido, das areas culturais, da nagéo, do continental”.
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mulheres indigenas e africanas, sdo associadas a expropriagdo da terra e

desterritorializadas fisica e subjetivamente.

Las brujas de la isla del viento (2006) e Os continentes de dentro (2021)
constroem narrativas e entrelagam memoria, loucura e pertencimento. As travessias
fisicas e ludicas, seja dentro do continente, seja afora no oceano, refletem o
deslocamento ancestral, predominado por navegacdes e migragdes que delineiam o
violento mosaico entre a Europa, a Africa e a América. As ilhas, inseridas na literatura
atlantica, emergem como espagos paradoxais que moldam as experiéncias das
personagens femininas. Conforme veremos em nossa pesquisa, a ambientacdo na
narrativa de Lopez (2006), remete as Canarias, caracterizada pela presenga dos
alisios (ventos que trazem ar fresco e umido do Atlantico), do siroco (vento quente e
seco que se forma no deserto do Saara) e pela imposicdo dos vulcdes.
Imanentemente ligadas a um espago mitico de opressdo, as mulheres sao
perseguidas sob a alcunha de bruxas, tendo, assim, sua sanidade questionada por
circulos sociais que as temem e buscam aprisiona-las. Entrementes, o Atlantico
insere-se como um espaco de sublevagao e conexao entre as ilhas, os continentes
africano e americano, evocando a histéria das navegacgdes, das violéncias que
desaguaram em suas aguas e terras e dos enfrentamentos. Ja na obra de Méran
(2021), a ilha ergue-se como proprio sanatério e, cercada por ruinas e vegetacoes
atlanticas, aprisiona mulheres condenadas ao esquecimento, mas que,
sorrateiramente, encontram novas formas de existir, questionando, inclusive, a nogao
de loucura. Aida, ao escrever suas memorias, ressignifica a ilha como um refugio de

sobrevivéncia frente as violéncias do continente.

Nesse interim, as trajetérias das autoras também comunicam os
deslocamentos e as interligagcdées do Atlantico. Elsa Lépez, guineense-equatoriana de
nascimento e espanhola por nacionalidade, e Maria Elena Moran, venezuelana,
compartilham territérios permeados pelas memorias da colonizagao, do exilio e da
insurgéncia. Seus romances, portanto, ndo se configuram apenas como testemunhos
da violéncia de género, mas também como os atravessamentos infinitos da Historia
Atlantica que ecoam vozes e siléncios, fluxos e refluxos que transformam as histérias
das mulheres. Desse modo, a figura da ilha, em sua natureza dual, acolhe a condicéo
feminina em seus rincées metaforizados no Atlantico e atravessados na trajetoria das

mulheres insulares, sejam elas personagens ou autoras, seres ficcionais ou reais.



Na sequéncia da pesquisa, a inversao dos Mapas 1 e 2 nos convida
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a

questionar a visao eurocéntrica da geografia e da historia. No primeiro, as trajetorias

de Elsa Lépez estdo ligadas a Africa e a Europa, enquanto no segundo, os

deslocamentos de Maria Elena Moran sido na América Latina e no Caribe.
Mapa 1 — Percursos de Elsa Lopez

Santa Isabel, de Fernando Pool, atual Malabo, Guiné Equatorial
1943 — Nascimento.

P llhas Canarias, Espanha
v ) Entre 1947 e 1955 viveu a infancia em La Palma; em 1976
* ¢ Desenvolveu pesquisa antropoldgica sobre uma comunidade
campesina de Garafia. Retornou a morar em La Palma em 1990.

Lausana, Vaud,Suiga
Trabalhou como professora de Literatura Espanhola.

Madrid, Espanha. Estudou entre 1955 e 1965. Em 1966 tornou-se professora do Colégio
Estudio de Madrid. Em 1980 defendeu a sua tese de doutorado em Filosofia pela
Universidade Autonoma de Madrid. Em 1982 tournou-se catedratica de Filosofia no
Instituto Isabel la Catélica de Madrid, onde trabalha como professora até 1993.

Fonte: Elaborado pela autora desta tese com auxilio do MapChart.
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Mapa 2 — Percursos de Maria Elena Moran

Maracaibo, Zulia, Venezuela (2002 — 2007)
Graduagédo em Comunicag&o Social pela
Universidad del Zulia

Artemisa, Cuba (2009 - 2012)
Especializagdo em Roteiro pela Escuela Internacional
de Cine y Television de San Antonio de Los Bafios, EICTV, Cuba

Porto Alegre, Rio Grande do 3Sul, Brasil
Mestrado (2016 — 2018) e Doutorado (2018 — 2022) pela
Universidade Federal do Rio Grande do Sul

S#o Paulo, SP, Brasil ( 2024 — Atual)
leciona nos nicleos de Ficgdo e de Roteiro da
Pés-graduacéo de Escrita Criativa do Instituto Vera Cruz

Fonte: Elaborado pela autora desta tese com auxilio do MapChart.

O exercicio visual nos lembra que a centralidade do mundo depende da
perspectiva adotada e que distintas regides, ainda que subalternizadas’ pelo poderio
hegemonico, contribuem significativamente para a construgdo do saber global. Os
mapas invertidos®, ou melhor, os mapas subvertidos, questionam a convencgdo
eurocéntrica, que historicamente aloca a Europa e a América do Norte para no topo,
genealogicamente associada ao poder e a centralidade, e a América Latina, Africa e

outras regides do “Sul Global” na parte inferior e subalterna. Subverter a cartografia

7 O conceito de subalternidade foi utilizado por Gramsci (1891-1937), filésofo e revolucionario italiano,
em seus Cadernos do Cércere, produzidos entre 1929 e 1935 durante os anos que esteve detido (entre
1926 e 1937) sob o regime fascista de Mussolini (1883 — 1945). O regime de Mussolini na Italia esteve
em vigor entre 1922 e 1943. Ja na década de 1980, com a ascensédo dos estudos pds-coloniais e a
criagéo, sobretudo, do Subaltern Studies Group, ativo entre 1970 e 1990, que reuniu, principalmente,
pesquisadores e intelectuais indianos, cujo enfoque era analisar as estruturas de poder, tomando como
perspectiva os grupos marginalizados, o conceito de subalternidade foi retomado. O Grupo de Estudos
Subalternos reuniu intelectuais, como: Guha (1929-2020), Spivak (1942 -) e Chakrabarty (1948 -), em
cujas importantes obras, em ordem de publicagdo s&o: Guha (1977), Spivak (1983), Chakrabarty (2000)
8 Nessa logica, problematizamos a expressao “inversdo”, visto que a divisdo entre norte e sul € uma
convengao humana.
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nao altera sua precisdo, mas promove uma reflexao sobre a forma como percebemos
o0 mundo e como as hierarquias simbolicas convencionalizam discursos autoritarios,

violentos e excludentes.

Os mapas subvertidos desafiam a postura eurocéntrica e evocam o0s
histéricos movimentos continuos e alterados do Atlantico que conformam, em sua
génese, violéncias coloniais, ldgicas imperialistas, mas também insurgéncia e
conexdo. Dessa forma, as biografias das autoras e seus percursos reafirmam a
significancia e a pertinéncia de recebermos mapas e narrativas sob um olhar critico,
questionador e descentralizado, compreendendo o Atlantico e suas ilhas em suas
magnitudes e complexidades ndo como margens do mundo, mas epicentros de
histérias, identidades plurais e ressignificagdes. Assim como as llhas Afortunadas e
as Antilhas foram miticamente concebidas como espacgos de fortuna, exploracéo,
saqueamento e descoberta, a realidade que essas geografias expdem evidencia que
o Atlantico pode ultrapassar a logica da separagao quando potencializa a memoria e

a reconstrucao.

Profundamente interconectados pela histéria da colonizagao e marcados pela
exploracdo econdmica, transculturagdo e diaspora, os arquipélagos canario e
caribenho, a América Latina e a costa oeste africana, unidos pelo Atlantico, emergem
como um espaco simbodlico e material de encontros, confrontos e transformacoes.
Imaginadas desde a Antiguidade, as llhas Afortunadas, hoje identificadas como
Macaronésia — que inclui Madeira, Agores, Cabo Verde e Canarias — entrelagcam-se,
a partir das invasdes europeias, com as Antilhas, que, do outro lado do grande oceano,

se revelam também mitologicamente como as Fortunatae Insulae.

Madeira, arquipélago e Regido Autbnoma de Portugal, esta sujeito a
Constituicdo Portuguesa e ao governo central em Lisboa, mas possui um Governo
Regional e uma Assembleia Legislativa Regional. O arquipélago é composto por duas
ilhas principais: Madeira, cuja capital € Funchal®; e Porto Santo; além das desabitadas

ilhas: llhas Desertas e llhas Selvagens. As llhas Selvagens'® constituem um pequeno

9 Funchal foi fundada em 1424.
10 As llhas Selvagens tém sido foco de disputas territoriais histéricas entre Portugal e Espanha (llhas
Canarias) por sua importancia estratégica e ecologica.
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arquipélago formado por duas ilhas principais (Selvagem Grande e Selvagem

pequena) e varios ilhéus menores.

Sem indicios arqueoldgicos de ocupagdo humana anterior a chegada dos
europeus'!, Madeira foi “visitada” pelos navegadores portugueses Jodo Gongalvez
Zarco (ca. 1390 — 1471)'? e Tristdo Vaz Teixeira (ca. 1395 — 1480)" em 1419. A
colonizagdo do arquipélago foi gradual e marcou a introdugdo do sistema de
plantation, com o cultivo da cana de agucar e o emprego da mao de obra escravizada.
Inicialmente, os escravizados eram mouros capturados em cidades do norte da Africa,
como Ceuta e Arzila. Posteriormente, apdés a invasao das Américas, indigenas
também foram for¢cados a trabalhar na ilha. No entanto, a partir de meados do século
XV, africanos escravizados, trazidos de regides como Guiné-Bissau, Senegal e Costa
da Mina (atual Gana e Benin) — muitas vezes via Cabo Verde, que funcionava como

entreposto — tornaram-se a principal fonte de trabalho.

Apesar da auséncia de rios permanentes, Madeira utilizou o sistema natural
de chuvas e a construgdo de canais de irrigagdo denominados “levadas” para
transformar o territorio em um verdadeiro laboratorio de modelos econdmicos e
agricolas que seriam replicados no Caribe e no Brasil. A produgao de agucar foi um
marco na economia do arquipélago, que também atuou como ponto de escala e
reabastecimento de navios que cruzavam as rotas entre Europa, Africa e América. O
arquipélago participou ativamente do trafico transatlantico de escravizados, tornando-
se um lugar estratégico. Madeira conquistou o status de Regido Autbnoma em 1976,

apo6s a Revolugao dos Cravos (1974).

Os Acores, também Regido Auténoma de Portugal’®, possui governo proprio

e duas capitais administrativas. O arquipélago é composto por nove ilhas principais e

1 Existem teorias sobre possiveis visitas de navegadores fenicios, arabes e romanos, contudo ndo ha
evidéncias arqueoldgicas de habitagcdo permanente antes da chegada dos portugueses.

12 Cavaleiro da Casa do Infante D. Henrique, teve grande papel na exploragdo e no povoamento de
Madeira.

13 Escudeiro do Infante D. Henrique, participou da invasdo das llhas de Porto Santo e Madeira,
assumindo, depois, a administragdo da capitania de Machico.

14 Em Portugal, um dos reflexos da Revolugédo dos Cravos foi o fim do regime autoritario, que durou
quase 50 anos, e a abertura do caminho para a descolonizagéo das colénias. Na Africa, os processos
de independéncia ocorreram nas seguintes datas: Guiné-Bissau (independéncia declarada em 24 de
setembro de 1973 e reconhecida oficialmente por Portugal em 10 de setembro de 1974), Mogambique
(25 de junho de 1975), Cabo Verde (5 de julho de 1975), Sdo Tomé e Principe (12 de julho de 1975),
Angola (11 de novembro de 1975). Na Asia, Timor-Leste declarou independéncia em 28 de novembro
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trés grupos geograficos: Grupo Oriental (Sdo Miguel'® e Santa Maria); Grupo Central
(Terceira — onde se localiza Angra do Heroismo, cidade Patriménio Mundial da
Unesco), Graciosa, Sao Jorge, Pico e Faial; Grupo Ocidental (Flores e Corvo). A
exploragéo das ilhas comegou por volta de 1427, sob a lideranga do navegador Diogo
de Silves (n.d.). Assim como Madeira, ndo ha indicios arqueoldgicos de que os Agores
fossem habitados na época da chegada dos portugueses'®. Entre 1427 e 1431, outras

ilhas foram catalogadas e, em 1439, iniciou-se a colonizag&o sistematica.

Nos Agores, a economia foi impulsionada pelo cultivo de trigo, milho, batata e
pela criacdo de gado. A producado de linho também teve destaque. O arquipélago
tornou-se um importante ponto de parada nas rotas transatlanticas, conectando,
portanto, Europa, Africa e América. Diferentemente da Madeira, o clima e o solo ndo
favoreceram a producdo de agucar em larga escala. Apesar disso, houve a incurséo
de mao de obra escravizada, em menor quantidade, proveniente de regides da Africa
Ocidental (Guiné, Senegal, Costa da Mina) e, eventualmente, de norte-africanos e de
indigenas presos na América. Mesmo assim, a economia local dependeu mais de

agricultores e colonos livres.

Cabo Verde, arquipélago de origem vulcanica, é formado, ao norte, pelas llhas
de Barlavento: Santo Antdo, S&do Vicente — onde fica a cidade do Mindelo, Santa Luzia

— desabitada, Sao Nicolau, Sal e Boa Vista. E ao sul, pelas Ilhas de Sotavento: Maio,

de 1975, mas foi invadido pela Indonésia poucos dias depois, permanecendo no territério até 2002.
Macau, por outro lado, teve um processo distinto: foi devolvida pacificamente a China em 20 de
dezembro de 1999, como parte de um acordo bilateral entre os dois paises. Em Guiné-Bissau e Cabo
Verde, o Partido Africano para a Independéncia da Guiné e Cabo Verde (PAIGC) liderou os movimentos
de independéncia. Na Guiné Bissau, a libertagdo foi marcada por uma intensa luta contra Portugal,
enquanto em Cabo Verde o processo foi conduzido de forma diplomatica, isto &, sem conflitos diretos.
Em Mocgambique, a guerra de libertagdo contra Portugal (1964 — 1974) foi liderada pela Frente de
Libertagdo de Mogambique (FRELIMO). Apds a independéncia, o pais enfrentou uma devastadora
Guerra Civil entre a FRELIMO (governo) e a RENAMO (oposi¢do armada). Esse conflito interno durou
até 1992. Em Sao Tomé e Principe, a independéncia foi conquistada pacificamente, sob a lideranga do
Movimento de Libertacdo de Sdo Tomé e Principe (MLSTP). J& em Angola, as lutas armadas pela
libertacdo (1961 — 1974) foram conduzidas por trés movimentos principais: o Movimento Popular de
Libertacdo de Angola (MPLA), a Frente Nacional de Libertacdo de Angola (FNLA) e a Unido Nacional
para a Independéncia Total de Angola (UNITA). Apds a independéncia em 1975, o pais mergulhou
numa sangrenta e longa Guerra Civil (1975 — 2002), alimentada por divisdes internas e pela Guerra
Fria. Apos declarar-se independente em 1975, o Timor Leste foi invadido pela Indonésia. Durante o
periodo de ocupagéo (1975 — 1999), o Fretilin liderou a resisténcia armada, enquanto a populagéo
enfrentou gravissimas violagbes de direitos humanos. O pais somente conquistou sua soberania em
20 de maio de 2002.

15 Maior ilha e sede da capital regional, Ponta Delgada

16 Existem evidéncias arqueologicas de passagens romanas nas ilhas, uma vez que foram encontradas
moedas e marcas em cavernas.
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Santiago — a maior ilha e sede da capital Praia, Fogo'” e Brava. Independente desde
1975, Cabo Verde tornou-se uma coldnia portuguesa desde a sua invasao, por volta
de 1460, em meio as expedi¢des pela costa africana patrocinadas pelo Infante D.
Henrique. Na época, o conjunto de ilhas estava desabitado. Em 1462, a colonizagao
oficializou-se com a fundagdo de Ribeira Grande, na ilha de Santiago, atual Cidade
Velha. Cabo verde transformou-se em um ponto fundamental para o trafico de
pessoas presas no interior do continente africano e enviadas para as Ameéricas.
Apesar dos portugueses tentarem implementar o sistema de plantation em Cabo
Verde, o clima semiarido, as chuvas irregulares e a dificuldade do solo limitaram o
sucesso da produgao de agucar em larga escala. Por outro lado, Cabo Verde assumiu
um papel estratégico no comércio e no abastecimento das rotas do Atlantico
testemunhando, pois, o intenso fluxo tanto de mercadorias quando de pessoas

escravizadas.

As llhas Canarias, também Regido Autbnoma da Espanha, sdo compostas
pelo Grupo Oriental — Lanzarote, Fuerteventura, Gran Canaria e Tenerife; e pelo
Grupo Ocidental, formado por La Palma, La Gomera, El Hierro e La Graciosa.
Conforme, esmiugaremos na sec¢ao 1.2, o arquipélago comecou a ser explorado no
inicio do século XV e, ja no século XVI, desempenhou um papel essencial nas rotas
comerciais entre Europa, Africa e América, especialmente devido & sua posicéo

estratégica no oceano Atlantico.

Culturalmente diversas e com infinitas influéncias indigenas, africanas,
europeias e asiaticas, as Antilhas sao, tradicionalmente divididas em: Grande Antilhas,
que se referem a Cuba, Hispaniola (Haiti e Republica Dominicana), Jamaica e Porto
Rico; e nas Pequenas Antilhas, que vao de Porto Rico até a costa da Venezuela e que
contemplam as Ilhas de Barlavento (Barbados, Dominica, Santa Lucia, Martinica e
Granada), as llhas de Sotavento (Antigua e Barbuda, Sao Cristovao e Nevis, Anguilla)

e as llhas ABC (Aruba, Bonaire e Curagao) que estdo mais proximas da Venezuela.

A luz de Benitez Rojo (1989), essas ilhas se repetem no decorrer do Atlantico
que, segundo Gilroy (1993), € também negro e que se torna um “arquipélago de

fronteiras externas”, conforme Pizarro (2002), subjugado por encontros e

17 Conhecida ilha pelo vulcdo ativo Pico do Fogo.
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desencontros traigoeiros e violentos, e atravessado pela atlanticidade, por meio da
qual trocas continuas, forgcadas ou espontaneas emergem, Ramos (1996) e Glissant
(2011). Conforme veremos no capitulo 1, o estudo dos movimentos sociais e
econdmicos que compreendem as ilhas € primordial para entendermos o complexo
sistema atlantico. A correspondéncia entre ilhas e continentes nao deve passar
despercebida para aqueles que desejam investigar os fendmenos culturais que tecem,

também, as redes imaginarias em seus contornos geograficos.

Nas palavras de Vieira' (2008, p. 210), apesar da historiografia ocidental se
atentar aos Estudos Atlanticos, a importancia das ilhas como protagonistas centrais
em trocas comerciais, comunicagdes e construtos historico-culturais entre a Europa,
a Africa e a América’ tem sido negligenciada. Os arquipélagos atlanticos s&o
frequentemente ignorados pela historiografia oficial e, salvo algumas excec¢des,
apenas mencionados nos manuais de histéria, apesar de suas imbricagdes diretas na

prépria construcao da Historia Atlantica (Santana Pérez, 2013, p. 29).

Sabe-se que, a partir da segunda metade do século XX, as pesquisas
historiograficas comegam a admitir a relevancia do Atléantico no cerne das analises
histéricas. Conforme Vieira (2008, p. 209-210), a historiografia europeia do pés-guerra
alavancou a publicagcado de trabalhos pioneiros como de Braudel (1949), Verlinden
(1966), Chaunu (1955-1960), Magalhdes Godinho (1963-1965), Morales Padron
(1955), Rumeu de Armas (1991), Godechot (1947). O conceito do Atlantico como
realidade de analise historiografica também encontrou apoio na historiografia norte-
americana, com pesquisadores como Davis (1941), Wright (1947) e Outhwaite (1957).
No entanto, foi exatamente no final do século XX que os estudos tedricos ao redor da
tematica se consolidaram com a assergao da Historiografia Atlantica e da publicagao
de importantes pesquisas?®® originarias de bases distintas do grande oceano,

sobretudo de paises de lingua francesa e inglesa. Na Universidade de Harvard, por

8 Alberto Vieira é pesquisador e académico do Centro de Estudos de Historia do Atlantico (CEHA) em
Funchal, Madeira.

19 O nome “América” aparece pela primeira vez em 1507 no mapa de Martin Waldseemdiller (1470-
1520), cartografo e gedgrafo alemé&o, conhecido por utilizar o nome “América” para aludir ao continente
conquistado e homenagear Américo Vespucio (1451 — 1512), expedidor que participou de muitas
incursdes maritimas entre 1497 e 1504, sobretudo no que seria hoje a costa da América do Sul.
Vespucio teve importancia ao apontar elementos cartograficos.

20 (Chaunu, 1955-1959); (Mauro, 1970); (Verlinden, 1970); (Meinig, 1986); (Kanas, 1992).
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exemplo, tem-se, a partir da década de 70, grandes focos de pesquisa em lingua

inglesa com o apoio de Bailyn (1967).

Em nossa pesquisa, pautando-nos na perspectiva decolonial, na qual nos
aprofundaremos ao longo da presente malha discursiva, julgamos imprescindivel
apontar para pesquisas que vao além das leituras norte-americanas e europeias, a
fim de ampliar, dessa forma, o entendimento das forgas e das relagdes transatlanticas,
considerando as experiéncias das populagdes do Sul Global, principalmente das ilhas
que conformam as regides do Caribe e da costa africana; e das regides continentais
que tecem a América Latina. De forma analoga, acreditamos ser crucial a
incorporagao de nomes que representam as ilhas atlanticas, posto que foram pecas
fundamentais e, se ndo as primeiras, certamente entre as primeiras a reclamar lugar
de direito na Histéria Atlantica. Soma-se a isso a inclusao de autores que representam
as ricas culturas latino-americanas e africanas. Ao fomentar nossa argumentacgao,
trazemos a superficie vozes historicamente dizimadas e marginalizadas, como as de
africanos, indigenas e mesticos, ja que “O Atlantico deve ser visto de forma holistica
e ndo a partir de uma visdo unilateral, de acordo com a lingua ou posigao geografica
interveniente” (VIEIRA, 2008, p. 220).

Portanto, determinadas pesquisas tornam-se vitais para as nossas leituras
criticas e para a construcao de nossa tese, seja de maneira subjacente, seja de forma
imanente. Consequentemente, estudiosas e estudiosos como Marti (1891); Freyre
(1933); Ortiz (1940); Césaire (1950,1955); Fanon (1952); Glissant (1958, 1981, 1990,
2007); Kusch (1962); Retamar (1971); Ribeiro(1970); Galeano(1971); Knight(1978);
Ki-Zerbo(1981); Todorov(1982); Rama(1982,1984); Rivera Cusicanqui(1984);
Anzaldua(1987); Mudimbe(1988) Torre(1989); Harnecker (1984 ); Benitez-Rojo(1989);
Canclini(1990); Appiah (1992); Davies(1994); Rodriguez Julia(1994); Mignolo(1995);
Wynter(1995); Garcia Ramos(1996; 2002); Figueiredo(1998); Pizarro(2002);
Lugones(2003), Carrizo; Reis(2010); Gongalvez(2010), Monte Alto e outras
importantes pesquisas que fundamentardo nosso raciocinio no primeiro e
subsequentes capitulos e permeardo nossa construgcdo tedrica e argumentativa

alinhavados aos estudos primordiais para o seio discursivo.

Neste capitulo, portanto, discorreremos mais especificamente sobre a

vinculagao histoérica existente entre o arquipélago canario, a costa africana e o Caribe,
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tendo em vista a colonizacao ocorrida entre os séculos XIV e XVI, destacando a
importancia dessas regides nas dinamicas coloniais. Assim como as ilhas da Madeira,
Acores e Cabo Verde funcionaram como verdadeiros laboratérios para o processo de
colonizacao do Brasil, as llhas Canarias, a partir da invasdo dos europeus, tornaram-
se ponto estratégico para expedigbes que buscavam encontrar novas rotas
comerciais. Além disso, serviram como banco de testes para a colonizagdo das
Antilhas, devido a posigéo geografica favoravel, aos recursos naturais disponiveis e a

subjugacao das populagdes indigenas.

De forma semelhante, reconheceremos o colapso demografico de grupos
indigenas e a introducdo da méo de obra africana escravizada, com o intuito de suprir
a demanda por trabalho nas plantagdes de cana-de-agucar (plantation), produto
central para a economia atlantica imperialista. Abordaremos, portanto, o fendmeno da
transculturagéo delineado por Ortiz (1940) e ampliado por Rama (1982, 1984), ao qual
se somam as contribuicdes de Ramos (2012) no entendimento da atlanticidade e da
insularidade como categorias criticas. A luz do imaginério bachelardiano (1958) e das
concepgdes de memodria cultural propostas por Le Goff (1985), examinamos como os
territérios atlanticos sao investidos de sentidos profundos. Complementarmente,
adotamos uma abordagem interdisciplinar que articula os métodos da Histéria Cultural
(Chartier, 1990), Atlantica (Armitage, 2002) e Global (Olstein, 2015), agdo que nos
possibilita compreender como as comunidades resistiram as imposi¢coes coloniais e

criaram formas préprias de protagonismo, criagdo e organizagao.

Portanto, antes de adentrarmos nas dinamicas materiais e simbdlicas que
marcaram os transitos atlanticos entre as ilhas e os continentes, julgamos necessario
delinear o arcabouco tedrico-metodologico que sustenta as analises empreendidas na
presente pesquisa. Assim, no primeiro capitulo, propomos discutir algumas das
questdes centrais que atravessam os debates sobre a insularidade, a atlanticidade e
os processos de transculturagdo, considerando suas implicacbes para os estudos
histéricos e literarios. E importante destacar que a abordagem adotada n&o pretende
uma homogeneizacdo dos referenciais, mas compreender suas zonas de
convergéncia e friccao, com o objetivo de sustentar uma leitura critica e horizontal dos
territérios atlanticos enquanto espacos historicamente conectados. Recorremos,
portanto, a conceitos provenientes de distintas tradigdes intelectuais que, mesmo com

divergéncias, contribuem para evidenciar a complexidade das trocas, das identidades
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multiplas e das resisténcias forjadas no interior do universo atlantico e, igualmente,
em seus continentes. Assim, este capitulo, se dedica a explanar essas perspectivas
tedricas em sua poténcia analitica, destacando, sobretudo, as redes alusivas e os

circuitos culturais que atravessaram o grande oceano.



2.1 DESAFORTUNADAMENTE COLONIAIS: ENTRE O TABACO E O AGUCAR

1
Hay algo
respecto a Cafia de Azucar

No es lo
que parece

—de regular dureza
y forrada con hojas

sus brazos ondeantes
son una sefial de ayuda

su piel gruesa

es solo para proteger
el jugo

que tiene adentro

2

Su color

tiene un aura de ictericia
cuando madura

Tiembla
como con paludismo
cuando llueve

Tiene
dolor de estbmago
fiebre alta y delirios

justo antes
de que el huracan
la vuelva pedazos

3

Crecer es un arte

sobre el que ella no tiene
ningun control

Somos nosotros los que la cuidamos
y desyerbamos

que la plantamos

en la tierra en primer lugar

Y cuando

ya esta muy alta

con la ayuda

del sol y la lluvia

35
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Sentimos la necesidad

de estrangularla

hasta que muere

—igual de ningun modo puede sobrevivir

4.

Lenta
dolorosamente
Cana de Azucar
impulsa

sus nudosas
coyunturas
hacia arriba
desde la tierra
—lenta
dolorosamente
aprende

poco a poco

la verdad
sobre

ella misma:

los crimenes
cometidos

en su nombre.

5

proyecta su sombra

en la tierra

—Ila brisa es su Unica amante

Los oigo moviéndose
con un tono susurrante

El sacude su dura reserva
suavizando/palpando
acariciando todo su cuerpo
sin verguenza

Bajo ellos me agazapo silenciosa.

(La caria de azucar, de Grace Nichols)?! 22

O poema de Nichols (1983), ao desnaturalizar a imagem da cana de agucar

como imagem da docilidade, atua como critica contundente ao sistema colonial que

21 Grace Nichols (1950 -) nasceu em Georgetown, Guiana. Nichols recebeu o importante prémio
Commonwealth Poetry Prize.

22 O poema de Nichols em sua publicagido original se chama Sugar Cane e esta incluido na obra.
(Nichols, 1983).

A versao em lingua espanhola supracitada foi encontrada: (Nicols, 2024).
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transformou paisagens tropicais em espacgos de exploragao e exaustao ambiental e
humana. A cana, personificada como corpo consciente, denuncia os horrores
cometidos em seu nome. Portanto, o poema surge como metafora da violéncia
estrutural das agdes coloniais. Sob aparéncia de produtividade, riqueza e progresso,
o imaginario atlantico foi, desde seu inicio, forjado por mecanismo de dominagao,

sofrimento e resisténcia.

Entre os séculos XV e XVI, a conquista e colonizacdo das llhas Canarias
centrais ocorreram paralelamente as expedi¢cdes para a América. A colonizacado das
Antilhas por Colombo esteve ligada as Canarias que se estabeleceram como estacgao
experimental no intercambio de plantas, como a cana-de-agucar, a bananeira, entre
outros elementos. O arquipélago canario, por sua posigao estratégica e pela agdo dos

ventos alisios, converteu-se em paisagem obrigatéria para as indias.

A variedade de microclimas das ilhas permitia com que ali fosse
possivel cultivar praticamente tudo, desde aquilo que exigia um clima
tropical ou desértico, até outras coisas que se desenvolveriam no
clima mediterraneo ou temperado. Os diferentes niveis atitudinais
permitiram cultivar praticamente tudo, mas, por limitagdes de espaco,
nao em grande quantidade. A sua altura, superior a 3.700 metros nas
Ilhas Canarias e 3000 metros no Arquipélago das Antilhas, possibilitou
multiplos testes. (Santana Pérez, 2013. p. 29-44, tradugdo nossa).?

Entre 1492 e 1506, ao menos doze das maiores expedicdes fizeram escala
em La Gomera e Tenerife. Entre elas, os maiores nomes da invasao latino-americana:
Coldn, Ojeda, Vespuccio, Pedrarias, La Cosa, Yafiez ou Ovando. Dessa forma,
canarios ou residentes nas Canarias foram integrados as expedi¢cbes de invasao e
conquista, como a de Pedro de Mendoza na fundacédo de Buenos Aires em 1535 ou a
de Pedro Fernandez de Lugo para a ocupagao de Santa Marta na Colémbia. No século

XVI, Santo Domingo, primeiro, e La Habana, depois, foram os principais destinos

23 Tradugdo nossa. Do original: «La variedad de microclimas de las islas hacia que en ellas se pudiera
dar practicamente todo lo cultivable, desde los que demandaban un clima tropical o desértico a otros
que se desarrollaban en el mediterraneo o templado. Los diferentes pisos altitudinales permitian cultivar
casi de todo, pero, por las limitaciones del espacio, no en mucha cantidad. La altura de ellas,
sobrepasando los 3.700 metros en Canarias y los 3000 en el Archipiélago antillano posibilitaba multiples
ensayos’. (Santana Pérez, 2013. p. 29-44).
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canarios. Logo, de forma lenta, desenvolveu-se um movimento migratério de

comerciantes e agricultores entre as duas bordas do Atlantico.

Portanto, desde o inicio das viagens exploratérias, as llhas Canarias, a Costa
Oeste da Africa e o noroeste africano desempenharam papéis centrais na expansao
europeia para as Américas. Funcionando como “laboratérios" da colonizagao
(Chaunu,1955-1960), o arquipélago canario, por exemplo, foi utilizado como campo
de experimentacdo para praticas que seriam replicadas nas coldénias americanas,
como o cultivo da cana-de-agucar e da banana. O proprio Colombo levou para a
América, em sua segunda viagem (1493), sementes de laranja e limdo que havia
colhido nas Canarias e que foram cultivadas, posteriormente, em La Espafola por
intermédio de Alonso de Ojeda, em 1509 (Garcia Paris, 1991, P. 262). E importante
salientar que também ocorreram adaptagdes por parte dos invasores e colonizadores
que, diante da impossibilidade de reproduzirem sua alimentagao habitual, adequaram-
se as dietas indigenas, como, por exemplo, na introdugao culinaria do cazabe?# e do
gofio®® (Clave, 2002). O Caribe também se constituiu como celeiro para introdugéo de
plantas e vegetais de origens africanas que chegaram por meio das rotas coloniais e
do trafico de escravizados, como o coqueiro (Cabanillas De Rodriguez ,1973, p. 84),
procedente de Cabo Verde e levado a Porto Rico em 1549, pelo padre Lorenzo; e o
akee?S, fruta tropical da estrondosa arvore originaria da Guiné (Lopez Y Sebastian, p.
234), introduzida na Jamaica pelo Dr. Clarke, em 1778. Paralelamente a incursao da
fauna e da flora advindas da Europa e da Africa por meio das expedicdes, sabe-se
que a invasdo e a conquista das terras caribenhas coincidiram com a chegada de
Colombo as Américas, em 1492. Nas palavras de Ortiz Pedraza®’ (2003, p.2), do
Caribe partiram muitas viagens de exploragao, conquista e posterior anexacéo ao
império. Nos primeiros territorios, foram testados e aprimorados mecanismos de
povoamento que levariam os invasores a ensaiarem repetitivamente os melhores

caminhos para extorquir a colénia. O Mapa 3 representa ndo apenas o

24 Tipo de pao fino e crocante, feito a partir da mandioca. E originario dos povos indigenas das
Américas.

25 Farinha integral produzida a partir de gréos cereais, como milho e trigo. E um alimento tradicional
das Canarias, sendo também consumido em Cabo Verde e nas Antilhas.

26 A fruta é amplamente utilizada na culinaria jamaicana.

27 Antropdlogo fisico, México.
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aperfeicoamento da cartografia, mas um esforco no intuito de aprimorar os

mecanismos de extorsao.

Mapa 3 — As llhas do Caribe representadas por Thornton (1680)

Fonte: Thornton, 1680.

No que se refere as Canarias, desde 1291 chegaram expedi¢des advindas do
universo mediterraneo como consequéncia da procura por caminhos alternativos para
o Oriente. O sistema colonial foi inaugurado em solos canarios em 1402, devido a
chegada das viagens normandas financiadas por Castilha e representadas nas
pessoas de Jean de Bethencourt e Gadifer de la Salle. Quando da chegada dos

europeus, havia tanto no Caribe quanto em Canarias populagdes nativas?® plenas e

28 Alguns estudiosos defendem que os primeiros habitantes de Canarias procedem do norte da Africa,
enquanto os das Antilhas da bacia do Orinoco.
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integradas aos seus meios ambientes: os tainas nas ilhas do Caribe e os guanches?®
em Canarias. Em ambos os locais, a populagédo pré-hispanica apresentava nivel de
desenvolvimento tecnoldgico ainda inferior ao dos castelhanos, caracteristica essa
que acelerou, de certo modo, o processo de rendi¢ao, sobretudo em relacdo ao uso
de armas e praticas de guerra. No que diz respeito as organizagdes sociais e
econdmicas, nos dois lugares, os habitantes desenvolviam praticas agricolas, pastoris
e pesqueiras; e se estruturam em organizagées Cassa® (1992, p. 89) revela que, na
chegada dos invasores, de acordo com as informag¢des dos cronistas e os estudos
arqueologicos, grande parte da populagao taina estava organizada consistentemente

em aldeias que se estruturavam em atividades coletivas e bélicas.

29 O termo “guanches” é tradicionalmente associado aos indigenas das llhas Canarias. No entanto, é
imprescindivel apontar que ele ndo representa todos os povos que habitavam o arquipélago.
“Guanches”, a priori, deve ser usado como referéncia aos habitantes nativos de Tenerife, pois em cada
ilha, havia comunidades com praticas linguisticas e culturais distintas.

30 Professor e pesquisador da Universidad Auténoma de Santo Domingo.
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Mapa 4 — llhas Canarias Representadas por Coronelli (1697)

Fonte: Coronelli (1697)

As llhas Canarias, o arquipélago caribenho, os continentes sul-americano e
africano, apesar de seu espagamento oceéanico, congregam, nas Historias Moderna e
Contemporanea trajetos, caracteristicas e imaginarios, uma vez que o grande
Atlantico Ihes permitiu uma profunda interagao politica e econdmica (nem sempre
horizontal), assim como também imaginaria. Sob o olhar canario, “(...) o imaginario
atlantico constitui ndo apenas uma nova maneira (outra perspectiva) de abordar a
leitura e interpretacédo do texto e do discurso literario em nosso caso, mas sim uma
reflexdo sobre nossa identidade oceanica, esses signos construidos por e através do
Atlantico, que requer uma ajuda instrumental (e transversal) de outras disciplinas:

histéria, lingua etc” (Concepcion Lorenzo, 2013, p. 67).3"

31 Do original: “(...) el imaginario atlantico constituye no solo una nueva manera (otra perspectiva) de
abordar la lectura e interpretacion del texto y del discurso literario en nuestro caso, sino una reflexion
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A presente secdo buscara, portanto, elucidar de forma fluida algumas
vertentes filoséficas e historiograficas que circundam as pesquisas literarias e
historicas ao redor do Atlantico. Sabemos que os pesquisadores citados no corpo do
texto e nas notas de rodapé possuem multiplos e variados referenciais bibliograficos
que ora dialogam, ora se afastam. No entanto, para fins argumentativos da tese
central, optamos por encontrar pontos de convergéncia entre os campos supracitados.
Desse modo, algumas indagagdes que encerram o imaginario e o universo atlantico,
assim como a aproximagao historico-social entre Canarias, diversas regides do

continente africano e do Caribe, estardo em nossas veredas discursivas.

Centrado em seus estudos antropoldgicos, sociologicos e etnograficos, Ortiz
(1881-1969) langa importantes consideragdes em Contrapunteo cubano del tabaco y
del azticar®?, que se tornaram um marco para os estudos culturais latino-americanos
e caribenhos a partir dos quais, € possivel tracar ferramentas propensas a facilitar a
compreensao das historias e das complexas dindmicas intrincadas nos contextos
coloniais e pos-coloniais da América Latina e do Caribe. Essas regibes s&o, assim,
recebidas como espacgos continuos e heterogéneos de trocas culturais e negociagdes.
Contrastando o conceito de aculturagdo, em que um grupo ou individuo assimila de
forma unidimensional elementos de outra cultura, Ortiz trabalha o conceito de
transculturagdo, no qual sao levados em consideracdo o dinamismo das relacdes e

seu carater reciproco e bidirecional.

Tendo em vista a leitura da histéria colonial cubana e caribenha, Ortiz (1940)
observa o nascimento de novas nuances culturais pelo encontro das populagdes
indigenas, africanas e europeias. Esses processos, no entanto, ndo resultam em
simples mecanismos impositores, mas em transformagdes mutuas, nas quais as
culturas dominantes e as culturas dos colonizados se entrelacam. A metafora do
contrapunteo, que contrapde o tabaco (resisténcia) ao agucar (exploragao), oferece
uma leitura simbdlica das dinamicas culturais do Atlantico. Enquanto o tabaco
representa a resisténcia das populagcbes nativas e afrodescendentes, o acucar

simboliza a imposig¢ao colonial e a exploracdo econémica. Essa dualidade, presente

sobre nuestra identidad oceanica, esos signos construidos por y a través del Atlantico, que se hace
necesario acometer con la ayuda instrumental (y transversal) de otras disciplinas (la historia, la lengua,
etc.)”.

32 (Ortiz, 1940).
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tanto no Caribe quanto nas Canarias, reflete os processos de transculturagdo. Na
imagem 1, encontra-se a vista aérea da cidade, do porto e do rio de Santo Domingo,

atual Republica Dominicana.

Imagem 1 — Visédo de Santo Domingo Segundo Bry (1599)

o i

Fonte: Bry (1599).

No primeiro capitulo de seu ensaio, Ortiz (1940) langa mao de dois produtos
intrinsicamente inerentes a agricultura cubana, o tabaco e o agucar, a fim de arquitetar
uma série de imagens que passam a indagar, também, caracteristicas das proprias
comunidades caribenhas. A metafora do contrapunteo33, entdo, passa a condensar a
coexisténcia de elementos a priori contraditérios. O tabaco, representante da
resisténcia das comunidades nativas e, de acordo com Ortiz (1940, p. 52) “mais

cubano que o agucar devido ao seu espirito e economia”, e o agucar, simbolo da

33 Contraponto.
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exploragédo colonial, apontam para a dialética das culturas indigenas, africanas e
europeias. O agucar volta-se para o capitalismo desde o seu inicio, visto que requer
maquinas, técnicas, mao de obra e capital para investir, 0 que leva a busca por mais

escravizados, reservas e inversoes.

Ortiz (1940) destaca que a introdugdo do agucar no Caribe, levada
inicialmente das Canarias, simboliza a dinamica colonial que uniu economias e
culturas de forma assimétrica. A produg¢ao agucareira, movida por capital europeu e
trabalho escravizado africano, cria um elo entre o Atlantico Negro (Gilroy, 1993) e a
exploracédo canaria, refletindo a continuidade da légica de subjugacao iniciada na
Europa. Ademais, a posigao estratégica das Canarias como ponto de abastecimento
para as caravelas espanholas e como entreposto comercial fortaleceu a relagdo com
o Caribe. O transito de pessoas, ideias e produtos entre essas regides gerou uma
interacao cultural que consolidou o Atlantico como espago de trocas hibridas e
transculturais. Nas Canarias, a transculturacdo manifesta-se na assimilacédo e
reinvencao de praticas indigenas pelas populag¢des colonizadoras e escravizadas. No
Caribe, essa dindmica € ampliada pelo impacto da diaspora africana, que introduz
novos elementos culturais, como a musica, a religido e os sistemas de organizagao
comunitaria. Esses processos de encontro cultural revelam a complexidade das

identidades formadas no contexto atlantico.

Partindo da releitura e extensdo dos pressupostos de Ortiz (1940) , Rama
(1982) explora o conceito de fransculturagdo em leituras de fontes literarias,
analisando suas dinamicas e intera¢des culturais e sociais, as quais transformam as
comunidades latino-americanas, compostas por “valores idiossincraticos,
reconhecidos desde tempos remotos; e, por outra parte, de uma energia criadora que
a move (...) com maestria tanto por sua heranga particular (...) como sobre os
elementos que vém de fora” (Rama, 2019, p. 33-34, tradugdo nossa)**. Nesse sentido,
Rama aponta para fusdes culturais nas quais aspectos e tradigdes indigenas,

africanas e europeias sao absorvidos e reinventados em narrativas que rompem com

34 Tradugdo nossa. No original: “valores idiosincraticos, los que pueden reconocerse actuando desde
fechas remotas; por otra parte, corrobora la energia creadora que la mueve (...) con desenvoltura tanto
sobre su herencia particular (...) como sobre las aportaciones provenientes de fuera” (Rama, 2019, p.
33-34).
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o colonialismo intelectual e ajudam a traduzir a singularidade, complexidade e tensao

de regides profundamente marcadas pela diversidade e desigualdade.

A transculturagdo, como movimento e transformagéo, encontra também nas
llhas Canarias um esteio significativo para pesquisa, a medida que o arquipélago nao
se traduz somente como meio de passagem para 0s invasores, mas como rede
histérico-social de trocas culturais e econémicas entre Africa, Europa e América.
Consequentemente, significagdes, historias, imaginarios e simbolos compartilhados
entre os diversos povos do Atlantico entrelagam-se por meio de transformacgdes
continuas e reciprocas. De acordo Ortiz (1940), Canarias se mantém, desde a
colonizacéo, canal para o implemento das primeiras plantagdes de cana de agucar
nas Antilhas, mantendo-se, assim, interligada as regides exploradas na América. O
acutcar que nao era produto espanhol, mas originario da Asia, manteve desde sempre

a mao de obra escravizada para cultiva-lo.

Os espacgos abordados em nossa pesquisa configuram-se como areas de
operacao efetiva no mapeamento da colonizagao e que redefiniram o proprio Atlantico
nos séculos subsequentes. A entrada forcada nessas regides nao se limitou a um
evento histérico de navegacgéo, mas inaugurou um modelo global de dominagéo e
exploragdo que conectou geograficamente espacgos distantes e hierarquizou
culturalmente populagdes, instituindo uma estrutura baseada na expropriagao de
recursos, no trabalho escravizado e na subjugacéao de identidades locais. O conceito
de atlanticidade, desenvolvido por Garcia Ramos (1996), evidencia essa teia de
conexdes entre os territorios banhados pelo Atlantico e ndo observa apenas a histoéria
como um processo material, mas também como um espaco de trocas simbdlicas e
culturais. A partir dessa perspectiva, € possivel compreender como o Atlantico foi
moldado como um territério de contradicbes: simultaneamente um espaco de

colonizacéo e resisténcia, de expropriacao e recriacao cultural.

Da mesma forma, o agucar, introduzido das Canarias ao Caribe, carrega em
si a dialética da colonizagdo: uma pratica econémica imposta pelas elites coloniais,
que forjou identidades transculturais hibridas. Conforme Ortiz (1940), “o agucar foi
mulato desde sua origem”, uma metafora poderosa que ilustra a mesticagem forgada

pela colonialidade. No caso das Canarias, a produgao agucareira envolveu o trabalho
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indigena e introduziu a mao de obra africana escravizada, conectando simbolicamente

o arquipélago ao que Gilroy (1993) denomina de Atlantico Negro.

Ademais, a ideia da transculturagdo, proposta por Ortiz (1940) e expandida
por Rama (1982), é crucial para compreendermos como as populagdes colonizadas
resistiram e transformaram as imposi¢des culturais europeias. Transformagéo essa
que nao é passiva nem unidirecional e que cria espagos representativos nos quais
culturas indigenas, africanas e europeias se metamorfoseiam em novas expressdes
que, infelizmente, nem sempre eliminam totalmente as tensdes e desigualdades, mas
as incorporam com parte da criacdo cultural. O Escritor e filésofo nascido na Martinica,
Glissant (1928-2011), no livro Poética da relacdo, conforme veremos na continuagao
da tese, também oferece ferramentas para interpretar a transculturacéo
(Glissant,1990). O martinicano sugere que o Atlantico ultrapassa a posi¢cao de espago
de subjugacdo, a medida em que subverte a exploragdao. Sua poética da relagéo
reconhece a complexidade das conexdes atlanticas, em que as histérias de

dominagéo sdo simultaneamente historias de resisténcia e invengao.
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2.2 RESSIGNIFICAGAO ATLANTICA

Soy Ninfa Farrach,
la hija de Ismael y Aura Estela.

La de las tardes sin permiso, la poeta.
La que una vez confesé sentir lastima

por los perros solitarios,
la rebelde desde nifia, amorosa siempre.

Soy esa nifia que ayer recorrio en bicicleta
la finca de su abuelo palestino,

la mayor de sus hermanos,

la que sofaba con tener lampara
maravillosa de Aladino.

Soy esa nifia de ayer, en otro tiempo,

que juega cada tarde a ser libre

y moviliza estas alas que se han desarrollado,
la que en breve tiempo cruzara el océano
para ver la luna desde otra perspectiva

(Nifia pé&jaro, de Ninfa Farrach, 1983) 3°

O poema de Farrach (1983), Nifia pajaro, reflete a complexidade da relagcéao
entre individuos e seu territério. O eu poético apresenta-se como a imagem da
liberdade e da transcendéncia que carrega em si a memoria do passado e a promessa
de um futuro livre. A imagem da “menina de ontem” que “brinca de ser livre” sugere
um movimento constante de transformacdo. Tal simbolismo de liberdade, esta
presente nas ideias de Garcia Ramos (1996), que vé o Atlantico como um grande e
infinito espago de possibilidades, integragdo e confluéncia. Em Por un imaginario
atlantico (1996, p.17), Garcia Ramos3® aponta a existéncia de uma vasta comunidade
atlantica por meio da qual confluem culturas, reciprocidades e revelagdes. O grande
oceano, portanto, passa a ser visto como um verdadeiro espago integrador em que
germinam imaginag¢des criadoras e muitas liberdades. No artigo “Flujo y reflujo’,
presente na obra Ensayos del Nuevo Mundo (1993, p. 56), o canario cita que,

considerando o mito, a lenda e a historia, assim como as relagdes pessoais € o vinculo

35 Ninfa Farrach, poeta e artista plastica, nasceu em Managua, capital de Nicaragua.
36 Catedratico de Filologia Espanhola (Literatura Hispanoamericana) da Universidad de La Laguna
(Tenerife, llhas Canarias).
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com a lingua, além dos modelos literarios consagrados e, finalmente, desde “cada
pais e todos os paises, nossos imaginarios clamam-se, nutrem-se e projetam-se ao

lado de outras influéncias™.

A percepcgao do Atlantico como celeiro de devaneios, aventuras e tragédias,
sem duvida, é enigmatica e milenar. Delgado (2012) aborda o problema histérico
canario sob a luz das civilizagcbes mediterrdneas antigas. Assim, conforme o
pesquisador, ndo existem fontes historicas que justifiquem a aproximagéo econémica,
politica e cultural entre o arquipélago canario e os estados do Mediterraneo antigo.
Para legitimar sua argumentacao, o pesquisador estabelece os seguintes construtos
tedricos metodoldgicos: o contexto historico geral, as fontes de conhecimento, os
povos nativos e 0s recursos naturais insulares. Sendo assim, Delgado (2012, p.12-
13), tendo em vista o contexto historico, langa a seguinte indagacéo: em que
propor¢gao se constataria a intencdo colonizadora de fenicios, cartagineses ou
romanos € quais fontes textuais e arqueoldgicas comprovariam o “interesse
geoestratégico ou econémico de fenicios, cartagineses ou romanos” (Delgado 2012,
p.12-13, tradugdo nossa).” para com o arquipelago? Outra via de investigagao
possivel comprovaria os vestigios deixados pelas civilizagbes antigas, isto €, quais
estruturas sociais, econémicas ou culturais foram, efetivamente, transformadas por
essas sociedades. Outrossim, a ultima linha investigativa, fundamentada pela anterior,
encontraria justificativas colossais, como a busca por produtos especificos, que
ancorassem as relagdes econémicas construidas entre as regides observadas. Sendo
assim, o estudioso conclui que n&o existem provas aceitaveis, tampouco razdes
histéricas capazes de fundamentar o estreitamento politico, econdmico ou cultural

entre os estados do Mediterraneo antigo e Canarias.

Por outro lado, Delgado (2012) reconhece, por meio do conhecimento de
algumas fontes, que a latitude das Ilhas Canarias nao era desapercebida pelo mundo
mediterraneo. Assim, nas palavras do investigador, o trato habitual fenicio em

Mogador (Essaouira)®, o reconhecimento do universo atlantico apds a caida de

87 Delgado (2012, p.12-13) Tradugdo nossa. Do original: Desde el mito, desde la leyenda, desde la
historia, desde las relaciones personales, desde la actitud ante la lengua, desde los modelos literarios
consagrados, desde cada pais y todos los paises, nuestros imaginarios se reclaman, se nutren y se
proyectan al lado de otras influencias ajenas.

38 |Ihote africano situado ao norte do paralelo 31. De acordo com estudos realizados na segunda metade
do século XX, é possivel delinear duas fases de ocupagéo nesse espago. A mais antiga refere-se a
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Cartago (146 a.C) e a ocupacéo do ilhote africano a partir do século | a.C., podem ter
promovido expedi¢cdes exploratérias em torno as ilhas. No entanto, os contatos
habituais durante a Antiguidade Classica com as comunidades que habitavam o
arquipélago foram interrompidos apos a queda do Império Romano. A primeira visita
documentada foi em 1312 por Lanceloto Malocello®®, navegante e explorador
genovés, considerado o primeiro a aportar em Canarias no periodo medieval. Com a
chegada do século XIV, muitos sdo os povos que competem pelo controle das ilhas:
genoveses, aragoneses, castelhanos e portugueses. Entretanto, ja no século XV, as

Canarias foram dominadas e administradas pelos reis catdlicos.

A colonizagdo das ilhas entrelaga-se com o movimento expansionista
europeu a partir do final do século XlllI, em resposta ao crescimento das atividades
terciarias, dado o enfrentamento dos desafios econémicos observados em varias
localidades do continente. Em consonancia, o periodo de invasdo dos espagos que
conformam as Canarias acontece no ambito da formacdo do Estado Moderno#, ou
seja, quando nagdes europeias se organizam politicamente e em que a ideia do
Estado-Nacéo delimita territérios e tem, na monarquia, a centralizacdo dos poderes
politico, administrativo, patridtico e militar. Assim sendo, a invasédo das terras para
além dos mares conhecidos exigiu grandes esfor¢cos e captacdo de recursos.
Primeiramente, o empreendimento foi comandado pelos senhorios de Castilha e pelas
capitanias a servigo da casa real em Portugal. No entanto, com o fortalecimento da
figura do monarca, essas forgcas foram sendo, gradativamente, substituidas por
medidas da propria coroa. O crescimento do poderio estatal e o aumento da vitalidade
dos paises atlanticos em comparagao aos mediterraneos desdobra-se na diminuigao
do poder eclesiastico e no aumento de recursos militares. De acordo com Aznar

Vallejo*':

fenicia entre os séculos VIl e VIII a.C (Jodin, 1966; Lopez Pardo, 1992; Amadasi Guzzo, 1992); a
segunda tem a ver com a ocupagdo romana desde o reinado de Augusto até o século IV d.C (Jodin,
1967).

39 A expedicédo de Malocello a Canarias aparece numa carta portulano de 1339 mapeada por Angelino
Dulcert. No mapa, Lanzarote aparece como Insula de Lanzarotus Marocelus.

40 Periodo intermediario entre o Estado Feudal e o Estado Constitucional.

41 Catedratico de Historia Medieval na Universidad de La Laguna, Las Palmas de Gran Canaria, Gran
Canaria.
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A acgao dos monarcas foi favorecida pelo crescente custo das
despesas militares e pelo papel relevante dos arquipélagos na luta
luso castelhana pelo Atlantico. Para tal efeito, os reis utilizavam parte
das suas tropas permanentes, as contribui¢des dos conselhos régios
e a colaboracédo de empresas mercantis, que adiantavam fundos com
a seguranca de serem compensados com rendimentos reais ou com
participacdo no saque obtido. Terminada a conquista, os reis
favoreceram a colonizagao dos novos territérios através de uma
generosa distribuicdo de terras e de um regime fiscal mais benigno.
(Aznar Vallejo, 2019, p.141, tradugao nossa).

A invasao do arquipélago insere-se, pois, nesse cenario politico-econémico
expansionista em que, também, poderosas regides europeias como Génova,
Mallorca, Castilha e Portugal buscavam encontrar rotas seguras e rentosas para o
Oriente e interior do continente africano. Além disso, os reinos da peninsula ibérica
buscavam unir frentes para o enfraquecimento da influéncia mugulmana.
Consequentemente, as expansdes maritima e territorial acrescentavam poderes a

monarquia, além de interporem-se em defesa do cristianismo.

Segundo os historiadores, € possivel distinguir diferentes etapas nesse
cenario: a fase da Pré-colonizagdo (século XIV), em que a monarquia cedeu o0s
espacos para seus subordinados, conseguindo lucros; a Epoca Senhorial, a partir da
qual a agcdo da monarquia cresce paulatinamente e aos senhores castelhanos é
ofertada uma jurisdicdo da coroa em que se aplicam as leis que regem o Reino; e o
periodo francés (1402-1418), no qual a monarquia cede a Jean de Bethéncourt*? o
feudo*® e a “criagdo de um senhorio imune” (Aznar Vallejo, 2019, p. 142, tradugdo

nossa).

De acordo com Aznar Vallejo (1986, p. 196), em termos de arquipélago
canario, o século XIV representa o lugar da “penetragdo” ou Pré-colonizagéo,
enquanto o XV personifica a “auténtica colonizacdo”. No primeiro, os colonizadores

nao buscaram substituir as estruturas socioecondmicas e organizacionais dos nativos,

42 Jean de Bethencourt contou com a parceria de Gadifer de la Salle. Ambos buscavam,
respectivamente, produtos naturais para o incremento das empresas téxtil e de tinturaria e poder
(senhorio) nas ilhas.

43 Aznar Vallejo (2019) cita que, apesar do arquipélago ter sido elevado a categoria de reino, haja vista
a investidura de Don Luis de la Cerda, incluindo aqui a autonomia nos quesitos moeda, leis etc., a
pratica resultou diferente: os pesos, as medidas, as moedas seguiram pendentes de Castilha, assim
como a atuagao eclesiastica castelhana.
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mas apenas construir relagbes facilitadoras para vantagens comerciais e
evangelizagao. Ja no segundo, o objetivo forjou novas estruturas com a politica de

importacao e cultivo. A saber:

A realizacdo desse projeto levava implicito o dominio militar do
territério e a criagcdo de novos marcos politicos-administrativos; a
remodelagcdo da populacdo e da organizac&o social; a reordenagao
das atividades econdbmicas. Agora, a aplicagdo pratica desses
elementos apresentou variagdoes de acordo com as particularidades de
cada ilha e, sobretudo, teve a ver com duas etapas fundamentais: a
que denominaremos “senhorial”’, que ocupa os trés primeiros quartos
do século; e a que chamaremos “realenga”, que abrange o ultimo
quarto da centuria. Essa divisao obedece tanto as transformacgdes nos
paises europeus, em especial o desenvolvimento econémico e o
reforgo da ideia de Estado, como o proéprio arquipélago, fruto da ideia
promulgadora da incorporagéo das ilhas com maiores possibilidades
materiais e humanas. (Aznar Vallejo, 1986, p. 196, traducéo nossa).

Outra importante fase da colonizacdo de Canarias € denominada pelos
estudiosos por Epoca realenga e tem o seu estopim no ano de 1475 quando, diante
de uma revolta senhorial em Lanzarote e inicio de uma disputa luso-castelhana, a

monarquia precisou intervir. Conforme Aznar Vallejo (2019, p. 143):

A nivel administrativo, a colonizagcéo real significou a intervencao
direta da monarquia em trés das sete ilhas e uma maior presenca da
monarquia em todo o Arquipélago. Os seus oficiais tinham alguma
intervengdo em toda a regidao em questdes de defesa e fiscalidade e a
Corte, que tinha jurisdigcao sobre todas as ilhas, tinha residéncia numa
corte real (Aznar Vallejo, 2019, p. 143, tradugéo nossa).

A subjugacdo de Canarias, portanto, durou aproximadamente um século:
entre 1402 e 1476 a invasao das ilhas de Fuerteventura, Lanzarote, El Hierro y La
Gomera, as ilhas do senhorio, deu-se pela nobreza e sem participagao direta dos reis
catdlicos; entre 1478 e 1496 as denominadas ilhas do realengo#4, Gran Canaria (1478-
1483), La Palma (1492-1493) e Tenerife (1494-1496) foram invadidas pela coroa de
Castilha.

44 Conforme os estudiosos, essas eram as ilhas mais povoadas.
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Ramos (2002) faz uso da expressao atlanticidad em alusdo a comarca cultural
atlantica na qual muitas comunidades banhadas por suas aguas e por seus tragados
geograficos convergem-se em historias memoraveis e outras terrivelmente injustas,
tal como a diaspora africana estudada por Gilroy (1993). Na exegese do Atlantico
Negro (1993)*, notamos que a didaspora é para Gilroy uma agdo dindmica que
transforma os mecanismos culturais. Assim, por meio do transcurso diasporico, é
possivel ver “formas politicas e geoculturais de vida que s&o resultantes da interagao
entre sistemas comunicativos e contextos que elas ndo sé incorporam, mas também
modificam e transcendem” (Gilroy, 2001, p. 25). O pesquisador contrasta a ideia de
raga, isto €, de pureza étnica quando, ao criar a imagem do Atlantico Negro, revela as
dimensdes hibridas da diaspora africana e do robusto fluxo de intercambios culturais

que nao se delimitam as fronteiras politicas e geograficas.

Indubitavelmente, no deslanchar das Grandes Navegacdes, o oceano tornou-
se palco de fortes disputas politicas e territoriais, assim como possibilitou trocas
culturais e linguisticas entre a América, a Africa e a Europa. Ramos (2012) afirma que
mencionar o imaginario atlantico € acionar uma memoria coletiva compartilhada por
diferentes povos que partilham o mesmo oceano, memdria essa permeada por mitos,
fabulas e simbolos que influenciam nosso proprio autoconhecimento. Memoria
permeada por “feitos memoraveis, por rotas comerciais, por periodos de convivéncia,
por formas de olhar o mundo e de decifra-lo que geraram modos aproximados de erigir
fabulas, recriagdes de uma realidade erguida em conjunto (Ramos, 2012, p. 15,

tradugao nossa).

Bachelard (1958) pontua que o espaco pode atuar como objeto de estudo da
alma humana e da fenomenologia da imaginag¢ao. O quarto, o pordo, o s6tao, entre
outros lugares, criam sentimentos, leituras proprias e toda uma riqueza de imagem no
receptor ou leitor. Assim, como forma de conhecimento, o imaginario#® associa-se aos
espacos que o homem experimenta. O filésofo acredita que as proposicoes filosoficas,

as metaforas e os simbolos encontrados nos textos literarios € na arte em geral

45 GILROY Paul. The black Atlantic. Modernity and Double Consciousness. Harvard University Press:
Cambridge, 1993.

46 No decorrer do século XX a questdo do imaginario foi debate de muitos pesquisadores. Além de
Bachelard, podemos citar Freud (1856-1939) e Lacan (1901-1981) na psicanalise; Gilbert Duran (1921-
2012) e os estudos das estruturas antropolédgicas que envolvem o imaginario (mitos, arquétipos etc.);
Paul Ricouer (1913-2005): o imaginario e a construgdo da histéria; Michel Maffesoli (1944-), antigo
aluno de Durand, a nogdo de imaginério e 0s grupos sociais; entre outros nomes importantes.
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possibilitam um conhecimento profundo da realidade. A poesia torna-se, também,
arcabougo para o estudo da mente e carrega significancias no tempo da enunciagéo,
uma vez que a imagem poética se transforma em um novo ser de nossa linguagem,
tornando-se, pois, devir e expressdo e um devir de nosso ser (Bachelard, 1978). O
intelectual também reflete a respeito dos elementos naturais — agua, ar, terra e fogo —
que equilibram o real e o imaginario. Em A agua e os sonhos — ensaios sobre a
imaginag&o da matéria (Corti, 1941)*’, a agua intervém como um ser total com corpo,
alma e voz abarcando em si mesma uma realidade poética completa e unissona: “a
unidade de elemento”. Agua que além de transmitir seguranca, pode mostrar-se
brutal. Agua que se aproxima ao conceito de atlanticidade por meio do qual é possivel
tatear a relagao do arquipélago canario com o oceano Atlantico e de outros espacgos
comovidos por suas aguas. Associagdes poéticas primorosamente ilustradas por meio
das imagens trabalhadas, por exemplo, por Elsa Lopez (1943-)*8 e Andrea Juliana

Enciso (1979-)*°, respectivamente, em:

La bruma llega del mar.

Asciende las laderas del inmenso barranco

y llega hasta tu cama.

Es entonces cuando te pregunto

qué te pasay tu dices no sé€,

puede que sea la bruma que me ha llegado al alma
(Lépez, 2022)

iCuenta sal en mi lengua
Y cuanto mar en la mitad
de esta tierra desconocidal

Recorrer la nueva ciudad

con la cara mojada por el océano

es recorrer al nuevo amante

sin conocer

el trazo de su nombre

la geografia de sus dolores

el secreto de sus nacimientos.
(Enciso, 2020)

47 Do original : L’E’au et les réves: Essai sur L'imagination de la matiére, José Corti, 1941.

48 A escritora nasceu na Guiné Equatorial e vive nas llhas Canarias.

49 Andrea Juliana Enciso nasceu em Bogota. Sua poesia reflete a mescla e a hibridez caribenha: a
poeta move-se entre linguas e lugares.
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Ainda em referéncia ao imaginario, Le Goff (1985)%, evidencia que o imaginario
engloba o campo da representagao, como também o simbdlico. Assim, nas palavras
do intelectual pertence, primeiramente, ao campo da representacédo, embora ocupe a
parte da “tradugao n&o reprodutora”, mas sim criadora e poética. Logo, ao simbdlico
que remete a um sistema de valores subjacente, seja histérico ou ideal. Em dialogo,
o imaginario®’ nao deve ser estudado como um elemento estatico que se incorpora as
descendéncias, e sim como o0 movimento de um vasto repertorio de simbolos,
imagens, pensamentos e verbos que compartilham genuinas contribuigcdes nos modos
de sentir e viver coletivamente. Numa pesquisa que dialogue com a Histéria do
Imaginario, portanto, os elementos investigados nao bastam isoladamente, visto que
atuam como possibilidades para o entendimento das esferas sociais, politicas,
culturais, religiosas e econdmicas. Na visdo do historiador, o imaginario, portanto,
ocupa a fracao criadora da representacdo e ndo apenas a sua porgao reprodutora,
uma vez que nao se limita a reprodugao iconografica e artistica, mas engloba também
0 universo das imagens mentais que se unem as imagens coletivas que se formam e

se transformam no decorrer dos tempos.

Examina-se que Bachelard e Le Goff reconhecem a influéncia e a relevancia
do imaginario na arquitetura e interpretagdo da realidade. Similarmente, para os dois
pensadores, a memoaria ocupa um lugar de destaque na concepgao do conceito. Em
A poética do espacgo (1958), Bachelard expde que as experiéncias individuais e
subjetivas, que ele chama de “consciéncia sonhadora”, criam diferentes percep¢des
de cada espaco aliando memoaria individual e imaginario. Obviamente, o filésofo
reconhece que a imaginag¢ao de um individuo ndo se pode apartar de seu contexto de
atuacao, ou seja, o pensamento de uma pessoa relaciona-se a elementos culturais,
geograficos e sociais. Por outro lado, Le Goff, no Imaginario Medieval (1985), discursa
a respeito da dimens&do da memoaria coletiva na elaboracdo do imaginario individual e
do imaginario coletivo. Por conseguinte, o tedrico coloca os olhos nas pesquisas de
cunho historico/social e no levantamento de mitos, convicgdes e simbolos comuns que

evocam o imaginario coletivo em determinada época e lugar.

% |E GOFF, Jacques. L'imaginaire médiéval. Paris : Editions du Seuil, 1985.

LE GOFF, Jacques. O Imaginario Medieval. Lisboa: Editorial Estampa, 1994 [original: 1985].

51 Para maiores elucidagdes do imaginario nas Ciéncias Humanas pode-se recorrer a algumas obras
como: O Declinio da Idade Média (1978), de Joahannes Huizinga; A Instituicdo Imaginaria da
Sociedade (1982), de Cornelius Castoriadis; As Estruturas Antropolégicas do Imaginario (1989), de
Gilbert Durand; O Nascimento do Purgatoério (1990), de Jacques Le Goff.
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Conforme esclarecido na presente pesquisa, em se tratando do oceano
Atlantico, ha no homem das ldades Antiga, Média e Moderna uma confluéncia de
crengas e imagens que se mesclam entre posi¢des norteadoras ou aterrorizantes. De
fato, por essa logica, aos olhos daquelas sociedades, torna-se conflituoso distinguir a
geografia da imaginacdo. Ademais, nesse panorama fantastico em que se
emaranham multiplas culturas e diferentes visées de mundo, o mar e as ilhas que lhe
circundam alimentam o poder simbdlico dos fendmenos humanos. Segundo Eliade
(1996, p.8-9)%2, 0 pensamento simbdlico é inerente ao ser humano e, por isso, precede
a proépria linguagem e o discurso. O simbolo, assim, revela os aspectos mais
profundos da realidade e revela as secretas modalidades do ser. Exatamente por esse

efeito, o seu estudo nos possibilita conhecer o homem.

Eliade discursa sobre o universo do simbolo para tratar o sagrado, o ontoldgico,
o mitoldgico e aquilo que permanece a margem da historiografia oficial. Para o filésofo
romeno, as imagens e as narragdes mitologicas sdo formas de trazer a superficie
necessidades, aspiragdes e conhecimentos submersos que fazem parte da
Humanidade anterior a Histéria. Nas palavras de Eliade, a maior parte dos homens,
destituidos de religidao, segue compartilhando as crengas e mitologias, pois, “como
vimos, o homem profano descende do homo religious e ndo pode anular sua propria
histéria, quer dizer, os comportamentos de seus antepassados religiosos, que o

constituiram tal como ele é hoje (Eliade, 2008a, p.170, grifo do autor)®3.

Assim sendo, tomar o Atlantico como uma entidade geografica, mitoldgica,
inclinada para a expansido de possibilidades perpassa, também, a construgcdo de
acontecimentos historicos que se deram fortemente em suas bordas, movidos por
intengdes econdmicas nitidamente imperialistas. Nesse interim, a luz (ou quica a
sombra) da critica colonial, reivindica-se as vozes desconsideradas e langadas ao
esquecimento no que pode ser chamada de “historia universal” — ja sinalizando a
propria incoeréncia do termo. As Américas portuguesas e espanholas, invadidas e

saqueadas em um “processo selvagem de destruicdo direta ou indireta das culturas

52 ELIADE, Mircea. Imagens e simbolos: ensaio sobre o simbolismo magico-religioso. Tradugdo de Lia
Wyler. Sdo Paulo: Editora Perspectiva, 1996.

Do original: ELIADE, Mircea. Images et symboles : essai sur le symbolisme magique et religieux. Paris:
Editions Payot, 1952.

53 ELIADE, Mircea. O sagrado e o profano: a esséncia das religies. Sao Paulo : Martins Fontes, 2008.
Do original : ELIADE, Mircea. Le sacré et le profane : essai sur la représentation du sacré dans les
civilisations humaines. Paris: Gallimard, 1957.
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americanas, com a agravante do morticinio de milhdes, no mais significativo de todos
os genocidios. Espoliada no periodo colonial, continuaria a ser mesmo apds o
surgimento das nagdes livres, a contar da segunda década do Oitocentos” (Iglésias,
1992, p. 35%4).

Reescrever as relacbes socioecondmicas, historicas e culturais entre as
metropoles e as coldénias de uma forma que permita multiplas e inclusivas leituras, ao
mesmo tempo que abandona interpretacbes que reproduzem uma submissio
exclusiva e arbitraria, leva os pesquisadores a buscarem novas perspectivas sobre o
passado colonial. No que se refere a Independéncia, por exemplo, as primeiras
discussdes sobre identidade nacional e agdes administrativas voltadas para as jovens
nagdes latino-americanas® surgem na segunda metade do século XIX, nas
academias e centros de pesquisa histérica. Nas palavras de Wasserman (2011, p.
96)%: “Grande parte desta primeira historiografia latino-americana considera as
identidades nacionais como dados ontoldgicos, e as nagdes, como entidades sociais
originarias, que estiveram presentes desde o periodo pré-colonial para alguns, desde
a colbnia para outros ou, mais frequentemente, desde as independéncias”. Em
concordancia, autores como Anderson (1989), Hobsbawn (1990) e Gellner (1993)
abordam em suas pesquisas a questdo do nacionalismo; no entanto, suas
elaboragdes tedricas partem de uma mirada europeia. A vista disso, analisar a a
construgcao das identidades nacionais nos contextos latino-americanos exige a
reconstrugdo de uma historiografia que leve em consideracdo tematicas, atores
sociais e autores originarios das “regides representativas da diversidade

subcontinental®””.

5 Francisco Iglésias, professor emérito da Universidade Federal de Minas Gerais. Comunicagdo
apresentada em 1992 no Simpésio El Descubrimiento de Occidente, em Sevilha, Espanha. Titulo:
“Encontro de duas culturas: América e Europa”.

5 E importante sinalizar que o préprio conceito de latinidade carrega em sua expressividade um teor
politico excludente. De acordo com Roger Barthe na nota ao leitor da segunda edicdo de sua obra
L’idée latine (1951), “A ideia latina € uma ideia occitana”. Assim sendo, todas as outras linguas e povos
que compde as fronteiras nacionais sdo anulados e subjugados, ainda que o ideario latino promulgue
a uniao e a articulagao politica do continente.

56 WASSERMAN, C. A primeira fase da historiografia latino-americana e a construgdo da identidade
das novas nacgdes. Histéria da Historiografia: International Journal of Theory and History of
Historiography, Ouro Preto, v. 4, n. 7, p. 94-115, 2011. DOI: 10.15848/hh. v0i7.338. Disponivel em:
https://revistahh.emnuvens.com.br/revista/article/view/338. Acesso em: 2 jan. 2024.

5T WASSERMAN, C. A primeira fase da historiografia latino-americana e a construgdo da identidade
das novas nacgdes. Histéria da Historiografia: International Journal of Theory and History of
Historiography, Ouro Preto, v. 4, n. 7, p. 94—115, 2011. DOI: 10.15848/hh. v0i7.338. Disponivel em:
https://revistahh.emnuvens.com.br/revista/article/view/338. Acesso em: 2 jan. 2024.



57

Com relagdo ao Brasil, conforme Souza e Acruche, (2021, p.10-11), o
fortalecimento dos cursos de Pés-Graduacdo e o aumento de intercambios
académicos, devido a abertura da redemocratizagdo dos anos 80, ocasionaram um
novo contraponto para os estudos latino-americanos. A partir dai, as questbes
coloniais e a escravizagdo passaram a ocupar o centro de grandes discussdes
académicas/intelectuais, em virtude da geragdo dos Annales®® e da Nova Histéria
Cultural®®. Estes, ao se desdobrar em diferentes abordagens historiograficas,
romperam com as tradicées que apenas legitimavam a histéria dos privilegiados: os

ricos, os vencedores, os “herois” e os homens.

Em consequéncia da incursdo de diferentes olhares na pesquisa, as relagcbes
estabelecidas entre as colénias e suas metrépoles passam a ser analisadas para além
da dicotomia “império” versus “colénia”’. Entram em cena modos inaugurais de analise
em que atores sociais, antes excluidos, tornam-se imprescindiveis para a
compreensao das sociedades. Nesse cenario, incluem-se, por exemplo, as
abordagens de pesquisa da Histéria do Imaginario e da Histéria das Mulheres. O
trabalho da Histéria Cultural®® é mobilizar os meios de compreensao da realidade e os
modos que as pessoas se apropriam dela. Em consequéncia, as experiéncias
culturais, as tradi¢ées populares, as crencas, as artes etc. sdo fundamentais para os
estudos antropoldgicos, literarios, econdmicos, histéricos, entre outros, e para a
observacdo das transformacbdes e das herangas culturais. Portanto, as praticas
culturais sdo examinadas, metodologicamente, pelo historiador nos documentos

histéricos, nas formas e usos antigos.

Nas palavras de Chartier (1990)%', a Histéria Cultural, diferentemente do

estruturalismo e de sua metodologia “ahistérica”, conserva a representagao, ou seja,

58 Escola ligada a revista Annales d’histoire économique et sociale (1929). A Escola dos Annales passou
por trés geragdes: as duas iniciais sdo conhecidas como “Histéria Nova”; a primeira geragao foi liderada
por Marc Bloch (1886-1944), historiador medievalista francés, e Lucien Febvre (1878-1956), historiador
modernista; a segunda geracéo foi liderada por Fernand Braudel (1902-1985), historiador francés; a
terceira geracéo, conhecida como Nova Histdria Cultural, foi conduzida por Jacques Le Goff (1924-
2014), historiador francés especialista na Idade Média e Michel Foucault (1926-1984), francés, filésofo
e historiador das ideias. A partir do 1889, tem inicio a quarta geracao da escola dos Annales.

59 A Nova Histéria Cultural influenciou o Estruturalismo e a Histéria Social.

60 No entanto, Burke cita alguns estudiosos que, possivelmente, teriam trabalhos nessa abordagem,
incluindo o proéprio autor. Entre eles podemos citar: Bakhtin (1895-1975), Edward Said (1935-2003),
Gilberto Freyre (1900-1987), Hobsbawm (1917-2012) e Chartier (1945-).

61 Chartier € um intelectual ligado a quarta geragdo da Escola dos Annales e um dos principais
pensadores da Histéria Cultural. O trabalho de Chartier concentra-se na histéria cultural do livro, da
escrita e da leitura. A obra citade é: CHARTIER, Roger. A Histéria Cultural: entre praticas e
representagdes. Tradugdo de Maria Manuela Galhardo. Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 1990.
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a subjetividade como um elemento inseparavel do entendimento histérico dos
acontecimentos, ja que as lutas de representagdes tém de igual modo a mesma
importancia que as batalhas econdmicas para compreender as concepgdes sociais de

um grupo e seus dominios.

Burke (2005), revela a complexidade que o conceito Histéria Cultural carrega.
No entanto, cita alguns estudiosos que, possivelmente, teriam trabalhos adeptos a
essa leitura histoérica, incluindo o préprio autor. Entre eles podemos citar: Bakhtin
(1895-1975), Said (1935-2003), Freyre (1900-1987), Hobsbawm (1917-2012) e
Chartier (1945-). Segundo Burke (2005), a abordagem da Histéria Cultural deve
manter-se sob uma mirada interdisciplinar. Assim, métodos de multiplas ciéncias
devem ser incorporados a pesquisa: antropologia, literatura, arte, entre outros
caminhos. O tedrico interessa-se pelos mecanismos subjetivos que envolvem a
criacdo e a perpetuacdo dos simbolos e das representagdes; também como as
identidades culturais sao firmadas no decorrer dos tempos historicos.

Com o advento dos anos 2000, as Américas passam a ser estudadas a partir
de uma dtica global: a chamada Histéria Global ou Global History, o que mostra o
entendimento de que o continente passa a “ser enxergado dentro das leituras mais
amplas, entendendo que a América dialogava com o0 mundo ao seu redor e néo se
encerrava em si mesma” (Souza e Acruche, 2021, p. 10). Uma das primeiras obras
sobre Historia Global produzida na América Latina € de autoria do pesquisador
colombiano Hugo Fanzio Vengoa®?: El mundo global: una historia (2013)%3. No estudo,
Vengoa defende a criagdo de um entendimento cosmopolita global para compreender
o fendbmeno da globalizag&o. Outra obra que se destaca na Histéria Global advém do
argentino Diego Olstein®: Thinking history globally (2015)8°. Olstein propde uma
mirada global tendo como ponto de partida o governo de Juan Domingo Perén (1946-
1955). Além disso, cria metodologias para a pesquisa global que, segundo ele, deve

basear-se nos 4Cs: conectar, comparar, conceituar e contextualizar.

Cabe sinalizar que, embora a Histéria Global e a Histéria Atlantica tenham
enfoques distintos em suas abordagens historiograficas, elas compartilham

caracteristicas comuns: ambas reconhecem que as interacdes culturais, socias e

62 Professor da Universidad de los Andes, Colombia.
63 VENGOA, Hugo Fazio. El mundo global: una historia. Bogota: Ediciones Uniandes, 2013. 135p.
64 Professor de Histéria na Universidade de Pittsburgh.

65 OLSTEIN, Diego. Thinking history globally Londres: Palgrave Macmillan, 2015.
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econdmicas pelas profusdes do Atlantico fazem parte de uma rede de conexao global
e ambas linhas procuram superar o eurocentrismo a medida que permitem que outras
historias, diferentes perspectivas e sociedades antes postas aquém das pesquisas,
entrem nas principais salas de debates. De certo modo, a Histéria Atlantica parece

fazer parte da Histéria Global e, por isso mesmo, contribui para sua elucidacéo.

Na trilha da Global History, Armitage®® (1965-) em seu artigo “Tres conceptos
de historia atlantica®”” esclarece como o oceano Atlantico e as comunidades ao seu
redor vém se tornando, cada vez mais, objeto de estudos entre os historiadores das
Américas do Norte e do Sul, do Caribe, da Africa e da Europa ocidental. Areas como
a literatura, a economia e a sociologia também tém se desdobrado sob tematicas que
envolvem o oceano. Conforme o historiador, o Atlantico € um invento europeu devido
a massiva incursdo de navegagao, exploragdo, colonizagdo, administragcdo e
imaginacao (ARMITAGE, 2002, p.8) dispensados a partir dos séculos XV, dados os
feitos de Colombo (1492), até a era das revolugdes nos séculos XVIII e XIX. E, apesar
de ser um “invento”, o Atlantico ndo nasceu totalmente formado na consciéncia
europeia, uma vez que o colonizador o via como uma grande massa de agua capaz
de leva-lo de uma ponta a outra. Entdo, Armitage (2002, p.8-9) cita que o oceano foi
uma criacao do europeu, a propor¢ao que foi o colonizador que transformou as quatro
costas atlanticas em uma s6 entidade ideolégica e imaginaria: “As dimensodes
concretas do oceano era, naturalmente fluidas: era menos claro onde terminava do
que os territorios que banhava e conectava, ja que o ‘0 oceano’ era pensado como um
unico corpo de agua em unico corpo de agua em movimento, € ndo como a soma de

sete mares”®8,

Armitage (2002, p.9), entretanto, reconhece que a histéria atlantica recebida
como objeto de estudo achegou-se bem tardiamente em relagéo a invengao europeia

do Atlantico. Ao final do século XIX ja havia historiadores atlanticos, contudo foi nos

66 David Armitage, professor de Histdria, Harvard University.

67 Tradugao realizada ao espanhol por David Armitage.

Do original:

ARMITAGE, David. Three Concepts of Atlantic History. In: ARMITAGE, David; BRADDICK, Michael J.,
eds., The British Atlantic World, 1500-1800 (Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2002), p. 11-27.

68 Do original: “Los limites concretos del océano eran, por supuesto, fluidos: estaba menos claro dénde
acababa que cuales eran los territorios que bafiaba y relacionaba, puesto que se pensaba en ‘el
Océano’ como en una unica masa de agua en movimiento, y no como la suma de siete mares distintos”
(ARMITAGE, 2002, p. 8-9).
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ultimos aos que a Historia Atlantica® se tornou uma subdisciplina da Historia.
Recentemente, a Historia Atlantica tem se tornado mais “multicolorida”. Assim, o
Atlantico Negro da diaspora africana aproxima-se do atlantico verde da dispersao
politica irlandesa. Essas novas formas de enxergar o oceano e suas articulagdes sao
consequéncias dos Estudos Culturais’, uma forma de conhecimento que busca em
sua génese aliar diversos saberes de anadlise, tornando-se, pois, um projeto
interdisciplinar: teorias sociais, antropologia, filosofia, teorias literarias entre outros.
Nas palavras de Armitage, “O surgimento de histdérias atléanticas multicoloridas e
historias do mundo atlantico que nao incluem apenas o Atlantico Norte de lingua
inglesa atesta os frutos da fertilizagdo cruzada” (Armitage, 2002, p.12, tradugao
nossa). Consequentemente, a Historia Atlantica ultrapassa os limites teoricos-
metodoldgicos sobre os quais se constroem as pesquisas hierarquizadas e
homogéneas. Assim, o Atlantico e as suas comunidades s&o vistas a partir de um
angulo multicultural e heterogéneo. E povos africanos e americanos saem da zona da

marginalizagdo inculcada pela centralidade europeia.

Para fins metodolégicos, Armitage (2002, p.12-26) propoe uma tipologia tripla
da Historia Atlantica. A primeira seria a Historia circum-atlantica, historia transnacional
do mundo atlantico. A segunda seria a Historia trans-atlantica, histéria internacional
do mundo atlantico. Enquanto a terceira, a Histdria cis-atlantica, histéria nacional ou
regional em um contexto atlantico. Os trés conceitos de histéria, de acordo com
Armitage (2002, p. 28) ndo se excluem, muito pelo contrario, permitem o
conhecimento de uma histdria tridimensional atlantica e “conduz os historiadores para

o pluralismo metodolégico ao mesmo tempo que amplia os seus horizontes”’".

A Histéria circum-atlantica, conforme Armitage (2002, p.13), entre as outras trés

a menos pesquisada, € aquela que considera o Atlantico como espaco de troca,

69 Nas ultimas décadas alguns nomes destacaram-se no incremento de teorias da Histéria Atlantica,
dentre os quais podemos citar, além de David Armitage, por exemplo, Jack Greene e Philip Morgan
[GREENE, Jack P.; MORGAN, Philip D. Atlantic History: A Critical Appraisal (Reinterpreting history).
Oxford University Press, 2009.]; Bernard Bailyn [BAILYN, Bernard. . Massachussetts: Harvard
University Press, 2005; entre outros. Greene (1931-), professor emérito, lecionou na Universidade de
Johns Hopkins e contribuiu de forma pioneira nos estudos do Atlantico. Morgan (1949-), historiador
britanico, é reconhecidamente uma das maiores autoridades nas pesquisas sobre a escravizagao nas
ilhas britanicas. Bailyn (1922-2020) foi professor da Universidade de Harvard na area da Histdria
Colonial e Atlantica; ganhou o Prémio Pulitzer de Historia duas vezes (1968 e 1987).

0 Os Estudos Culturais nascem a partir dos estudos do critico literario britanico Raymond Williams
(1921-1988) e do historiador inglés e de orientacdo marxista E. P. Thompson (1924 — 1993).

71 Do original: “conduce a los historiadores hacia el pluralismo metodolégico al tiempo que amplia sus
horizontes”.
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intercambios, circulagao e transmissao. Nela, encontra-se a historia das pessoas que
cruzaram O oceano e que viveram em suas costas participando de suas atividades e
ideias desde o século XV até o nascimento dos Estados-Nag¢des no século XIX. Nesse
ponto, o historiador considera, também, a flora e a fauna que disseminaram e até as
enfermidades. Na circum-atlantica estao as historias das diasporas e dos genocidios
na Africa e na América’. No entanto, Armitage recorda que essa abordagem seguiu,
em sua maioria, 0 modelo de “Atlantico Branco”, em detrimento das histérias que
constroem o “Atlantico Negro” e que, nas palavras de Gilroy (2001, p.35) perpassam
a “crioulizagao, mesticagem e hibridizagao”. A Histéria trans-atlantica é histéria do
universo atlantico relatada por meio de comparagdes (Armitage, 2002, p. 17-18) que
aproximam regides e povos antes separados. Essa forma de abordagem relaciona
nacgodes e estados de amplos sistemas politicos e econémicos em um grande sistema
oceanico. Armitage (2002, p. 19) exemplifica com a comparagao sistematica realizada
entre os Estados Unidos e o Reino Unido como sendo: “(...) unides politicas
duradouras a partir do século XVIII"’3, A Historia cis-atlantica’, nas palavras de
Armitage (2002, p.20), pesquisa lugares especificos, localiza¢gdes concretas, seja um
Estado, regido ou até mesmo instituicado alocados no mundo atlantico e considera as
particularidades advindas da interac&o entre os lugares e suas malhas de conexdes.
Essa abordagem assemelha-se a Histérica circum-atlantica, porém nao se atém ao
Atlantico, mas concentra-se no modo como tais regides relacionam-se com o oceano.
Essa analise pode vincular-se ao fator tempo, o que permite estudar como as

vinculagdes surgiram.

Adelman, em “Sovereignty and Revolution in the Iberian Atlantic” (2006),
discursa que a nogao de soberania dos impérios portugués e espanhol dentro do
universo Atlantico s&o instaveis e passiveis de contestagao, visto que a incerteza em
torno as propriedades, aos direitos humanos e ao poder estatal entram em disputa
entre os séculos XVIIl e XIX. Logo, os lagos transatlanticos de interesses e lealdades
transformam-se a proporg¢ao que as revolugdes europeias cruzam o oceano € o antigo

regime deixa de ser um caminho executavel do ponto de vista, também, das coldnias.

72 Joseph Roach apud Armitage (2002, p.14).

73 Do original: “(...) como uniones politicas duraderas a partir del siglo XVIII”.

74 De acordo com Armitage (2002, p. 20-21), o termo “cis-atlantico” foi cunhado por Thomas Jefferson
em “Notes on the State of Virginia” (1785). Armitage sinaliza que o maior estudo ja publicado nessa
abordagem é a obra de Huguette y Pierre Chaunu, “Seville et L’ Atlantique”, dividida em oito volumes
(1955-60).
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Essa diferente forma de abordagem da Independéncia das colénias possibilita o
reconhecimento de atores sociais que foram excluidos da historiografia oficial. No
Brasil, por exemplo, representa reconhecer outras figuras imprescindiveis para os
movimentos independentistas que vao além de José Bonifacio, da imperatriz
Leopoldina e de Pedro |I. Ademais, significa encontrar novas fontes historiograficas
que coloquem a mesa um diadlogo em que o Atlantico simboliza a convergéncia de

ideias e agdes. Nas palavras de Pollack (1993, p. 28-29):

(...) o problema de qualquer memdria oficial é o da credibilidade, de
sua aceitacdo e de sua forma. Para que surja nos discursos politicos
um fundo comum de referéncias que possa constituir uma meméoria
nacional, é essencial muito trabalho de organizagéo e formatagéo se
quisermos superar o mero ajuste ideoldgico, que €, por definigéo,
precario” (Pollack, 1993, p. 28-29, tradugao nossa).”

75 Tradugdo nossa. Do original : (...) le probleme de toute mémoire officielle est celui de la crédibilité,
de son acception, et aussi de sa mise en forme. Pour qu’é merge dans les discours politiques un fonds
commun de références que peuvent constituer une mémoire nationale, un intense travail d’organisation
et de mise en forme est indispensable pour surmonter le simple bricolage idéologique, par définition
précaire et fragile ».
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Pérez (2007, 2014) mostra que a concepgao de uma Histéria Atlantica que
interligue as bordas do oceano tem status mais ou menos recente e ja foi considerada,
inclusive, como uma subdisciplina da Histéria. De fato, sua concepg¢ao formou-se apos
a Segunda Guerra Mundial e esteve fortemente imbricada na relagdo da Historia
norte-europeia com as colbnias norte-americanas (Godechot, 1947; Kraus, 1949;
Palmer, 1959-64). Mais adiante, pesquisadores ibéricos se juntaram a ideia, tais
como: Hamilton (1934), Schafer (1935-1947), Zavala (1935), Parry (1949 e 1966),
Haring (1952), Chaunu (1955 — 1960), Mauro (1960), Godinho (1969) e Verliden
(1970). Ja Davis (1973) inicia um movimento de inclusdo de mais protagonistas na

Historia Atlantica.

Ja no século XXI, Pérez (2014) aponta para uma certa retratacdo e
regeneragcao de temas por meio de (Gould 2000; Ellliot, 2001; Canny, 2001;
Pietschamnn, 2002; Martinez Shaw Y Oliva Melgar, 2005; Bailyn, 2005; Cafizares
Esquerra, 2006; Heywood Y Thornton, 2007). Por outro lado, apesar do
reconhecimento da pouca atencao a insularidade no contexto Atlantico, o estudioso
menciona uma lista de intelectuais com precedentes em Canarias (MORALES
PADRON, 1955; RUMEU DE ARMAS, 1956-57; PERAZA DE AYALA, 19520.
Também em Madeira: Alburquerque y Viera (1987); Azevedo e Silva (1995); Carita
(1998). Em relacdo ao Acores, Matos, Meneses y Reis Leite (2008); Rodrigues (2012);
Meneses (1997). E no que tange as Antilhas, Fernandez Méndez (1972); Gil-Bermejo
Garcia (1983); Macias Dominguez (1978); Morales Carridon (1968); Moreno Fraginals
(2002); Moya Pons (1974); Vila Vilar (1974). O pesquisador, de igual modo, pde em
evidéncia aqueles que tem se dedicado as relacdes para além do teor continental
sendo, portanto, também, interinsulares: Azevedo e Silva (1997); Vieira (1992);
Carreira (2000); Santana Pérez (2006); Seibert (2006).

E importante sinalizar que, conforme Pérez (2014), os elementos da histéria
africana foram incorporados a Histéria Atlantica tardiamente, inclusive muitas
teorizagcbes norte-europeias, nem mencionaram o continente. Foi apenas quando da
Nova Histéria Atlantica, ja nos anos 80 do século XX, que a Africa se inseriu nos
debates de forma ativa, sobretudo a partir do conceito do Atlantico Negro, em que a
escravizagao seguia sendo o fio condutor principal: Anstey (1975); Gilroy (1993);
Solow (1991); Thornton, (1992); Inikori y Engerman (1992); Falola y Roberts (2008).

Assim, trabalhos a respeito das contribuicdes e influéncias das comunidades africanas
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na rota atlantica foram surgindo: (Carney y Rosomoff, 2009); (Garfield, 1992; Madeira
Santos, 1995-2002; Castro Henriques, 2000; Carreira, 2000; Seibert, 2006). E outros
tanto mais recentes, tais como: Darias de las Heras, V, 2002; Santana Pérez y
Ordoinez del Pino, 2007; Tomas y Farre, 2009).

O pesquisador, no entanto, manifesta a necessidade de relatar os
acontecimentos histéricos atlanticos partindo dos marcos insulares, porquanto
“tradicionalmente permaneceram rebaixados pela histéria dominante, aquela que é
feita a partir do continente, numa sindrome que poderiamos denominar por ‘Séao

Brandao™” (Pérez, 2007, p. 58, tradugéo nossa).’®. Nesse ponto, faz alusdo ao mito da
suposta ilha que aparece e desaparece, lenda essa, criada a partir do relato de viagem
doirlandés Sao Brandao quando, ao recorrer aos mares em busca do paraiso, alcanca
a figura de uma ilha que aparece e desaparece misteriosamente. Por conseguinte, na
otica de Pérez, as llhas Canarias estiveram a margem da historiografia oficial
atingindo, praticamente, a atmosfera fantasmagoérica da invisibilidade. Deste modo, o
estudo supramencionado, recorre ao dialogo de percursos histéricos que se unem,
mesmo sob circunstancias geograficas desafiadoras. Por conseguinte, examina que
Canarias e Antilhas estabelecem, desde a época da invasdo europeia e posterior
colonizac&do, uma composi¢cao de vozes, instrumentos e herangas comuns que serao,

inclusive, discutidos no préximo capitulo.

No que diz respeito a intelectualidade latino-americana em relagéo aos estudos
que contemplem o mosaico cultural do continente, Paz (1914-1998), apresenta em “O
Labirinto da Soliddo”, publicado pela primeira vez em 1950, reflexdes sobre a natureza
humana e a respeito da busca incessante pela identidade e cultura mexicanas. Assim,
surge a metafora do labirinto e a complexidade do que seria a identidade mexicana,
dada a multiplicidade das herangas indigenas, da invasdo do colonizador, da
revolugcdo e, por que ndo, da maquina capitalista. Paz transcreve os processos
migratorios e os simbolos culturais que forjam todo um imaginario coletivo que, dentro
ou fora das fronteiras geograficas de seu pais, sinalizam a predominancia do que ele
denomina ser a “soliddo” mexicana. A figura do pachuco — mexicano imigrante nos
Estados Unidos — alia-se a ideia da desterritorializagdo e da busca por uma filiagéo:

‘0 que somos e como realizaremos isto que somos? (Paz, 2006, p. 13). O ensaista

76 Tradugdo nossa. Do original: “tradicionalmente han quedado relegados de la historia dominante, la

que se hacia desde el continente, en un sindrome que podriamos calificar como de ‘San Borondoén™.
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acredita na presenga de uma histéria publica e outra submersa, aquela que se arrasta,
invisivelmente, no decorrer dos séculos como efeito da continuidade de simbolos,
rituais e crengas. A simbologia da pirdmide: a hierarquia, o poder e o sacrificio seguem
presentes na sociedade mexicana na qual o antigo e o moderno coexistem. Nas
palavras de Octavio Paz, cada histéria carrega uma geografia e cada geografia uma

geometria de simbolos.

Na presente seg¢do, apresentamos algumas variantes importantes para
analise das vinculagdes socioeconémicas, histdricas e culturais entre Canarias,
regides da costa africana e do Caribe que, apesar de suas diferengas geograficas e
histéricas, compartiiham uma trajetéria marcada pela colonizagdo, exploragcéo e
resisténcia. O Oceano Atlantico, longe de ser uma barreira, emerge como um espago
de reconfiguragédo simbdlica. Assim, julgamos necessario observar a enigmatica forga
propulsora atlantica: reconhecer a existéncia de suas vozes, seus mitos e suas

inesgotaveis fontes historiograficas e literarias.

A analise das conexdes dessas regides exploradas, baseada nos conceitos
de transculturagdo, insularidade e atlanticidade, traz a superficie 0 mosaico e a
riqueza de suas identidades. Por meio da literatura e da historia, as vozes apagadas
encontram formas de reafirmacdo, desafiando as narrativas eurocéntricas e
celebrando a prépria existéncia. De acordo com Bachelard (1958), o espacgo
geografico pode ser interpretado como um reflexo da alma humana, carregando
significados simbdlicos que transcendem o fisico. No contexto atlantico, as ilhas se
tornam metaforas para a resisténcia. Essa perspectiva, ampliada por Le Goff (1994),
vé 0 imaginario como uma dimensao criadora, em que mitos e simbolos se tornam

instrumentos para interpretar e transformar a realidade social.

Nosso ponto de partida tedrico, portanto, ancora-se no conceito de
transculturagdo delineado por Ortiz (1940) e explanado por Rama (1982). A essa
concepcao, articulamos a atlanticidade e a insularidade (RAMOS, 2012) e o imaginario
desenvolvido por Bachelard (1958) e Le Goff (1985). De modo analogo, o
entendimento das regides prescrutadas como espagos interconectados exige uma
abordagem interdisciplinar, que combine os métodos da Histéria Cultural (Chartier,
1990), Atlantica (Armitage, 2002) e Global (Olstein, 2015). Tais perspectivas nos

permitem compreender como as comunidades exploradas resistiram a imposicao
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europeia, criando formas vivas e alternativas de organizagao e expressao. Além disso,
a mirada atlanticista e transcultural nos possibilita identificar redes semanticas de
atuacao que atravessaram o Atlantico, enfatizando a permeabilidade das interagdes

culturais para a formacgao das identidades.

No que tange a historiografia ocidental oficial, Miller (1999) denuncia a
exclusao historia do continente africano e declara que, para que a Histéria Atlantica
seja completa, devemos reconhecer os africanos como “atores inteligiveis” no
passado, e ndo como instrumentos passivos, estando, pois, em pé de igualdade com
as outras comunidades historicas. Tal leitura, além disso, possibilita o dialogo entre
meétodos de pesquisa e diferentes ciéncias, como por exemplo, etnografia e linguistica,
que auxiliam na reconstrugéo e na ressignificacdo do passado africano, sempre tendo
em vista que os contextos histoéricos sdo sistemas fomentados pela experiéncia

humana compartilhada.

De fato, conforme Ferreira (2018), o trafico atlantico de escravizados foi um
marco devastador na histéria da Africa, uma vez que vitimizou aproximadamente 12
milhdes de pessoas entre os séculos XVI e XIX. No entanto, pouco se pesquisou sobre
a propria migracdo compulséria que ligou a Africa & América, ou melhor, ainda ha
escassez de estudos que abordem, por exemplo, questdes relacionadas a saida dos
portos, a travessia atlantica e a chegada as coldnias. Esses contextos, nos quais eram
comuns fugas e revoltas, também testemunharam a mescla de leis e costumes
africanos e europeus e, ademais, presenciaram lutas e contestacdes das

comunidades cativas. Nas palavras de Ferreira,

Do ponto de vista académico, os estudos do trafico ocupam menos
espaco do que a producao historiografica sobre a escravidao nas
Ameéricas. No caso da escravidao, varias geragdes de historiadores se
debrugaram sobre os mais diversos aspectos dessa instituicdo, com
obras e debates variados explorando desde as bases econbmicas e
sociais do sistema até o protagonismo dos escravizados nos
diferentes regimes escravistas nas Américas. No caso do trafico, o
quadro é diferente. Além de relativamente recente, o enfoque maior
reside no lado quantitativo — uma preocupagao mais que justificada
dadas as imprecisdes das estimativas iniciais sobre o numero de
vitimas africanas. Por tras dos numeros do trafico, no entanto, estdo
seres _humanos cujas histérias de vida e trajetérias precisam ser
resgatadas para que haja uma compreenséo adequada da devastacao
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causada pelo trafico de cativos (Ferreira, 2018, p. 52, grifo nosso).

Portanto, historicamente, quando se trata de discursos eurocéntricos, os
povos africanos foram retratados majoritariamente como inertes e apaticos. Contudo,
por meio da contextualizacdo de acontecimentos, encontramos narrativas que
reconhecem seu protagonismo na criagao e na transformagao de seus préprios meios
sociais. De forma analoga, veremos, em nossa tese, que leituras semelhantes se
aplicam as comunidades indigenas, duplamente desestruturadas pela invaséo e pela
colonizagéao, e relegadas ao apagamento historico. A este respeito, de acordo com
Cunha (1992, p. 17-18):

Por ma consciéncia e boas intengdes, imperou durante
muito tempo a nogado de que os indios foram apenas
vitimas do sistema mundial, vitimas de uma politica e de
praticas que lhes eram externas e que os destruiram. Essa
visdo, além de seu fundamento moral, tinha outro, tedrico:
€ que a histdria, movida pela metrépole, pelo capital, sé
teria nexo em seu epicentro a periferia do capital era
também o lixo da histdria [...] Ora, ndo ha duvida de que
os indios foram atores politicos importantes de sua propria
histéria e de que, nos intersticios da politica indigenista, se
vislumbra algo do que foi a politica indigena. Sabe-se que
as poténcia metropolitanas perceberam desde cedo as
potencialidades estratégicas das inimizades entre grupos
indigenas: no século XVI, os franceses e os portugueses
em guerra aliaram-se respectivamente aos Tamoios e aos
Tupiniquins (Fausto); e no século XVII os holandeses pela
primeira vez se aliaram a grupos “tapuias” contra os
portugueses [...] Essa politica metropolitana requer a
existéncia de uma politica indigena: os Tamoio e os
Tupiniquins tinham seus proprios motivos para se aliarem
aos franceses ou aos portugueses. Os Tapuia de Jandui
tinham os seus para aceitarem apoiar Mauricio de Nassau.
Se nesses casos nao é certo a quem cabe a iniciativa, em
outros a iniciativa € comprovadamente indigena: no século
XVII, grupos Conibo (Pano) querem aliados espanhdis
(missionarios) para contestar o monopdélio piro (arawak)
das rotas comerciais com os Andes (Erikson) [...] (Cunha,
1992, p. 17-18, grifo nosso).
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Cunha (1992) evidencia o papel dos indigenas na dinamica politico-social,
desmistificando o imaginario que constréi sua figura meramente pacata associada a
um estatico fragmento da natureza. Essa conceitualizacdo, na verdade, esconde
teorizagdes eurocéntricas por meio das quais agrega-se as comunidades indigenas a
cristalizagdo, a exotizagdo e a perda de identidade étnica (MONTEIRO, 2001, p.6).
Por outro lado, a “percepgédo de uma politica e de uma consciéncia historica em que
os indios sdo sujeitos e ndo apenas vitimas, s6 € nova eventualmente para nés. Para
os indios, ela parece ser costumeira. E significativo que dois eventos fundamentais —
a génese do homem branco e a iniciativa do contato — sejam frequentemente
apreendidos nas sociedades indigenas como o produto de sua propria acao ou
vontade” (Cunha, 1992, p.18).

Portanto, a perspectiva tedrica da Histéria Atlantica, conforme esmiugada por
Armitage (2002) e Bailyn (2005), nos permite mapear como diversas comunidades da
Macaronésia, da costa africana e do Caribe participaram de uma rede global de
conexdes, desde as grandes navegagodes até as lutas por independéncia. A tipologia
de Armitage complementa os estudos de Gilroy (1993), que enfatizam o impacto da
diaspora africana na formacgao de identidades hibridas no Atlantico Negro. A mudancga
dos paradigmas historiograficos amplia nosso olhar, pois destaca as experiéncias

atlanticas na esteira de processos globais.

Assim, vemos que ha sobre o Atlantico e sobre as comunidades que habitam
as suas costas um entrosamento de imagens, memoarias e histérias, tanto em sua
formacgao psiquica quanto social. O imaginario, tanto na experiéncia individual, quanto
na leitura da realidade social, vincula-se como um caminho para a compreensao dos
espacos. O Atlantico ultrapassa a fungao unilateral de deslocamento material quando
alberga memoérias e identidades culturais das comunidades que habitam suas
margens e que deixaram de ser espacos periféricos, tornando-se centrais, por sua
forca e resisténcia, na compreensdao dos construtos historicos, culturais e

socioecondmicos.

Com o intuito de defender a existéncia de visbes coletivas e nao
hegemédnicas, buscamos o0 apoio de abordagens de pesquisa que trabalham com a
perspectiva cultural e que tenham a premissa e/ou, principalmente, possibilitem a

quebra da hegemonia europeia nas ciéncias. As comunidades atravessadas pelo
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europeu, em seu itinerario de violéncia e resisténcia, integram-se no sistema atlantico
sob um viés substancial e complexo. Por meio de lentes decolonias buscaremos
compreender, ainda que timidamente, como transformaram, e ainda o fazem, as
imposicdes coloniais em modos de reformulacido e reinterpretacado cultural. Nossa
tentativa buscara iluminar o passado a fim de reforgar sua continua posi¢céo enquanto
ambientes de preservacgao, luta e contestagdo, em que narrativas de opressao sao
reescritas a partir da perspectiva do oprimido. A atlanticidade, portanto, ndo intervém
somente como um conceito histdérico, mas como convite para repensarmos as

conexdes globais em suas dimensdes culturais, politicas e simbdlicas.

Arquipélagos como as Canarias e as Antilhas, frequentemente vistos como
subalternos e periféricos, emergem como figuras centrais em sua propria constituicéo.
Carregando, simultaneamente, o teor do isolamento e da conexdao, movem-se em
diregcdo ao infinito. Tal dualidade torna-se fundamental para a compreensao das
identidades hibridas. O Atlantico €, portanto, um continuum, e a insularidade é fonte
de criatividade e perseveranca, e nado de limitagdo. Esse contra-ataque sera visivel
nas narrativas das escritoras Elsa Lopez (2006) e Maria Elena Moran (2021), que
discorremos no terceiro capitulo, e por meio das quais a criagao ficcional do espaco

insular contém memoaria, ancestralidade e transgresséo.

Em suma, a concordancia de diferentes abordagens de pesquisa que
propiciam conhecimentos ndo eurocéntricos, congregaremos, nas proxima seg¢ao, um
didlogo entre Césaire (1913-2008), Wynter (1928 -), Glissant (1928-2011), Fanon
(1925-1961), Benitez-Rojo (1931-2005), Mignolo (1941 -), Diaz (1955 -), Schwartz
(1957 - 0, entre demais pesquisadoras e pesquisadores, a fim de discutirmos os
impactos do colonialismo, mas priorizando, sobretudo, o protagonismo, a riqueza e a
complexidade das comunidades nativas e daquelas retiradas forcosamente de suas
terras. Ao explorarmos as interconexdes atlanticas, salientaremos experiéncias que

desafiaram as narrativas coloniais e reafirmaram a diversidade do Atlantico.
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2.3 OS PROTAGONISMOS DAS COMUNIDADES INDIGENAS E AFRICANAS

Mulher indigena

Mulher indigena,
nao sou a imagem do silenciamento, sou a voz da terra,
0 eco das arvores e dos ventos.

Carrego nas minhas veias o sangue dos meus
antepassados,

minhas maos tém o poder da cura, meu corpo é sagrado,
meu espirito € livre.

Nao sou a sombra do passado,
sou a forga do futuro,

mulher indigena,

aqui estou, de pé,

resistindo

(Potiguara, 2005)""

O poema de Potiguara (2005), expressa resisténcia e reafirmacédo das
mulheres indigenas em celebracdo ndo somente com a terra, mas com a forga
histérica e cultural que suas comunidades representam. A poeta subverte o
silenciamento imposto pelo colonialismo e mostra que a tematica indigena nao
pertence ao passado, mas € uma forca viva e ativa no presente. As mulheres nativas,
assim como os povos explorados pelos sistemas coloniais, fazem valer suas raizes e
saberes ancestrais como alternativas de luta que contestam a hegemonia da cultura

dominante.

No campo das pesquisas académicas contemporaneas, em cujos olhares
recaem sobre a América Latina em suas multiplas formas de resisténcia e de
epistemologias alternativas, haja vista as dinamicas do poderio colonial e os contextos
histéricos multiplos, escolhemos dois estudos para inaugurar a presente secéo: Diaz
(2000) e Mignolo (2000;2011), a fim de trazer a esteira de nosso debate ferramentas
simbdlicas e estruturais manejadas pelos povos invadidos e/ou escravizados em

contextos diversos latino-americanos.

77 Eliane Potiguara (1947 -) nasceu na Paraiba, Brasil. E uma importante escritora e ativista indigena
da etnia Potiguara.
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No que tange a Diaz (2000), a autora explora, por meio de um estudo de caso,
a substancialidade das formas de resisténcia assumidas pelos africanos escravizados
vinculados ao trabalho compulsério na mina de cobre de El Cobre, Cuba, entre os
séculos XVII e XVIII. Em tais circunstancias, analisa como os escravizados mesclaram
estratégias religiosas e legais (tribunais coloniais) para negociarem a propria liberdade
e para criarem prerrogativas comunitarias. Partindo do fundo histérico especifico de
um contexto cubano particular, o estudo traduz malhas simbdlicas e politicas que
aproximam muitas comunidades periféricas latino-americanas subjugadas durante a
colonizac&o espanhola: suas lutas anticoloniais, como também suas vitorias sociais e

econdmicas.

Trazidos para a regidao no final do século XVI, os grupos africanos
escravizados receberam, em 1670, um novo status: os escravizados agora crioulos
(hispanizados) tornaram-se propriedades do rei. Ja no século XVII, essa mesma
comunidade recriou a prépria existéncia e obteve uma série de direitos sobre as terras
as quais cultivavam. Diaz (2000, p. 75) menciona, por exemplo, a pratica da coartacion
por meio da qual, em 1673, ofereceu-se aos escravizados de El Cobre a oportunidade
de, apds o pagamento inicial de um quarto de seu “valor”, adquirirem a prépria
liberdade. Paralelamente, o estudo de Diaz (2000) maneja o impacto da constru¢ao
do santuario de Nuestra Sefiora de la Caridad nas redes alusivas e nas
reinvindicagodes territoriais, sociais e identitarias que incluiam tanto os protagonismos
dos grupos escravizados quanto os interesses da Igreja Catolica. Nas palavras de
Diaz (2000, p. 134), como sujeitos histéricos, os escravizados mobilizaram agdes que
desestabilizaram as estruturas rigidas da colonizagdo, comprovando que, na situagéo
extrema e opressora da escravizagao, era possivel forjar auténticas e criativas vias de

luta e de reconfiguragao do poder (Diaz, 2000, p. 167).

Mignolo (2000; 2011), por sua vez, privilegiando uma abordagem mais tedrica,
isto €, caminhos epistemoldgicos e criagdo de alternativas interculturais, discute a
questao da resisténcia em seu sentido mais macroestrutural. O intelectual argumenta
que é preciso ultrapassar as abordagens tradicionais que limitam o entendimento e as
formas de luta contra o colonialismo. Sendo assim, a resisténcia também se constroi
nas epistemologias subalterniazadas e nas formas de conhecimento que surgem a

margem da modernidade ocidental. Em seu conceito de colonialidade do poder,
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Mignolo revela a continuidade das estruturas coloniais nas sociedades pds-coloniais,
principalmente em relagao a hierarquia global de pratica e saberes. Nesse sentido,
aponta para a necessidade da criacédo e da perpetuacao de alternativas interculturais
para a reconstrugao de saberes indigenas e africanos. Tal emancipagao, possibilita a

descolonizagdo do conhecimento e das praticas académicas dominantes.

Entre essas tentativas de resisténcias apontadas por Diaz (2000) e Mignolo
(2000; 2011), identificamos pontos de convergéncias nas lutas vivenciadas tanto nas
llhas Canarias quanto nas regides caribenhas, reforcando, no entanto, que a
resisténcia nao é fruto apenas de confrontacao fisica, mas de estratégias simbdlicas
e culturais que desafiam a ordem colonizadora. E sabido que a colonizacdo do
arquipélago canario e das regides caribenhas trouxe consigo processos de dominagao
que, apesar de distintos em contextos e desdobramentos, convergem na tentativa
europeia de apagar ou subordinar culturas nativas. Porém, tanto o Guanche quanto o
Taino e inumeras comunidades nativas provenientes desses e de outros espacos,
encontraram maneiras de reagir as invasdes. As estratégias de resisténcia, marcadas
por combates, manutencéo de praticas culturais e até reinterpretagdes, por exemplo,

da religiosidade catdlica, tornam-se uma rica fonte de analise histérica e decolonial.

Os indigenas canarios enfrentaram o avanco espanhol por mais de um século.
Apesar de sua inferioridade numérica e tecnoldgica, empregaram estratégias de
guerrilha que exploravam o conhecimento de seu proprio territorio: montanhas e vales.
Como relata Galindo (1779), os guanches resistiram por meio de emboscadas e da
criacado de aliangas temporarias entre os reinos insulares, como o caso dos lideres

Tanausu, em La Palma, e Bencomo, em Tenerife.

As culturas nativas relativas as canarias também desempenharam papéis
centrais na resisténcia. Suas estruturas sociais comunitarias e praticas espirituais,
como os ritos funerarios e a veneragao a deuses ligados a natureza, fortaleceram o
senso de identidade coletiva frente aos invasores. Gaspar (2006) aponta que o uso
de praticas de comunicagédo em silvo — linguagem de assobios tipica de La Gomera —

serviu como uma ferramenta eficaz na guerra.

Embora a resisténcia guanche tenha sido severamente derrotada em

campanhas como a Batalha de Acentejo (1494), a assimilagdo dos sobreviventes ao



73

sistema colonial adentrou no processo de hibridizag¢ao cultural, isto €, na mescla e no
encontro de elementos culturais que surgem do contato de comunidades distintas; e
de transculturagéo, conceito esse, conforme vimos, desenvolvido por Ortiz (1940), que
revela trocas e adaptacdes complexas, particularmente aquelas desencadeadas em
contextos coloniais e pds-coloniais . Segundo Viera y Clavijo (1772), os guanches
incorporaram elementos europeus sem abandonar completamente suas praticas
originais, perpetuando vestigios culturais que sao visiveis até hoje no folclore, na

gastronomia e no léxico canario.

Em relagdo ao Caribe, os Tainos, Caribes e outras comunidades das regides
caribenhas, enfrentaram o impacto brutal da invasao espanhola, ja com a chegada de
Colombo, em 1492. Nas palavras de Figueiredo, mais do que na histéria do continente
americano, a histéria da colonizagdo no Caribe beneficiou-se pelas caracteristicas
geograficas da regido, visto que cada ilha mantinha pouco contato com as ilhas
vizinhas. Paralelamente, a resisténcia nativa incluiu ataques diretos, como o liderado
pelo cacique Hatuey em Cuba, e formas de resisténcia passiva, como a fuga para
areas inacessiveis e 0 uso de praticas espirituais para a preservagao das identidades

culturais.

Por outro lado, as campanhas militares, a escravizagao das comunidades e
as epidemias de doencgas europeias exterminaram a maior parte da populagao nativa
em menos de cinquenta anos. Bartolomé de Las Casas (1552), em Brevisima relacion
de la destruccion de las Indias (1552), descreve com horror as praticas genocidas que
marcaram o periodo, incluindo massacres e emprego de mao-de-obra nativa e
escravizada nas encomiendas. Em consonancia, Moya Pons (1995) argumenta que o
exterminio das populagdes indigenas caribenhas foi um dos fatores que aceleraram a
introducao de africanos escravizados para suprir a caréncia de mao-de-obra, fato que
transformou a demografia e a economia regional. No entanto, apesar do genocidio, as
praticas culturais Tainas, como a arte ceramica e os sistemas de cultivo em monticulos
(conucos), foram preservadas em comunidades mesticas e na memoria coletiva.
Rouse (1992) aponta que, na Republica Dominicana e em Porto Rico, celebracdes e
narrativas orais frequentemente evocam o legado Taino, transformando-o em simbolo

de reafirmacao cultural.
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As diferencas nos processos de invasao refletem as prioridades estratégicas
e as condigbes locais enfrentadas pelos europeus. Nas Canarias, a resisténcia
prolongada deveu-se a geografia favoravel e a organizagao social descentralizada dos
grupos nativos, enquanto no Caribe, o impacto inicial da expropriagdo europeia foi
amplificado pela maior densidade populacional e pela vulnerabilidade as novas
doencgas. A conquista das Canarias também assumiu determinado teor experimental,
conforme explanaremos na préxima segéo, servindo como sondagem para técnicas
que seriam usadas posteriormente no Caribe e no restante das Américas. Como
observa Aznar Vallejo (1986), o uso de aliangas locais, as campanhas de conversao
religiosa e a introdugdo da agricultura de plantation tiveram inicio nas ilhas da

Macaronésia antes de serem ampliadas nas coldnias americanas.

Tanto nas Canarias quanto no Caribe, a resisténcia local foi caracterizada pela
luta por autonomia e pela preservacado de praticas nativas. Como nota Maldonado-
Torres (2007), essas contraofensivas podem ser vistas como agdes decoloniais.
Como resultado, o pensamento decolonial oferece uma lente critica para reinterpretar
as histérias esmaecidas pela historiografia eurocéntrica. Mignolo (2003) sugere que
0s processos de resisténcia indigena, muitas vezes relegados ao esquecimento,
revelam epistemologias alternativas que desafiam a universalidade da modernidade
europeia. No Caribe, o pensamento decolonial resgata a memoria de liderangas como
Hatuey, lider taino da ilha de Hispaniola, e Enriquillo, lider taino da Republica
Dominicana, que enfrentaram a opressao espanhola e passaram a representar a luta
coletiva indigena. Nas Canarias, a memoéria dos grupos nativos € recuperada em
movimentos culturais que buscam afirmar a identidade insular frente a hegemonia

cultural espanhola e peninsular.

Outrossim, cabe destacar que, no contexto da colonizagdo da América, os
europeus também tomaram referéncias da estrutura administrativa formada
previamente por povos indigenas. Assim, algumas dinamicas sociais foram mantidas,
de modo que muitos caciques passaram a atuar como coletores de impostos e
representantes em instituicdes administrativas. Essa sintese dos contatos iniciais com
as comunidades amerindias — marcados por aliangas, acordos e negociagdes — revela
o efetivo embate indigena no contexto da conquista e do posterior controle europeu,

desestruturando a visdo historiografica homogeneizadora e tendenciosa de um
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suposto vencedor (europeu) versus vencido (indigena). Coloca-se, portanto, as

comunidades indigenas na esteira do protagonismo, como agentes historicos ativos.

Raminelli (2023), em seu estudo sobre as resisténcias indigenas no México
Central e no Peru, evidencia as decisivas aliancas entre invasores, como Cortés e
Pizarro, e chefias indigenas para a manutengdo das conquistas em territérios mais
hostis a colonizagédo. Assegurados pelo apoio da monarquia, os invasores buscavam,
simultaneamente, preservar os privilégios e as responsabilidades dos caciques
aliados. Esses movimentos de negociagdo permitiam que, mesmo sob o dominio
espanhol, as elites indigenas mantivessem parte da estrutura social preexistente.
Assim, “antes de lancgar ataques, antes mesmo de incendiar a pélvora, de incitar os
cavalos a galope, Cortés propunha acordos, recorria as palavras, intérpretes e chefias

amerindias” (Raminelli, 2023, p. 11).

A discussdo levantada por Raminelli (2023) revela a urgéncia de
desmistificarmos  conceituagbes consagradas por leituras historiograficas
hegemonicas, fundadas no imaginario ocidental, europeu e cristdo triunfante, que
minimizam as ac¢des dos povos nativos. Nas palavras de Monteiro (1999, p. 239), uma
das primeiras dificuldades relacionadas a histéria e a resisténcia das comunidades
nativas esta no préprio impasse de os historiadores identificarem, documentarem e
interpretarem os acontecimentos e as percepg¢des que perpassaram as experiéncias
indigenas no passado. Portanto, a maior empreitada enfrentada pelo historiador que
pesquisa as comunidades indigenas ndo esta apenas em preencher lacunas da
historiografia, mas, antes de tudo, em “desconstruir as imagens e o0s pressupostos

que se tornaram lugar-comum” (Monteiro, 1999, p.239).

No que tange a transformacgao dos regimes dos trabalhos cativos, Schwartz
(2018, p. 216) menciona que todos os sistemas escravistas nas Américas realizaram
a transi¢ao da escravizacao indigena para a africana, variando, contudo, quanto a
cronologia dessa mudanga, em razao de uma série de fatores, como circunstancias
locais, tipo de trabalho exigido, exigéncias do Estado e da Igreja, nivel de
desenvolvimento do sistema mercantil atlantico e condigbes epidemiologicas. Em
relagdo ao Brasil, as relagdes iniciais com os povos indigenas da costa basearam-se
em um sistema de troca, o escambo. Segundo Schwartz (2018, p. 216), “os termos de

troca propostos pelos portugueses satisfaziam as necessidades indigenas. Além
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disso, a coercao ou a escravizagcao nao fazia muito sentido como modo de controlar
uma forca de trabalho” que envolvia a selva e modos factiveis de fuga. Entretanto,
com o implemento das capitanias a partir de 1534, a introdugéo da cana de agucar e
dos engenhos, os homens indigenas passaram a recusar o trabalho nos moldes
europeus, por considera-lo tarefa feminina. As consequéncias resultaram na guerra
armada e na captura de indigenas para o trabalho for¢ado na industria agucareira em

expansao’®, principalmente, no Nordeste brasileiro.

A transigao para a mao de obra cativa africana no Nordeste brasileiro ocorreu
nas trés primeiras décadas do século XVII, influenciada pela valorizagao do agucar no
mercado internacional e pelos tratados da Trégua dos Doze Anos (1609-21), que
proporcionaram relativa paz no Atlantico. Por outro lado, a escravizagao indigena no
Rio de Janeiro inserida ha economia agucareira, prolongou-se por mais tempo, devido
a grande quantidade disponivel de escravizados carijos (guaranis) para a atividade. O
fato € que, nas palavras de Schwartz (2018, p. 222), “Todas as areas do Brasil colonial
por fim fizeram a transi¢cdo para a escravidao africana, como todos os outros regimes
escravistas das Américas”. Tal mudanca além de imbricar-se em caracteristicas locais
como as exigéncias do servigo, o racismo, a multiplicagdo de doengas, entre outros
motivos, inserem-se na propria dindmica da economia atlantica, que deve ser
compreendida como um grande organismo vivo. Ao final, cada regime recrutou,
enquanto permanecera o lucro, determinado tipo de mao de obra: grupos indigenas,
servos por contrato, degredados ou colonos. No entanto, apenas o trafico de
escravizados africanos forneceu “um abastecimento internacional de méao de obra em
grande escala e relativamente estavel, que acabou por fazer dos africanos

escravizados as vitimas preferenciais” (Schwartz, 2018, p. 222).

Em relagdo as dindmicas emancipatorias nas Américas, Sampaio (2018,
p.210) declara que seus processos ocorreram de maneiras variadas e se estenderam
por cerca de um século, com algumas excegbes. A respeito das lutas de
independéncia do atual Haiti, por exemplo, entre 1790 e aproximadamente 1880, de

7 a 8 milhdes de mulheres e homens vivenciaram multiplas formas de emancipacao.

78 Nas palavras de Schwartz, “(...) o setor agucareiro passou de sessenta engenhos em 1570 para 350
em 1630. Nessa data, a média de escravos por engenho era de cem, aproximadamente, de forma que
agora havia cerca de 35 mil escravos trabalhando na economia agucareira, € um nimero cada vez
equivalente ocupado em servigos domésticos e em outra atividades agricolas”. (Schwartz, 2018, p.
222).
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A Revolugdo de Sdo Domingos inaugurou os processos de abolicdo no mundo
atlantico e estabeleceu importantes vetores simbdlicos que, de forma sorrateira, foram
espalhando-se pelo continente. Sua Declaragdo de Independéncia ganhou
popularidade em 1804 e ressoou por muitos lugares, pois a fundagdo do Haiti pés
evidenciou o poder da insurreigao escrava. Impulsionados pelas Revolugao Francesa
e pelos debates em torno da questdo da aboli¢do, os conflitos que conformaram a
Revolugdo de S&o Domingos “trilharam um caminho unico n&o apenas entre as
sociedades escravistas nas Ameéricas como também entre outras colbnias francesas
no Caribe que conheceram seus movimentos de abolicdo décadas mais tarde”
(Sampaio, 2018, p. 212)7°.

Ja no que tange as coldnias briténicas no Caribe, a lei que instituiu a aboligdo
da escravizagao deu-se em 1833. Conforme Sampaio (2018, p. 212-213), o processo
forjou-se de forma lenta e custosa. Um exemplo disso € que as pessoas libertas,
denominadas aprendizes, ainda deveriam permanecer trabalhando para os antigos
senhores por mais quatro a seis anos. Essa agcdo mascarava a continuidade do
trabalho forgcado, mesmo apés a abolicdo. Em ilhas menores e com grande numero
de escravizados como Barbados e Antigua, o sistema de plantation prosseguiu
atuando, dado que havia poucas opcodes de trabalho. Por outro lado, em ilhas maiores
como a atual Guiana e Trinidad, a maquina agucareira ja havia deixado muitas regides
devastadas, fato que levou as libertas e aos libertos a abandonarem suas

propriedades para buscarem diferentes vias de sobrevivéncia.

A Jamaica, uma das maiores promissoras ilhas produtoras de acucar, foi
perdendo gradativamente a mao de obra escravizada, o que levou aos seus
habitantes a cultivarem nas montanhas a agricultura familiar. Sampaio (2018, p. 213)
cita que paralelamente ao crescimento do numero de camponeses negros, a produgao
de agucar conseguiu relativamente recuperar-se, tendo em vista o emprego da méo
de obra de imigrantes chineses e indianos, todos em regime de contrato cuja liberdade
era questionavel. Além disso, cabe destacar a propria incursédo da mao de obra de
africanos livres capturados pela esquadra britanica entre os anos de 1080 e 1850,

periodo em que o trafico j4 era considerado ilegal. Portanto, mesmo que a

7 No ano de 1794, sob a lideranga dos jacobinos, a Assembleia francesa aprovou a primeira lei de
abolicdo geral da escravidao da Franga e de todas as suas coldnias. Com o retorno de Napoledo ao
poder em 1815, o trafico foi proibido.
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escravizagao nas coldnias britanicas caribenhas tenha oficialmente se encerrado em
1840, contextos semelhantes ao trabalho escravo prosseguiram. Assim, “por todos
esses motivos, acabou por permanecer como palco de revoltas e rebelides de libertos
pelas décadas que se seguiram, como € o caso do ano de 1865, na baia de Morant,

na Jamaica” (Sampaio, 2018, p. 213).

Em outros rincbes da América, os processos de emancipagao deram-se de
forma tardia, como sdo os casos dos Estados Unidos (1865); das ainda colénias
espanholas, Porto Rico (1873) e Cuba (1886); e, finalmente, do Brasil (1888). Sampaio
(2018, p.214) afirma que as ideias abolicionistas, as experiéncias ocorridas no Haiti e
em Serra Leoa e os processos de abolicao no Caribe ndo foram bem recebidos pelo
sistema capitalista, pois eram associados ao fracasso da produgido agucareira € a
consequente derrocada econémica. No Caribe, diferentemente das nacgbes de
colonizagdo francesa e britanica, que ja haviam experimentado a abolicdo, as
sociedades que, apenas na segunda metade do século XIX, aboliram a mao de obra
cativa, ampliaram a propria dependéncia econdmica da escravizacgao, fato que levou
a Porto Rico, Cuba e Brasil prosseguirem “fortemente dependentes do tréafico
transatlantico para alimentar suas escravarias, enquanto o Sul dos Estados Unidos
manteve a sua mao de obra cativa a partir do crescimento vegetativo da populagao;
algo bastante unico nas sociedades escravistas das Américas” (SAMPAIQO, 2018, p.
214). Com o término da Guerra de Secessdo (1861-1865)% dos Estados Unidos e a
promulgagao da ilegalidade da escravizagao negra, Cuba e Porto Rico passaram a
suprir as necessidades internacionais de elementos tropicais que antes eram

comercializados pelos estadunidenses.

De acordo com Sampaio (2018, p. 214-215), nos anos que antecederam a
Guerra Civil Americana, Porto Rico ja vinha trocando gradativamente a plantation de
acgucar para o cultivo do tabaco e do café, da mesma forma que passou a exportar
mao de obra escravizada para nutrir o crescimento da industria agucareira cubana por
volta dos anos 1840. A consequéncia disso € que Cuba, até o fim dos anos 1850,
recebeu quatro vezes mais escravizados para trabalharem na plantagédo da cana.

Alguns historiadores denominam essa expansao da escravizagao no século XIX como

80 A Guerra de Secessédo ou Guerra Civil Americana foi travada entre os estados do Norte (Unido) e os
estados do Sul (Confederagao) e teve como foco principal as questdes inerentes a escravidao e aos
direitos dos estados.
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sendo a Segunda Escravidao. “Os picos da produgao e da exportacdo do agucar
cubano entre as décadas de 1830 e 1860 foram influenciados positivamente pelos
rumos da Guerra de Secessdo” (SAMPAIO, 2018, p. 2015), uma vez que a
emancipacao estadunidense levou as Uultimas col6nias escravistas a também
repensarem o fim da escravizagao. Por outro lado, conforme Sampaio (2018, p. 215),
a maior parte do dominio colonial espanhol na América ja havia se transmutado em
nagdes independentes que aboliram a escravizagao, tais como México (1829) e Peru
(1854).

Assim sendo, no contexto colonial espanhol, a emancipagao em Cuba e Porto
Rico ocorreu em momentos posteriores aos de muitas regidées das Ameéricas. Em
Cuba, o processo emancipatorio esteve plenamente imbricado aos interesses
econdmicos advindos da produgao de agucar. Em Porto Rico, o cenario acirrou-se
pela propria economia baseada na escravizagdo, no entanto, ainda assim, por
depender menos da mao de obra cativa, conseguiu completar a aboligdo antes de
Cuba e pouco tempo depois da instituicdo da Lei Moret®!. Em Cuba, de acordo com
Sampaio (2018, p. 215), a mesma lei acentuou os conflitos entre e a elite agucareira
(boa parte criolla, isto é, nascida na ilha e descendente de espanhdis) e os
escravizados libertos que desejavam libertar o pais do controle espanhol,
desencadeando, assim, na denominada Guerra dos Dez Anos (1868-78). O conflito
teve fim em 1878 com o Pacto de Zanjon que nao concedeu a independéncia
cubana®, mas prometeu a aboligdo gradual da escravizagédo (1886). A escravizagao

em Porto Rico foi abolida em 1873, enquanto em Cuba apenas em 1886.

Na presente secdo, vimos a importancia de compreendermos as nuances
locais e temporais nas tramitagbes emancipatorias das comunidades subjugadas,
sobretudo aquelas inseridas nas Américas, visto que cada regido vivenciou a

independéncia, assim como a abolicdo em tempos e imbricagdes préprias. No que

81 A Lei Moret foi promulgada em 4 de julho de 1870 e compreendeu na emancipagdo gradual dos
escravizados nas colbnias espanholas como Cuba e Porto Rico. Foi uma das consequéncias da
Revolugao Gloriosa na Espanha (1868) e Guerra dos Dez Anos em Cuba. Principais pontos da lei:
“liberdade” para criangas nascidas apds 17 de setembro de 1868 — as aspas ironizam o fato de que
ainda precisariam trabalhar para os antigos senhores até os 18 anos; liberdade para os escravizados
maiores de 60 anos; trabalho compulsério: os emancipados e libertos deveriam prestar servigos aos
antigos senhores, fato que perpetuava a exploragao.

82 A Guerra da Independéncia de Cuba deu-se entre 1895 e 1898, e foi marcada por lideres como José
Marti (1853-1895), Maximo Gémez (1836-1905) e Antonio Maceo (1845-1896).
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diz respeito as histérias de resisténcia nas Canarias e no Caribe, elas ainda ressoam
nas sociedades contemporaneas. No Caribe, o legado indigena é resgatado em
festivais culturais, movimentos literarios e pesquisas académicas; enquanto nas
Canarias, iniciativas de pesquisa arqueoldgica e linguistica buscam preservar e
valorizar a heranga indigena. No contexto decolonial, essas narrativas reforcam a
importancia de reconhecermos as contribuigdes indigenas na formacédo das
sociedades atlanticas. Como conclui Souza em Inferno Atlantico (2001), a resisténcia
indigena nao foi apenas um ato de defesa, mas uma forma de redefinir os proprios

termos da existéncia cultural diante da invasao europeia.

No tocante aos processos da abolicdo da escravizagdo, embora tenham
representado avangos significativos, ndo garantiram automaticamente a equidade
social, politica e econémica dos povos explorados. Dessa forma, reconhecemos a
urgéncia de nao subestimarmos o protagonismo de mulheres e homens, sejam negros
ou indigenas, nas lutas por liberdade e reconhecimento. O estudo das especificidades
regionais torna-se imprescindivel para o entendimento das complexas e legitimas
formas de resisténcia que, ao questionarem a perscpectiva eurocéntrica, realocam o
papel das epistemologias subalternas reescrevendo e fortalecendo as narrativas dos

grupos historicamente marginalizados.

As historias de revolta e obstinagdo contra os poderes instituidos nas llhas
Canarias e no Caribe e nas muitas comunidades que as conformam, s&o, portanto,
fundamentais para a compreenséo da Historia Atlantica. Embora distintas em seus
desfechos e impactos, elas ilustram a capacidade das comunidades oprimidas de
enfrentarem a colonizagao e preservarem aspectos cruciais para a sua sobrevivéncia
e perpetuacdo. A esse respeito, a abordagem decolonial nos oferece uma estrutura
indispensavel para estudar e valorizar multiplas narrativas e reconhecer seu papel

continuo na formacéo das identidades atlanticas contemporaneas.
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2.4 CANARIAS E ANTILHAS: AS ILHAS QUE SE REPETEM

Cantico 174

Senhor Deus dos desgragados!
Dizei-me voés, Senhor Deus!

Se é loucura ... se é verdade
Tanto horror perante os céus...
O mar, por que ndo apagas
Co’a esponja de tuas vagas

De teu manto este borrdo? ...
Astros! noites! Tempestades!
Rolai das imensidades!

Varrei os mares, tufao!

Quem sao estes desgragados,
Que ndo encontram em vés,

Mais que o rir calmo da turba

Que excita a furia do algoz?
Quem sdo0?... Se a estrela se cala,
Se a vaga a pressa resvala

Como um cumplice fugaz,
Perante a noite confusa...

Dize-o tu, severa musa,

Musa libérrima, audaz!...

S3ao os filhos do deserto,

Onde a terra esposa a luz.
Onde vive em campo aberto

A tribo dos homens nus...

S&o os guerreiros ousados,
Que com os tigres mosqueados
Combatem na solidao...

Ontem simples, fortes, bravos...
Hoje miseros escravos,

Sem luz, sem ar, sem razao...

Sao mulheres desgragadas,
Como Agar o foi também,

Que sedentas, alquebradas,
De longe ... bem longe vém ...
Trazendo com tibios passos,
Filhos e algemas nos bragos,
N’alma — lagrimas e fel.

Como Agar sofrendo tanto,
Que nem o leite de pranto
Tém que dar para Ismael...
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(fragmentos do cantico V, de Castro Alves adaptado)®

a negrada arriada
inesperadamente de pé
de pé no porao
de pé nas cabines
de pé na ponte
de pé ao vento
de pé sob o sol
de pé no sangue
de pé
e

livre
de pé nao pobre louca na sua liberdade e seu
despojamento
maritimos girando na deriva perfeita
ei-la:
mais inesperadamente de pé
de pé nos cordames
de pé junto a barra
de pé junto a bussola
de pé diante do mapa
de pé sob as estrelas
(Césaire, 2012)

O Navio Negreiro®, multifacetado simbolo contra a escravizagdo e
instrumento de conscientizagdo politica sobre as atrocidades praticadas contra os
povos africanos, incluindo o trafico negreiro, € um poema de Castro Alves (1847 —
1871), um dos maiores poetas brasileiros. Cahier d’ un Retour au Pays Natal®, o
poema de Aimé Césaire®®, que na edigao brasileira recebeu o titulo de Caderno de um
retorno ao pais natal, apesar da diferenca temporal de 30 anos entre as publicacbes

dos dois poemas, ambos exibem os escrutinios das cruéis e avassaladoras violéncias

83 As estrofes foram retiradas do cantico V do poema O Navio Negreiro, do poeta Castro Alves (1847 —
1871), conhecido por sua luta a favor da abolicdo da escravizagao no Brasil. A versdo utilizada foi
Alves (2015).

84 A primeira publicagdo de O Navio Negreiro ocorreu em 1869, na Revista Brasileira, cuja referéncia,é:
ALVES, Castro. O navio negreiro. Revista Brasileira, v. 1, n. 3, p. 101-107, set. 1869.

85 O cantico 174 faz parte do longo poema Cahier d'un retour au pays natal de Césaire. A primeira
publicacao desse poema ocorreu em 1939, de maneira seriada, na revista de origem francesa Volontés.
Ao longo dos anos, o poema foi revisado por Césaire e publicado em sua verséo definitiva em 1947:
CESIARE, Aimé. Cahier d'un retour au pays natal. Volontés, n. 2, 1939.

CESIARE, Aimé. Cahier d'un retour au pays natal. Paris: Présence Africaine, 1947.

86 Aimé Césaire (1913-2008), escritor, pesquisador e politico (foi prefeito por muitos anos de Fort-de-
France), nasceu na ilha de Martinica, uma antiga colbnia francesa, hoje parte das “Pequenas Antilhas”
ou “Antilhas Francesas”. Sua obra é considerada fundacional para o pensamento anticolonial e para o
reconhecimento das culturas africanas, afro-caribenhas e afro-diasporicas.
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sofridas pelos africanos e seus descendentes, forcados aos trabalhos escravizados

nos mais diversos rincoes do continente americano.

Castro Alves, o “Poeta Condor”, escreve o poema na fase em que o Brasil
vivia uma efervescéncia de discursos abolicionistas. Em 1869, enquanto muitos
escritores preocupavam-se com a idealizagdo nacional, o poeta engajava-se na
dramaticidade da literatura de denuncia, carregada de imagens nitidas da tortura, da
miséria e da morte, tao fiéis a realidade do pais. Esse foi o periodo que antecedeu a
assinatura da Lei do Ventre Livre (1871), da Lei do Sexagenério (1885) e da Lei Aurea
(1888), que, infelizmente, Castro Alves ndao chegou a testemunhar, sendo leis que
contribuiram para o processo da abolicido da escravizacdo, fato que, na pratica,

perdurou por décadas e cujas mazelas ainda assombram a sociedade brasileira.

Cahier d’ un Retour au Pays Natal insere-se, em seu contexto de escrita, no
panorama social e politico de extrema miséria e desigualdade da Martinica, acirradas,
também, pela Grande Depresséao (1929-1939), que afetou a economia local, firmada
basicamente na produgao de agucar e rum. Durante os séculos XVII e XVIII, essa
economia se sustentava por meio da mao-de-obra escravizada. Ainda no século XX,
gquando Aimé Césaire escreveu, a populacdo negra martinicana vivia em condi¢des
degradantes condig¢des de vida, enquanto a elite branca controlava os recursos e as
terras. Césaire foi um dos principais representantes do movimento da Negritude, que

surgiu como reagao ao colonialismo europeu e ao racismo.

A Martinica foi visitada por Colombo em sua quarta viagem, em 1502. Os
colonizadores espanhdis, inicialmente, propuseram explorar a regido; contudo, a falta
de ouro e a forte resisténcia indigena, ndo foram os unicos fatores que possibilitaram
a invasao dos franceses, em 1635. Sabe-se que os primeiros habitantes conhecidos
da regido eram os Tainos (ou Atawaks), que viviam, basicamente, de agricultura,
ceramica e pesca. Antes da invasao dos europeus, habitavam na Martinica os
indigenas Kalinagos, conhecidos como Caraibas. Esses indigenas eram guerreiros e
possuiam excelente experiéncia maritima. Alguns pesquisadores citam que eles
chegaram ao Caribe por volta do século X, migrando do norte da América do Sul.
Quando da chegada dos colonizadores franceses, no século XVII, os indigenas
resistiram bravamente por décadas; contudo, acabaram sendo submetidos ao

processo gradual de exterminio e expulsdo, devido ao armamento europeu, as
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doencgas e por “ndo se submeterem ao trabalho dentro do sistema de plantagdo”
(Rocha, 2001, p.84). Martinica tornou-se colénia francesa no ano de 1635, fato que
perdurou até 1946, quando se transformou em departamento ultramarino da Franca,
teoricamente, com o mesmo status administrativo e politico das regides francesas no

continente europeu.

Césaire destaca como a plantation consolidou o percurso da monocultura da
cana-de-acucar na Jamaica e no Caribe, também como o processo multiplicou e
acelerou a producédo em larga escala e, por conseguinte, a escravizagao. Sua obra
Discurso sobre o Colonialismo (1950), intervém como um potente manifesto contra os
horrores do imperialismo europeu que, paradoxalmente, desumanizou tanto
colonizadores quanto colonizados: “Haveria que se estudar em primeiro lugar como a
colonizacéo trabalha para descivilizar o colonizador, para embrutecé-lo no sentido
literal da palavra, para degrada-lo, para despertar seus reconditos instintos em prol da
cobiga, a violéncia, o ddio racial, o relativismo moral” (Césaire, 2010, p. 15); “Falo de
milhées de homens aos quais sabiamente se lhes inculcou o0 medo, o complexo de
inferioridade, o temor, o pbr-se de joelhos, o desespero, o servilismo” (Césaire, 2010,
p. 28).

Para Césaire (2010, p. 22), portanto, o colonialismo ndo é somente um
mecanismo de dominagédo e opressao, mas a sistematizagao, isto €, a continuidade
da anulacao cultural e espiritual dos povos colonizados: “Colonizagao: cabega de
ponte da barbarie em uma civilizagdo, da qual pode chegar a qualquer momento a
pura e simples negacéao da civilizagao”. Neste ponto, insinua-se a propria incoeréncia
europeia: levar a “civilizagao” e o progresso por meio de estratégias cruéis e sem
civilidade alguma, fato que o intelectual martinicano denomina como indefensavel e
indubitavelmente uma “mentira principal a partir da qual proliferam todas as demais”
(Césaire, 2010, p. 12). Ha, portanto, uma critica direta ao falso humanismo que alia a
ideia de humanidade as comunidades dominantes em detrimento daquelas que sao
levadas ao processo de coisificagao, ou seja, “esvaziadas delas mesmas, de culturas
pisoteadas, de instituicbes minadas, de terras confiscadas, de religides assassinadas,
de magnificéncias artisticas aniquiladas, de extraordinarias possibilidades suprimidas”
(Césaire, 2010, p. 28).
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Figueiredo (1998, p.146) cita que Césaire se destacou numa época em que a
negritude era ainda negada pelos antilhanos, no entanto, em tempos vindouros, outras
concepgdes surgiriam, uma vez que ser negro ndo era mais um problema e os
antilhanos ja podiam analisar em seu entorno, “reconhecer uma comunidade cultural

com as outras ilhas do Caribe antilhanidade, avangar para uma analise histérica do

processo de crioulizagcdo, de mesticagem, que se deu nas Antilhas como em varias
partes do continente americano e no resto do mundo” (Figueiredo, 1998, p.146, grifo
nosso). A pesquisadora complementa que o martinicano promoveu a forma de
perceber o homem negro, tanto pelo outro, isto €, pelo branco, quanto pelos proprios
negros. Tais passos revolucionarios, que ja haviam comeg¢ado no Harlem e em alguns
paises da América Latina e do Caribe, floresceram quando os colonizados se
apossaram da descoberta, questionando e destruindo as “representacdes positivas

da obra civilizatéria da Europa” (Figueiredo, 1998, p.146).

Essa perspectiva ressoa nas ponderagdes de Wynter®”, que, ao caminhar
entre a analise histdrica e a narrativa ficcional, amadurece reflexdes a respeito de
identidade e colonialismo. Wynter (1962), em seu romance The Hills of Hebron,
interiga as consequéncias da violéncia colonial as vivéncias afro-caribenhas,
dialogando, pois, profundamente com as questdes suscitadas por Césaire (2010). A
autora explora questdes relacionadas a identidade e a opressao, com um olhar
agucado para as comunidades afetadas pela colonizagao. Sua narrativa, ambientada
em uma aldeia jamaicana, relata experiéncias afro-caribenhas e tematicas de
identidade, cultura e colonialismo. O titulo do livro, The Hills of Hebron (As Colinas de
Hebron), faz alusdo a regido montanhosa de Hebron®, localizada na Cisjordania, uma
das cidades mais antigas do mundo. As “colinas” metaforizam as penurias e os
sofrimentos desencadeados pelas complexas dindmicas entre classe, terra e

identidade experimentadas, semelhantemente, por indigenas e afro-caribenhos, com

87 Sylvia Wynter nasceu em 1928 em Cuba e até os 17 anos foi educada na Jamaica, tendo,
posteriormente, estudado na Inglaterra e na Espanha. Wynter € amplamente reconhecida por suas
contribuigdes a critica pds-colonial, as pesquisas de raga e género e a literatura caribenha.

88 Hebron, localizada na Cisjordania, pertence, geograficamente a Palestina. No entanto, desde 1967,
apos a Guerra dos Seis Dias, a cidade esta sob controle militar de Israel. Hebron é composta
majoritariamente pela populagéo palestina, mas também é habitada por uma pequena comunidade de
colonos israelenses.
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destaque para as mulheres. Inseridas no contexto histérico patriarcal e de opressao

colonial, essas mulheres buscam afirmar sua humanidade.

Em outro trabalho, Wynter (1969) analisa a repercussdo sociopolitica e
cultural da plantation nas comunidades caribenhas e na propria constituicdo de suas
identidades, que ainda hoje permeiam o Caribe. De acordo com a estudiosa, as
plantacdes coloniais criaram formas de poderes por meio dos quais recaiu sobre
indigenas e africanos escravizados e seus descendentes a maxima degradante da
despersonalizagdo e da perda de humanidade. Em nossa tese, no capitulo 2,
especificamente, na secdo 2.2, Colonialidade e desumanizagdo: o corpo como
extensdo do territério, veremos como Wynter (1982) aborda o conceito terras
demoniacas para ilustrar os espagcos em que mulheres indigenas e negras,
historicamente violentadas, encontram possibilidades insurgentes de resisténcia. Ao
propor que essas mulheres sejam agentes centrais na criagdo de novas
epistemologias, Wynter (1982) subverte a narrativa colonial que as encurte como
futeis e banais objetos de opressao. No contexto da plantation, germinaram narrativas
historicas arbitrarias que perduram ainda hoje, ndo apenas nas percepgdes
contemporaneas de humanidade e cultura, porém, e inclusive, nos meios produtores

e reprodutores de conhecimento.

Retornando a permeabilidade e ao mosaico atlantico, as Canarias e as
Antilhas compartilham uma trajetéria historica marcada por similaridades estruturais e
culturais, que transcendem os limites geograficos e se desdobram em um legado de
exploragéo colonial, resisténcia e insurreicdo. Benitez-Rojo (1989), escritor e critico
cubano, introduziu o conceito de meta-arquipélago para descrever como os padroes
historicos e culturais se repetem nas ilhas do Caribe, fendmeno que encontra paralelo
no papel das Canarias como precursoras do sistema colonial implantado nas Antilhas.
Ambas as regides foram moldadas por processos de transculturagdo, escravizagao e
exploracdo econbémica, elementos que, embora distintos em escala e intensidade,
configuraram identidades culturais hibridas e interconectadas. Nesse ponto, julgamos
importante rememorar o conceito de hibridismo proposto por Canclini (1990), que se
refere a uma reconfiguragcédo ativa e continua de vetores que gera, por si mesma,
novas formas e nuangas culturais, sem a imposicao de uma cultura sobre a outra. O

hibridismo, muito estudado contemporaneamente em pesquisas da antropologia,
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sociologia e estudos culturais, por exemplo, realoca-se na dinamica multicultural das
trocas fluidas e ndo necessariamente aborda as tematicas relacionadas as
desigualdades econdmicas e ao poder. Assim, o conceito enfatiza a coexisténcia de
elementos culturais de origens distintas que ndo necessariamente geram profundas
transformacgdes, convivendo, assim, de maneira fluida. Por outro lado, conforme ja
esmiugamos, a transculturagdo (Ortiz, 1940) associa-se mais precisamente aos
estudos focados na colonizagao e nos efeitos opressores da dominacgao, isto €, nas
relagdes assimétricas e verticais de poder e resisténcia que, paradoxalmente, acabam

criando transformacgdes mutuas.

Chegamos, portanto, ao conceito da poética da relagdo, conforme explicitado
no inicio do capitulo, estudado por Glissant (1990), que se refere a fluidez e a
pluralidade das identidades, em contraposicdo a ideia de estaticidade e
homogeneizagdo cultural. E interessante notar que os pressupostos de Glissant
(1990) ndo desconsideram a fluidez das culturas, tampouco suas particularidades. O
pesquisador também reconhece as relacdées de poder que ainda permeiam as trocas
e insergdes culturais na contemporaneidade. O que o intelectual propde, como sugere
0 proprio conceito, € uma relagcédo flexivel, na qual identidades diferentes criam

conexdes mais complexas e menos hierarquicas e, ao mesmo tempo, se refagcam.

Conforme esmiugamos, tanto Benitez-Rojo (1989) quanto Glissant (1990)
propdéem analises que interceptam os movimentos e as particularidades das
identidades culturais que sao, semelhantemente, também marcadas por experiéncias
de poder, dominacgao e violéncia. Ademais, ambos intelectuais, salvaguardando suas
abordagens, observam as tramas culturais que perpassam o Atlantico e que
tensionam memodrias, ressignificacdes e resisténcias. Benitez-Rojo (1989) defende a
circularidade da histéria, por isso mesmo, a imagem da isla que se repite, e de
dindmicas culturais e coloniais do passado que seguem moldando o presente;
Glissant (1990), por outro lado, a luz da poética da relagdo, enseja a pluralidade

relacional das identidades culturais como forga criadora.

Benitez-Rojo (1989) trabalha importantes consideragdes sobre a imagem da
isla-prisién, assim como da ilha acolhedora. E interessante notar que imagens
paradoxais ora dominadas pela violéncia, ora delineadas pela liberdade, permeiam

seu ensaio. De forma similar, as representagdes poéticas e criticas do escritor exilado
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surgem paralelamente a construgcdo da memoaria. O intelectual distancia-se da
Revolugdo Cubana e repensa o seu lugar de origem como a continuidade da prépria
plantacdo do tabaco e do agucar e de seus traumas. Seu texto reflete sobre as tramas
da colonizacgao e as violéncias decorrentes das sociedades escravistas, bem como as
tramas miticas e sociais que envolvem as comunidades banhadas pelo Atlantico,
sobretudo pelo Caribe. O escritor aborda a histéria cubana como movimento, isto €,
como algo circular, pelo qual eventos passados seguem influenciando o presente. A
repeticao dos temas, a luta pela independéncia, as dinamicas do encontro de distintas

culturas confluem nas tensodes vivenciadas em tais sociedades.

O processo de experimentacdo colonial nas Canarias foi marcado por
avancgos cientificos e econbmicos que impactaram diretamente a configuragdo das
sociedades coloniais nas Antilhas. As ilhas funcionaram como um campo de testes
para o cultivo da cana-de-agucar, enquanto as condigdes geograficas e climaticas da
regido influenciaram praticas que seriam adaptadas e expandidas no Caribe. Os
engenhos de agucar, inicialmente simples e voltados para o consumo local, foram
progressivamente sofisticados com tecnologias importadas da Peninsula Ibérica e do
Mediterraneo. Neste ponto € importante mencionar a relagéo entre Madeira, Agores e
Canarias durante os séculos XV e XVI, uma vez que seu contato continuo
desempenhou papeis na colonizagdo e, por conseguinte, no comércio atlantico,
especialmente no que se relaciona a producéo de vinho e de agucar. A ilha de Madeira
foi, por exemplo, o ponto de partida para a cultura da cana-de-agucar que se expandiu
para as colénias na América®. Devido ao seu alto valor econémico no mercado
europeu-mediterraneo, o produto definiu novas areas de ocupacdo ao redor do
Atlantico, iniciando-se, portanto, em Madeira, expandindo-se para as outras ilhas e,
finalmente, para o continente americano. Conforme Vieira (2013, p.206), “Nas
Canarias, a presenga dos insulares portugueses assume diversa razdo. Assim

enquanto os madeirenses se situam maioritariamente no sector do comércio e dos

89 “A situagcdo da Madeira a partir de meados do século XV foi de incremento da cultura que se aliou a
inovagbes tecnoldgicas, que certamente o engenho de Diogo de Teive foi o primeiro exemplo. Os
madeirenses estiveram ligados a promogdo da cultura e construgdo dos primeiros engenhos
agucareiros nas ilhas Canarias, Agores, S. Tomé, e Brasil, chegando mesmo ao norte de Africa,
situacdo que nao mereceu o agrado da coroa e foi interditado pela coroa em 1537” (Vieira, 2013, p.
206).
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oficios, os agorianos sao trabalhadores, muitas vezes sazonais, ligados as atividades

agricolas”.

Outro aspecto importante relevante recai sobre a introdugdo da bananeira e
do tabaco. Embora o platano tenha sido inicialmente utilizado como alimento basico
para populagdes escravizadas, sua integragdao nas Antilhas contribuiu para a
crioulizacdo da dieta local, transformando a cultura alimentar de forma significativa
(Nufiez-Rodriguez, 2019). O tabaco, por outro lado, desempenhou um papel
econdmico importante, sendo exportado para a Europa e incorporado as economias
locais como fonte de renda complementar ao agucar. A economia das Canarias,
baseada na monocultura e na exploragdo de recursos naturais, criou um padrdo de
dependéncia econdémica e social que se replicou nas Antilhas. O sistema de plantation
estabelecido no Caribe expandiu as praticas econdmicas testadas nas Canarias e
intensificou a escravizagcado e o trafico de pessoas. Essa expansao criou uma rede
atlantica que conectava as ilhas atlanticas com a Europa e a Africa, facilitando a
circulacdo de bens, pessoas e ideias. O trafico de pessoas foi um elemento central
dessa dindmica. Nas Canarias, os indigenas foram inicialmente explorados como
escravizados, mas, com o declinio dessa populagao devido a prépria violéncia colonial
e as doencas desencadeadas, a necessidade de mao-de-obra levou a importacédo de
africanos escravizados. Nas Antilhas, essa pratica atingiu uma escala muito maior,
com milhdes de africanos sendo trazidos a forca para trabalhar em plantagcbées de

agucar e tabaco (Klein e Leston, 1966).

O modelo de plantation, experimentado nas Canarias, encontrou nas Antilhas
uma escala amplificada, tanto em termos econémicos quanto sociais. Pérez (2002)
explica que a exportagdo desse modelo incluiu a estruturagdo de monoculturas, a
dependéncia de mercados externos e o uso massivo de trabalho escravizado. No
Caribe, a cana-de-acucar tornou-se o pilar econbmico, enquanto o tabaco
desempenhou um papel cultural e econbmico secundario, mas igualmente
significativo. A introducado dessas praticas criou um sistema econémico baseado na
exploragdo e na desigualdade, cuja heranga cultural e social persiste até os dias
atuais. Benitez Rojo (1989) identifica nessa repeticdo um padrao de fluxos culturais e
econdmicos que interconectam as ilhas atlanticas, configurando um meta-arquipélago

de historias compartilhadas.
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A crioulizagdo, descrita por Ortiz (1940) como o processo pelo qual elementos
culturais europeus, africanos e indigenas recriam-se em novos sistemas, € um
elemento central para compreender a formacéo das identidades tanto nas Canarias
quanto nas Antilhas. Enquanto nas Canarias a integragéo cultural foi mais limitada
pela auséncia de uma forte presenca africana, nas Antilhas, a crioulizagdo foi
amplificada pela diversidade étnica e cultural das populagdes escravizadas. Por outro
lado, para Rama (1982), a transculturagdo € o motor da criatividade cultural em
espacos colonizados, uma ideia que se aplica tanto as Canarias quanto ao Caribe.
Nos dois casos, as culturas dominantes foram transformadas pelas interagdes com as
culturas submetidas, gerando novas expressdes culturais que incluem praticas

agricolas, ritmos musicais e sistemas linguisticos.

Tanto nas Canarias quanto nas Antilhas, a escravizagdo desempenhou
grande forga para o sistema colonial. Nas Canarias, as comunidades nativas foram as
primeiras vitimas da escravizagdo em massa. Muitos indigenas foram capturados e
vendidos como escravizados para a Peninsula Ibérica e outros territorios pertencentes
a Espanha e Portugal. Com o declinio da populagao indigena devido as doencas
trazidas pelos europeus e as proprias guerras, deu-se um aumento substancial na

importagéo de africanos escravizados.

Aznar Vallejo (1986) aponta que a transi¢ao para a escravizagao africana nas
Canarias serviu como um preludio para o comércio transatlantico de escravizados que
marcaria as Antilhas. Nas Antilhas, a escala e a intensidade do trafico de africanos
escravizados criaram dindmicas sociais e culturais unicas. Como destacado por Klein
e Leston (1966), o sistema econdmico das Antilhas dependia quase exclusivamente
do trafico de africanos escravizados, o que resultou em frequentes revoltas e
estratégias de resisténcia, tanto passivas quanto ativas. Essas histérias de resisténcia
sdo preservadas nas memorias coletivas das duas regides, conforme argumenta
Benitez-Rojo (1989). Festividades, tradicbes orais e praticas religiosas, como as
celebracdes do Palo na Cuba e os rituais associados aos nativos das Canarias, séo

expressoes contemporaneas dessas narrativas de resisténcia.

Outrossim, a crioulizagdo, descrita por Ortiz (1940) como o processo de
transformacao cultural, foi uma caracteristica marcante nas regides ultramarinas. No

Caribe, a crioulizagdo foi amplificada pela diversidade de origens culturais e pela
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intensidade do contato entre diferentes grupos étnicos. Nas Canarias, o processo foi
menos pronunciado devido a menor presenga africana, mas ainda assim influenciou
a formacgéo de identidades locais. Rama (1982) sugere que a transculturagdo em
espacos coloniais ndo se limita a imposi¢cao cultural do colonizador, mas inclui
processos de resisténcia e adaptagdo que resultam em novos sistemas culturais
hibridos. A transculturagéo se aplica as praticas agricolas e culinarias e as expressoes

artisticas e religiosas, que combinam elementos europeus, africanos e indigenas.

Ademais, nos pensamentos de Césaire (1939, 1950), nos pressupostos de
Wynter (1962), nas contribuicbes de Benitez-Rojo (1989) e de Glissant (1990)
emergem criticas que desestruturam as forgas opressivas impostas pelo imperialismo
europeu e que recriam respostas inauguradoras e insurgentes das comunidades
Subalternas. Ao questionarmos padrdes historico-culturais que interconectam regiodes
Ssubalternizadas pela maquina colonizadora, observamos como a crioulizagéo e a
transculturagdo — Ortiz (1940) e Rama (1982) — criaram meios para a construgéo de
novas identidades que resinificam a violéncia colonial herdada em prol da liberdade e
de novas formas de vivenciar a experimentacédo do mundo. Canarias, Antilhas e Africa,
portanto, nos permitem reconsiderar o passado como um espago de transformacoes
e influéncias mutuas em que tanto colonizadores e colonizados metaforizam-se em

forgas, lutas e resisténcias.

A heterogeneidade de resisténcias e transformacdes, que nascem das
praticas sociais e das construg¢des artisticas e literarias, dialogam com a proposta do
giro decolonial, essa diferente forma de pensar o conhecimento e o pensamento. Tal
perspectiva académica e politica, que ganha forga no desfecho do século XX, busca
igualmente reaver e ultrapassar as epistemologias dominantes, sobretudo
eurocéntricas, que se apresentam como unicas, unilaterais e universais, excluindo as
experiéncias historicas e culturais dos povos saqueados e colonizados. Portanto,
estudos como aqueles supracitadas no capitulo 1, nos proporcionam caminhos

factiveis para a promocao e consolidagcao de ondulagdes criticas e emancipatorias.

Concluimos esse capitulo sob a luz da Histéria Atlantica e confirmamos que
multiplas comunidades das llhas Canarias, do Caribe e da Africa e, por que nao, da
Macaronésia, ndo devem ser alocadas como periferias do mundo, mas como espagos

de protagonismo, testemunho e ressignificagdo cultural em que memdrias, historias,



92

praticas individuais e coletivas desafiam a historiografia oficial. A repeticdo de padrbes
historicos sociais e imaginarios que relegam essas regides, moldam suas economias
e culturas, e deixam marcas em suas produc¢des artisticas literarias contemporaneas.
Torna-se, assim, interessante refletir a respeito de conexdes globais e locais
reconhecendo a menudo discursos originalmente extinguidos pela estrutura

hegemo&nica europeia e por seus mecanismos de usurpagao, espoliacéo e abuso.

A seguir, o poema de Valencia (1984) aponta para a profunda busca de uma
identidade perdida e evidencia a luta pela ressignificagdo histérica. Assim como
Césaire (1939, 1950), Wynter (1962), Benitez-Rojo (1989) e Glissant (1990)
desconstroem as narrativas opressoras e propdem uma nova visdo de identidade, o
poema desvela a necessidade de lutar contra as forgas que continuam a marginalizar
e destruir os povos. Este movimento de reformulagdo e reconstrugao simbdlica
permite que as comunidades das llhas Canarias, do Caribe, da Africa e da
Macaronésia ndo sejam preteridas as periferias do mundo, mas reconhecidas como
protagonistas que desafiam os dominios histéricos e econémicos. Conforme veremos
no decorrer do segundo capitulo, a reflexdao sobre o passado, portanto, ndo se atém
a dor e ao sofrimento, mas a poténcia de criar formas de experimentar o mundo, as

gquais nascem, igualmente, nas producgdes artisticas e literarias dessas regides.

¢ Esta es mi tierra?

He mirado el mar de mis costas

... detenidamente y repetidas veces;
He mirado las gaviotas

Que vuelan hacia lo alto

Desafiando los espacios

Disefiando con su vuelo

Remolinos de constancia.

He visto navegar los barcos
Libremente sobre el mar

Y al pescador... amigo de las redes,
Amigo del anzuelo,

Amigo del mar y de sus secretos.

Naci y mori mil veces en estas tierras
Donde aun se ciernen las huellas

Del yugo esclavo;

Pero he vuelto a nacer,

Mas no he encontrado

El humo espeso de la esclavitud

Pero se destila la zozobra del egoismo,
La lujuria y la codicia
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De este mundo materialista
Que solo piensa en la maldad.

Entonces me pregunto:

¢, Qué pas6 con el mundo?

¢, Qué paso con las tierras?

¢ Qué paso con nuestros pueblos
que estan perdiendo lo bueno?

Soy testigo del hombre

que escudrifia el mar esperanzado;
del lefador sediento que trabaja

la montafia;

del sembrador que busca un sosiego
en el cultivo;

y del hombre aquel... aquel que se
obligd a robar por un pedazo de pan
para sus hijos.

(Valencia, 1984, adaptado).®®

9 Elcinda Valencia (1942 — 2011) nasceu em Cérdoba, Coldmbia e é reconhecida por ser uma das
maiores vozes da literatura afro colombiana.
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3 ENTRE O REAL E O IMAGINARIO: O CORPO COMO EXTENSAO DO
TERRITORIO

(...) las brujas llegaban
procedentes de los lugares mas
insospechados de la isla y que se
reunian todas ellas en lo alto de un
lomo, en un valle, en el interior de
un bosque o0 cerca de un
cementerio, y en esos lugares
montaban sus juergas hasta que
comenzaba a clarear el dia y
volvian a sus casas y recobraban
su antigua personalidad (Lopez,
2006)

Muitas vezes referenciado como “Mar Tenebroso” nas fontes islamicas e
cristds, o Atlantico medieval apresenta-se como espaco de caos e possibilidades
ilimitadas. Sendo do dominio do desconhecido, sintetiza o fascinio e o terror,
sugerindo a existéncia de um mundo que comegou a ser explorado de maneira mais
sistematica com o0 movimento expansionista europeu, ainda profundamente arraigado

por crengas mitologicas e religiosas.

No centro de nossa analise, seguimos com as ilhas atlanticas, concebidas
como espagos que transcendem a realidade tangivel. Contudo, avangamos terra
adentro ou (mares afora?) — rumo aquelas que, tanto reais quanto ficticias, desafiam
as fronteiras entre o mundano e o divino e compartiiham a dor e a ameacga de seu
esgotamento: terras/mulheres e ilhas/mulheres, subjugadas pela politica de expanséao
territorial e ameacgadas pela dor e esgotamento. Seguiremos com Isabel, Guadalupe,
Natalia, Merceditas, Dolores, Rebeca, Gabina, Ruth, Benita, Eloisa, Encarnacion,
essas mulheres da Isla del Viento e dos continentes que lhes sopram aos ouvidos;
também, com Sofia, Rita, Aida, Herminia, Luz Lucia, Charito, Claudia, Ricarda, Guna,
Adela, e Alcira, mulheres dos mares de dentro e dos mares de fora da ilha de Salos.
Cada uma delas desempenha um papel significativo nas narrativas, contribuindo para

a construcdo do ambiente e das relacdes ilhas-continentes e continentes-ilhas.
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No imaginario europeu, as ilhas-continentes e os continentes-ilhas, ambos
divinos e demoniacos, encontravam bragos, félegos e coragdes nas vértebras das
mulheres indigenas e africanas. Em um primeiro momento, ndo |Ihes restava nada
além de render-se aos valores patriarcais ou reinventarem-se rumo ao intangivel.
Como metaforas da terra, seus corpos férteis e nus tornavam-se alvo das
apropriagdes imperialistas. O maravilhoso e o selvagem ganhavam forma nas bocas
carnivoras dos invasores, nas relagoes putrefatas de poder e dominagcdo. Sob os
olhos dos colonizadores, que as tratavam como meros pedacos de carne, imputava-
se as mulheres o desterro de si mesmas. Assim tornavam-se ilhas-mulheres e
mulheres-ilhas em busca de seus continentes, ora de dentro, ora de fora, mas sempre

a deriva de seu ressurgimento.

Nesse entrelagar de dominios e corpos, as mulheres, retiradas de suas raizes
e condicionadas as regras que lhes negavam o pertencimento, plantavam em seu
utero a inquietacdo e a polvora: a busca subjetiva e fisica pela permanéncia.
Enquanto os invasores e os traficantes de corpos impunham suas fronteiras, as
mulheres teciam mantos de resisténcia, luta e reinvengao que se projetavam além das
brechas do patriarcado e das feridas inculcadas pela colonizagdo. E urgente
reconhecer, tanto em nossa pesquisa quanto no contexto das colbnias, a necessidade
de uma abordagem tedrica que dé protagonismo as mulheres nas relagdes de poder

€ opressao.

No cruzamento entre o imaginario europeu e as praticas de colonizagao, as
narrativas e os mapas antigos foram elementos fundamentais na exotizagcdo dos
territérios e na legitimagao das estruturas hierarquicas. Exemplos emblematicos do
imaginario islamico-cristdo tais como as narrativas de Sdo Brandido®' e os relatos
islamicos dos Aventureiros de Lisboa%?, ecoam na nocdo de aventura e

transcendéncia quanto nos perigos e nas ambiguidades das frentes coloniais.

91 Na narrativa cristd de Sdo Branddo, o monge irlandés e seus companheiros de viagem embarcam
no Atlantico em busca do Paraiso. As ilhas encontradas no percurso aparecem e desaparecem como
vertigem e representam tanto o fascinio quanto o tempo por aquilo que se encontra além do horizonte.
Acredita-se que a narragao tenha sido composta entre os séculos Xl e Xll, tendo como base as
tradi¢cdes e os relatos orais de peregrinagao.

92 A obra do gedgrafo arabe-alandaluz Livro de Rogério de al-Idrisi reforga a ideia do Atlantico como
um espago de limites e perigos. O conceito de Bahr al-Zuluméat (Mar das Trevas) aponta para o oceano
como recdndito do incerto e, ao mesmo tempo, da revelagdo: o contraste entre o explorado e o
inexplorado. No livro, os “aventureiros” de Lisboa eram aqueles que navegavam para além da geografia
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O Mapa de Hereford, conhecido como Hereford Mappa Mundi, criado por
Richard de Bello entre 1200 e 1300 e conservado na Catedral de Hereford, Inglaterra,
€ um dos mais conhecidos mapas-mundi da época medieval e permite vislumbrar a
concepgao medieval de mundo vigente, na qual o real e o imaginario — o visivel e 0
invisivel — se entrelagavam-se inseparavelmente. Voltado para o leste, onde se
acreditava estar o paraiso terrestre, apresenta como porgdo mais significativa o
Oriente, em sua parte superior aquilo que se acreditava ser a origem divina do mundo;
enquanto a Europa e a Africa sdo delineadas na porcdo inferior com menor
detalhamento. Jerusalém, ademais, ocupa a parte central, o que reflete uma
expectativa espiritual e cristd. Locais importantes como Roma e Babilonia
permanecem em destaque. Também, rios, como o Nilo, e diversas montanhas
aparecem de forma estilizada em seus tracados. Entretanto, aos elementos
geograficos reconheciveis e uteis para a navegagao, o0 mapa associa uma série de
elementos fantasiosos como grifos e unicérnios, além de elencar correspondéncias as
narrativas biblicas, tais como a Arca de Noé, a Torre de Babel e até mesmo o Juizo

Final.

No canto sudoeste do mapa e bem proximas do que até entdo era considerado
o “fim” do mundo ocidental, figuram as Ilhas Canarias, referenciadas como Fortunatae
Insulae, as llhas Afortunadas, em dialogo com as descrigdes de Plinio, o Velho, e de

outros autores classicos.

conhecida para se expor aos riscos de mares misteriosos. O livro foi, possivelmente, concluido em
1154. Encomendado pelo rei normando Roger Il da Sicilia, descreve por meio de um grande atlas o
mundo conhecido até entao.
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Mapa 5 — Ihas Canarias representadas no mapa de Hereford (1300)
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Nos tempos da Idade Média, as llhas Canarias ndo haviam sido invadidas nem
colonizadas pelos europeus, processo que se consolidaria nos séculos posteriores.
Vistas como terras miticas de abundancia e fartura, permaneciam envoltas as lendas
associadas aos limites ultramarinos do mundo conhecido. Os constantes contatos
durante a Antiguidade Classica com as comunidades que habitavam o arquipélago
canario foram interrompidos apds a queda do Império Romano do Ocidente, em 476
d.C, quando o imperador Rémulo Augusto (ca. 460 d.C. — apo6s 476 d.C,;
possivelmente 511 d.C.) foi deposto pelo lider germanico Odoacro (ca. 433 d.C — 15
mar. 493 d.C.). Apds esse marco simbdlico do fim da Antiguidade e o inicio da Idade
Média na Europa, a primeira visita documentada as ilhas ocorreu em 1312, realizada
por Lanceloto Malocello (n.d.)®3, navegante e explorador genovés, considerado o
primeiro a aportar nas ilhas. Com a chegada do século XIV, muitos sdo os povos que
competiriam pelo controle do arquipélago canario: genoveses, aragoneses,
castelhanos e portugueses. Entretanto, € no século XV que as ilhas sao

definitivamente dominadas e administradas pelos Reis Catdlicos.

Martinez Hernandez (2002)%* reflete sobre o legado cultural canario originado
das civilizagbes grega e romana. Para ele, o arquipélago vivenciou ao longo dos
séculos um profundo processo de mitificagdo, no qual os vetores da oceanizagédo e da
ocidentalizagdo se sobrepuseram e se associaram a ideia do “longinquo”, refor¢gando,
assim, o imaginario mitico das ilhas. Nesse contexto, o autor aborda a ideia de uma
“civilizagao atlantica”, ressaltando escritores considerados precursores da literatura
canaria, como Bartolomé Cairasco Figueroa (1538 — 1610) e Antonio de Viana (1578
— 1650)%. Martinez Hernandez analisa como esses autores incorporaram em suas
obras elementos dos mitos da antiguidade classica, demonstrando a continuidade
dessas narrativas desde os primordios daquilo que, posteriormente, seria reconhecido

pelo canone como literatura canaria.

Martinez Hernandez (2002) menciona que, a partir do Renascimento, mitos

greco-latinos, como as “Colunas de Hércules”, as “llhas dos Bem-Aventurados”, os

93 A expedicdo de Malocello a Canarias aparece numa carta portulano de 1339 mapeada por Angelino
Dulcert. No mapa, Lanzarote aparece como Insula de Lanzarotus Marocelus.

94 Marcos Martinez Hernandez (1945 -) é fildlogo classico e catedratico de Filosofia Grega da
Universidade Complutense de Madrid. Também, ja trabalhou como professor na Universidad de La
Laguna, Tenerife.

9 Bartolomé Cairasco de Figueroa nasceu em Las Palmas de Gran Canaria e Antonio de Viana em
Tenerife.
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“Campos Eliseos”, o “Jardim das Hesperiedes”, a “Atlantida” perdida, entre outras
construgdes literarias e simbodlicas, permeiam as obras de muitos escritores do
arquipélago®. Paralelamente, o embate entre o imaginario greco-latino e o indigena
no contexto das llhas Canarias influenciou o nascimento de identidades culturais e
literarias hibridas e singulares que mesclaram as influéncias peninsulares e os vetores
locais. Martinez Hernandez destaca a riqueza das culturas das comunidades canarias,
especialmente dos Guanche, que possuiam uma cosmovisao propria marcada por
crencas e rituais relacionados ao espacgo insular e a natureza, distante da visao
classica. A despeito dos invasores europeus tentarem apagar o imaginario dos povos
indigenas canarios, muitos elementos culturais foram ressignificados. O El Museu
Canario, dispde de um acervo arqueoldgico com artefatos anteriores ao periodo
colonial. A Imagem 2 e a Imagem 3 mostram que alguns vestigios desses povos

indigenas foram preservados.

% Entre os escritores mencionados por Martinez Hernandez (2002) estdo: José de Viera y Clavijo
(1731-1813) e Tomas Morales (1884-1921).
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Imagem 2 — Cabega de animal em ceramica: vestigio da arqueologia canaria

Fonte: El Museo Canario. Coleccion de arqueologia de Gran Canaria, Registro 2812.
Disponivel em: https://www.elmuseocanario.com/figura-4-coleccion-de-arqueologia-de-
gran-canaria/?catp=14. Acesso em: 25 abr. 2024.

Descrigdo: Museo canario. Cole¢des arqueologia. Contexto cultural: Pré-histéria de Gran
Canaria. Inventario: 2812. Classificagao genérica: ceramica. Matéria: argila. Descri¢ao:
Cabeca de animal. Conserva restos do pigmento vermelho almagre. Uso/fungao: os
denominados idolos sao figuras antropomorfas, zoomorfas ou com caracteristicas mistas,
forjadas em barro cozido. Fontes histéricas mencionam determinado culto em busca de
chuva na ilha El Hierro. No culto, o porco mediava a relagdo entre os deuses e 0s
homens. Alguns estudiosos acreditam na existéncia desse rito nas outras ilhas do
arquipélago. Procedéncia: Lomo de las Casillas Canarias, Tirma, T.M de Artenara, Gran
Canaria. Contexto: aldeia de casas de pedra associada a uma necrépole de tumulos.
Informacdes recolhidas e adaptadas pela autora da tese.
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Imagem 3 — Figura Humana Feminina com pernas Cruzadas, vestigio arqueoldgico

das ilhas canarias

Fonte: El Museo canario. Coleccion de arqueologia de Gran Canaria. Registro 2899. —.
Disponivel em: https://www.elmuseocanario.com/figura-1-coleccion-de-arqueologia-de-
gran-canaria/?catp=14leccion. Acesso em: 25 abr. 2024.

Descrigdo: Museo canario. Cole¢des arqueologia. Contexto Cultural: Pré-histéria de Gran
Canaria. Inventario: 2899. Classificagao genérica: ceramica. Matéria: argila e almagre.
Descrigao: figura humana feminina com pernas cruzadas. Conhecido popularmente como
idolo de Tara. Uso/fungéo: os denominados idolos so figuras antropomorfas, zoomorfas
ou com caracteristicas mistas, forjadas em barro cozido. Podem manifestar uma
preferéncia pela representagdo humana, sobretudo pela figura feminina. Pesquisadores
sinalizam que o destaque para os atributos sexuais pode vincular a pega ao culto a
fertilidade. Procedéncia: Gran Canaria. Na metade do século XX, a peca foi vinculada a
Tara®, area arqueoldgica localizada no municipio de Telde, Gran Canaria. No entanto,
nos inventarios mais antigos do Museo Canario, consta apenas a procedéncia: Canarias.
Informacdes recolhidas e adaptadas pela autora da tese.

97 Tara é conhecida por seu povoado pré-hispéanico, que foi habitado pelo guanches antes da invaséo
espanhola no século XV.
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O imaginario medieval destinou, portanto, ao Oceano Atlantico e aos seus
arquipélagos significacbes que desafiaram as fronteiras da racionalidade humana.
Mantidos como charadas e maravilhas, esses lugares vestiram o arquétipo do
sobrenatural. Conforme explanamos, a construgéo simbdlica dos mares foi fortemente
influenciada pelas tradi¢des da Antiguidade Classica, que inspiraram, posteriormente,
os relatos cristdos e islamicos na ldade Média. As terras a deriva, catalogadas como
exuberantes e inacessiveis, cheias de riquezas e espiritualidade, emanavam o perigo
e a carnalidade, a repulsa e a atracdo. Como fronteiras nem sempre geograficas, mas

sempre quimeéricas, imprimiam o demoniaco e o sagrado.

A exotizagdo das ilhas no imaginario medieval, incluindo os arquipélagos que
compde a Macaronésia, pode ser entendida como antecipagdo de uma légica mais
ampla, posteriormente aplicada a outros territérios e a povos desconhecidos no
contexto das expedi¢cdes europeias. No caso das ilhas atlanticas, sua representacao
como terras férteis e inexploradas alimentava o desejo de posse e exploragéo,
concretizado durante a colonizagdo. A logica da exotizagdo medieval encontra um
paralelo direto na maneira como as mulheres nativas foram concebidas pelos
colonizadores europeus durante a expansao maritima. Assim como as ilhas atlanticas
eram enigmaticas, abundantes e, ao mesmo tempo, hostis, as mulheres indigenas e
africanas foram discursivamente construidas como simbolos de fonte paradisiaca e
de sexualidade subjugada. A dindmica que forjou a idealizagado e a dominacgao refletiu
as tensdes entre o desejo de posse e 0 medo do inexplorado, elementos que
marcaram a percepc¢ao dos fterritdrios e dos corpos na narrativa colonial. O mapa 6
evidencia que os relatos e os registros dos exploradores mesclavam analises realistas

e observacgoes idealizadas e, muitas vezes, distorcidas dos povos nativos.
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Mapa 6 — Africa Representada por Blaeuw (1648)

Fonte: Blaeuw, 1635.

Mapa: Africae nova descriptio. Autor: Guiljelmo Blaeuw. A primeira publicagéo é atribuida
a 1645, mas acredita-se que uma versao atualizada tenha sido publicada em 1648.

Na parte superior do mapa, ha nove vistas de cidades: Tanger, Ceuta, Argel, Tunis,
Alexandria, Cairo, Mogambique, Sdo Jorge da Mina e Canaria. Além do teor geografico, o
mapa representa costumes africanos captados pela recepgao europeia que se divide
entre o fascinio e a estranheza: figuras de guerreiros ferozes, caravanas atravessando o
Saara, cenas de caga a animais de grande porte, vestimentas tipicas com acessorios
chamativos, entre outros. Aos tragados geograficos, ha a presenga de elementos
imaginarios, como relevos e rios ficticios ou superdimensionados.

Klein (2018) destaca que as primeiras imagens relacionadas as nagoes
africanas eram, em grande parte, caracterizadas pela combinagdo de estereotipos
fisicos e morais. Os europeus frequentemente enfatizavam os tracos fisicos ou aquilo

que consideravam ser a “barbarie” de costumes. Dessa forma, nos mapas, pinturas,
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tapecarias e outros meios que representavam as comunidades africanas, as imagens
evidenciavam, sobretudo, as diferengcas que os europeus acreditavam existir entre o
“Velho Mundo”, com suas culturas “elevadas”, e os rincdes distantes, descritos como
celeiros de praticas “tribais”. Em consonancia, Mudimbe (1988)%, por meio da analise
criteriosa de narrativas europeias, observa como as construgdes epistemoldgicas que
circunscrevem o continente africano nao revelam apenas as redes coloniais advindas
da exploragao e do eurocentrismo, mas também as categorizagdes e as arquiteturas
tedrico subjetivas que representam o vasto territorio africano e a riqueza de suas
culturas como sendo inferiores, homogéneas e exdticas. Tais narrativas corroboram
para a criagdo de uma visao distorcida do “outro”, no qual o “diferente” categorizado

como primitivo e irracional.

Mudimbe (1988), desafiando as fronteiras disciplinares dominantes, propoe a
decolonizagdo epistémica, por meio da qual é possivel alcangar um conhecimento
mais abrangente, acolhedor e historizado dos seres humanos. Conforme o estudioso,
a gnose africana, isto é, o conjunto de culturas e saberes africanos historicamente
silenciados devem ser incorporados e legitimados nas narrativas e estudos que
investigam as transformacdes histéricas e culturais da Africa. Tal deslocamento
epistemologico e decolonial, transforma-se em forca motriz que desafia conceitos
intrinsecos aos vetores coloniais: o primitivo e o exético. Para o estudioso, as formas
de saberes do colonizador, assim como as suas crengas religiosas e concepgdes de
mundo, principalmente as construidas por antropologos, missionarios e
administradores coloniais, desconsideraram os sistemas culturais das inumeras
comunidades africanas invadidas e subalternizadas. Por outro lado, Mudimbe (1998)
atribui protagonismo aos povos africanos, que nao se mostraram passivos diante das
forcas externas. Esses povos, ao contrario, reinterpretaram e transformaram tais
inculcagdes em novas praticas, concepcdes e expressdes criativas, além de
manterem vivas muitas tradigdes e convicg¢des inerentes as suas culturas. A gnose
africana, uma construgao hibrida, reflete as reagdes e adaptagdes as intervengdes
externas, a colonizagado europeia € a imposi¢gao do cristianismo. O fendmeno da

hibridizagao revela, portanto, o dinamismo de perspectivas em que culturas africanas

9% Mudimbre (1941 -) é um importante filésofo, historiador, escritor e critico literario nascido na
Republica Democratica do Congo. Sua contribuicédo para os estudos pos-coloniais € fundamental,
sobretudo no entendimento de como a ideia sobre a Africa foi construida historicamente.
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resistem ativamente. Os povos colonizados, ao invés de adotarem automaticamente
os conhecimentos do outro, os transformam, criando diferentes significacbes que
preservaram identidades, ao mesmo tempo que as transformaram, mostrando a

capacidade inventiva e de adaptacao das culturas africanas.

Mudimbe (1998), a respeito da produgdo de conhecimento sobre a Africa,
aponta para construgdes que negam a sua complexidade e dinamicidade, o que acaba
por promover uma cegueira cultural na compreensao do outro e na percepgéo de si
mesmo. As construcdes de “negro” e “Africa” criadas por “brancos” e “europeus”,
relegam ao multifacetado e fluido universo africano a ideia de fixidez. A luz de
Mudimbe (1998) os movimentos da Negritude e do Pan-Africanismo devem ser
entendidos como escolhas politicas que emergem como respostas a opressao colonial
€ ao racismo, nao sendo, portanto, op¢des essencialistas. Embora baseados em
nocgdes raciais, essas agdes tém potencial para enfrentar o racismo e promover o
apoio e a solidariedade as comunidades vitimas da escravizacao, da exploracao e da
diaspora compulséria. A decolonizagdo epistémica proposta por Mudimbe (1998)
visibiliza o trabalho das sociedades periféricas e reconhece suas lutas regionais.
Nesse mesmo raciocinio contra hegeménico, emerge a reflexdo em torno da
construcdo ideoldgica da identidade latino-americana que, ao ver-se plural e viva,
deve primar pela desestabilizagcao das hierarquias de poder e de conhecimento, assim

como viabilizar os pensamentos periféricos.

No que tange as llhas Canarias, Pérez Flores (2020) trabalha os processos
de assimilagao cultural frente a retérica colonial inaugurada com a invasao europeia.
Mesmo entendendo que a efetivagao colonial no arquipélago tenha se movido nas
engrenagens da fransculturagéo, isto €, em correntes multidirecionais, a estudiosa
acredita que esse encontro ndo se tratou de um sistema homogéneo, mas sim de um
complexo intercambio em que nem as partes originais foram preservadas, nem estas
se transformaram no que conhecemos por “canario”. Como produto historico
resultante da interagao entre culturas indigenas e coloniais, a canariedade nao € uma
identidade uniforme e tampouco sempre existiu. Contudo, € possivel apontar que,
como fruto da expansao colonial europeia, torna-se imprescindivel reconhecer suas

raizes multiculturais.
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Conforme Pérez Flores (2020), a colonialidade imp&s opressdes estruturais,
como o0 sexismo e o racismo. A dimensao sexual implica na imposigao de uma divisao
binaria, heteronormativa e cisgénero® dos corpos, resultando na superioridade
ontoldgica dos homens sobre as mulheres. Enquanto a esfera racional, pressupde a
criacdo de uma outredade racializada em que caracteristicas fisicas, culturais e
religiosas sdo empregadas para excluir e hierarquizar grupos de pessoas, gerando
abismos entre o “nds” e os “eles”. A pesquisadora retoma o conceito glissaniano de
crioulizagdo em que o encontro (frequentemente violento) e a interferéncia entre
culturas geram novas identidades que nao se interceptam em um todo harmonioso,
sendo, portanto, mesticas, hibridas e em constante recriagdo. A identidade canaria
entendida como expressao historica reflete simultaneamente a heranga colonial e as
resisténcias a essa herancga. Pérez Flores (2020) critica as narrativas simplistas sobre
as llhas Canaérias e destaca a necessidade de reconhecer a canariedade como um
processo continuo, marcado, também, pela resisténcia cultural e pela persisténcia de
elementos indigenas. Para a autora, o processo de crioulizagdo tem estado presente
no arquipélago a medida que “existem e continuam existindo diversos processos
identitarios que ocorrem simultaneamente e de maneira conflituosa (Pérez Flores,

2020, p. 6, tradugao nossa).

Retomamos, assim, o dialogo com o imaginario que, segundo Le Goff (1985),
em sua etimologia tem a ver com um processo coletivo, ou seja, uma construgao
conjunta alicercada em costumes, pensamentos, ritos etc., por meio dos quais se
vinculam formas n&o ditas de conceber e se relacionar com o mundo. Le Goff (1964)
discute a centralidade e a profundidade dos pressupostos cristdos nos aspectos da
vida medieval, na compreensao do tempo (festas religiosas) e do espago (terreno e
celestial) e, inclusive, na consolidagao dos poderios secular e religioso sobre os quais
repousam a queréncia do divino. Sao, portanto, sorrateiramente arquitetadas
representacdes e assimilagdes do sobrenatural e do real sob o pano de fundo de uma
base imaginaria e mental que moldaram, significativamente, a forma como os
europeus reagiram e interpretaram as terras dominadas. Sob essa 6tica, incidem a
missdo evangelizadora ultramarina que justificou a incursdo europeia, e a visao

utoépica ultramarina que contemplou o fascinio por terras misteriosas, dotadas de

99 Pérez Flores (2020, p. 8) cita que uma organizagéo cisgénero dos corpos é aquela que considera a
identidade de género alinhada ao sexo designado no nascimento.
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lendas, riquezas e abundéancias que despertaram o maravilhoso e 0 monstruoso:
aquilo que a priori nao pode ser racionalizado como sendo fenbmenos naturais e
cotidianos. Sob essa mesma otica, Hulme (1986)'°° pondera que as caracteristicas
intrinsecas ao Diario de Colombo nos permitem recebé-lo como uma narrativa
fantastica, além de relato etnografico e registro de viagem. A mescla de géneros e
possibilidades de leituras nos revelam, no entanto, a mesma crenga: a crenga na

superioridade cultural e moral dos invasores.

Federicci (2004) explana que as mulheres europeias, os amerindios e 0s
africanos nas colbnias estiveram profundamente conectados sob o fio da acusacéao
de submissdo ao deménio, fato esse que auxiliou no controle, por exemplo, das
resisténcias locais e, sobretudo, reforgou a justificativa do trafico de escravizados e
alavancou a visao racista e diabdlica dos corpos. Alias, o préprio diabo era descrito
como sendo da cor negra e, por sua vez, os escravizados como diabdlicos, fato
rotineiro nas descricdes que os traficantes de escravizados davam as sociedades nao
europeias (Barker, 1978, p. 91). Em relagédo as Antilhas, Barker (1978, p. 121-123)
cita que n&o houve profanagcéo mais terrivel da imagem dos negros do que aquela que
descrevia seu incontrolavel e brutal apetite sexual, uma vez que tal concepgao
tornava-se favoravel para as tiranias impostas pelos colonizadores europeus. A
respeito disso, Federicci (2004, p. 368) alia a sexualizagdo pecaminosa enderegada
também as mulheres, visto que “A definicdo da negritude e da feminilidade como
marcas da bestialidade e da irracionalidade correspondia a exclusao das mulheres na
Europa — assim como das mulheres e dos homens nas colénias — do contrato social

implicito no salario, com a consequente naturalizacdo de sua exploracio”.

Hurbon (1987) conduz uma pesquisa importante sobre a construgdo do
imaginario ocidental, no contexto das Antilhas, em relagcdo aos povos negros e
indigenas das Américas. O discurso europeu descreveu essas populagdes nao
apenas como “outros”, mas como barbaros e selvagens, situando-os, assim, para fora
do que seria a civilizagao. Tal atitude, além de justificar todo mecanismo colonizador,
perpetuou a ideia de superioridade cultural, linguistica e religiosa europeia e da

perpetuacéo de desigualdades. Em relacdo a cultura haitiana, o intelectual expde

100 Peter Hulme (1948 -) é um académico britanico importante para as pesquisas nas areas de literatura
comparada, estudos pds-coloniais e literatura caribenha.
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como os conceitos de zombificagdo e canibalismo foram associados as praticas do
vodou. Assim, mesmo apos a Independéncia do Haiti (1804), o olhar supremacista
europeu sob a regido seguiu imperando, isto €, a concepgdo de que o pais era um
lugar de selvageria, imoralidade, despotismo e incapacidade de autogerencia seguiu

({31

alimentando imaginarios’?" excludentes e racistas: “ ‘Negro, déspota e canibal’, outro
nome do haitiano: é todo o século XIX francés, britanico, americano, que, forte em
repelir a contaminagao haitiana da independéncia politica para os povos ainda sob

colonizagao e escravidao, experimenta.” (Hurbon, 1987, p. 22, tradugao nossa)

Concomitantemente, Hurbon (1987, p. 45) discursa sobre a deportacédo da
demonologia medieval para o Novo Mundo que, inicialmente, encarnou o processo de
barbarizagéo do indigena que, como homem selvagem — monstro ou barbaro, vestiu,
simultaneamente, a simplicidade e a degradacdo humana que necessita do Ocidente
para redimir-se. Paralelamente, com a chegada do século XVI, foram reativadas
conotagdes herdadas da Antiguidade Classica que ligavam, originalmente, as regides
da Tunisia e Marrocos, por exemplo, ao termo barbarie. A partir da colonizacao
europeia e da incursédo da escravizagao, o vocabulo assumiu, para além do sentido
geografico, significagcbes como brutalidade, crueldade, infidelidade (Turbet-Delof,
1973). Consequentemente, o deslizamento semantico levou a popularizagdo do
imaginario bestial e de uma vasta literatura divulgada em lingua francesa, nos relatos
de viagem e na historiografia do século XVII, nas quais negras e negros africanos
mantinham relagdes diretas e intimas com o proprio deménio, fato que denunciava a
relagdo com diferentes monstros, frutos de acasalamento entre espécies distintas que,

por sua abominagéao e poligamia, atormentavam a divindade crista.

As narrativas coloniais desumanizaram as comunidades nativas e os povos
vitimas do trafico e da escravizagao transatlantica. Elas tornaram-se um dos alicerces
da colonialidade, uma vez que, tratando-os como pedacos de mercadoria e luxuria,
era plausivel o seu cometimento. Conforme veremos na se¢ao 2.1, prevalece nos
discursos dos cronistas a admiracao e o desprezo, a medida que os exploradores
reconhecem a hospitalidade e a bondade do nativo e, simultaneamente, fazem valer

a imagem do canibal para condenar as diferencas culturais e validar o incremento do

101 Apés a independéncia do Haiti, obras como Haiti or the Black Republic de ST. John seguiram
reforgcando a ideia de que sem os brancos o Haiti ndo conseguiria sobreviver como nagéo. (St. John,
1884).
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horror civilizatério. O invasor move-se, pois, na retérica daquilo que hipoteticamente
atrairia o publico europeu e sustentaria as formas opressoras que se dariam em

sequéncia.

Em correspondéncia, a aplicagdo do termo canibal no Diario de Colombo que
originalmente era um substantivo ndo europeu usado para referenciar o grupo Caribs
das Antilhas, acarretou a associagado desses povos a acao de alimentarem-se de
carne humana. Assim, deu-se a adogdo do vocabulo na lingua espanhola com o
significado insoluvel de “comedor de carne humana” distinguindo-se de “carib” que
passou a ser usado para referenciar o nativo das Antilhas. Conforme Hulme (1986), a
expressao € imprescindivel para o entendimento das sobreposicdoes de poder e
exploragéo, visto que o seu emprego deslegitima os indigenas, relacionando-os as
acdes consideradas primitivas e horrendas, as quais seriam passiveis de redencéo. A
terrivel percepgao do “outro” € um elemento alastrador do julgo e da tedrica conversao
ao cristianismo. Na imagem 4, vé-se como os indigenas, sobretudo as mulheres
indigenas, foram exotizadas pelos invasores. A elas foram enderegados olhares

terriveis e hediondos.
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Imagem 4 — Representagao feita por Bry de Indigenas Criangas € Mulheres

praticando o canibalismo (1593)

Fonte: Bry (1593).

Hulme (1986) sugere que a utilizagdo do termo "canibal" e as representagdes
no diario de Colombo devem ser reexaminadas & luz da critica pés-colonial. E preciso
questionar como narrativas histéricas moldam nossa compreens&o do outro. Em vez
de aceitarmos passivamente as descricbes de Colombo e a descri¢gdo pejorativa dos
nativos, é essencial dar voz as histérias e experiéncias dos proprios indigenas. Essa
reavaliagdo traz a tona a necessidade de desconstruir rotulagdes que persistem ainda
na contemporaneidade e a urgéncia de promover um dialogo mais respeitoso e
verdadeiro sobre o legado colonial e as experiéncias dos povos que foram

injustamente rotulados como "canibais". A discussdo sobre o canibalismo torna-se
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uma reflexdo profunda sobre a identidade cultural, a resisténcia e a busca por
reconhecimento e respeito na historia. Por meio de um olhar apurado, desconstruimos
formagdes tirdnicas que ainda habitam as mentalidades e promovemos um dialogo

menos propenso a intolerancia e ao desrespeito.

Semelhantemente, observamos que enquanto as narrativas de raizes
medievais focaram em formas de simbolos e em narrativas que moldaram a
percepcao europeia sobre o “desconhecido” no Atlantico, as alusbes as mulheres
ampliaram a analise para o impacto colonial direto, abordando, assim, como esses
enredos se concretizaram na pratica de imposigao fisica e cultural. Como ja
afirmamos, as ilhas atlanticas dialogam com a imagem das mulheres nativas que,
embora também inerentes ao simbdlico, s&o obijetificadas nas descrigdes fisicas e
culturais permeadas por uma mistura de erotizacdo e condenacédo, discurso esses

coerentes ao projeto de hegemonia colonial europeia.

Conforme veremos na sec¢ao 2.1, os relatos dos invasores europeus sao
marcados por descricdes mitoldgicas sobre comunidades e territérios das regides das
llhas Canarias, do Caribe e da Africa. Tais construgdes refletem os interesses
colonizadores e abordam o imaginario medieval e sua relagcdo com a exotizagdo, com
destaque para as mulheres indigenas e africanas. De forma consonante, a chave
“exotizacdo da mulher indigena” permeia a relagdo entre os conteudos, permitindo
identificar contrastes e semelhangas. Os documentos historicos literarios fornecem
um arcabougo de analise entre o imaginario medieval e a exotizagdo da mulher no
contexto colonial, considerando as percepcdes e entendimentos que fundamentam

essas narrativas.

Essas dindmicas ressonaram nas constru¢cdes simbodlicas de territérios e
corpos no imaginario medieval europeu em que mares e ilhas, carregados de
significados quiméricos, encarnam a exuberancia e a repulsa transpostas para o
contexto das grandes navegacdes e para as criacdes discursivas das colonizacdes. A
l6gica colonialista, percebemos como as construgdes de inferioridade, exotismo e
subalternidade foram sustentadas e espalhadas na e por meio da cultura europeia.
Semelhantemente, o Iimaginario atlantico perpetuado para outras culturas,
testemunhou as visdes distorcidas e estereotipadas das conjunturas desconhecidas

e, consequentemente, das mulheres africanas e indigenas. Sob o olhar dos invasores,
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as mulheres, no periodo colonial e nas narrativas oficiais, conforme veremos na se¢ao
2.1, permanecem associadas a instrumentalizacdo sexual e, por conta disso,

desvinculadas de qualquer profundidade neuropsiquica.

O capitulo 2 se dedicara, portanto, a refletir sobre a figura feminina cativa em
sua realidade geografica quanto a sua propagag¢ao na constituicdo simbdlica e
memorial dos colonizadores. Consequentemente, abordaremos a imagem da bruxa
aquela que subverte o modelo eurocentrista de feminilidade (Pérez Flores,2020). As
mulheres de alma ou movimentos diaspdricos vao ao encontro, ou seja, sob a 6tica
da alteridade, dialogam com as mulheres calibanas (caribefia + canibal), uma vez que
questionam a epistemologia colonial, cristd e europeia. Discutiremos a
decolonialidade a partir do ponto de vista feminista interseccional. E, para isso,
observaremos como a modernidade/colonialidade (Quijano, 2007) atravessou as
mulheres canarias e caribenhas desde a invasdo e colonizagdo de seus espacgos,
internacionalizando, assim, a estrutura colonial do homem branco e europeu em

detrimento das identidades indigenas, negras e mesticgas.

Na continuagcdo do texto, os poemas de Garcia (2000) e Rivas Mendoza
(2021) evocam, de maneiras metaféricas, o movimento das aguas e a busca por uma
identidade que transcende as fronteiras impostas pela colonizagdo. Assim como o
“fossil branco” emerge do mar, o corpo colonizado, desgarrado de sua esséncia,
carrega uma memoéria de perda e desterritorializagdo, como um naufrago que se
encontra errante, a deriva. Os poemas ecoam as travessias dos corpos das mulheres
indigenas e africanas, soterrados sob o peso de uma historia colonizadora e
opressora. A “ave viajante”, por outro lado, rompe com a imposi¢ao colonial e resgata
o impulso e as historias ancestrais, transformadas agora em forga criativa. As poetas,
assim, nos convidam a refletir sobre as narrativas subalternizadas e sobre a luta por
uma identidade livre que questiona as hierarquias e que propde um novo caminho, no

qual corpos e vozes esquecidos possam finalmente retornar.
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Ave Viajera

Sobre el mar, un fésil blanco,
una estela de espuma milenaria
que emerge tras el barco.
En la superficie, su esqueleto.

En las profundidades, al
nombre: Abisal. (...)

Abisal, el preso;

Abisal, el desterrado,

Abisal, el nombre errante

del naufrago que, en la superficie
de las aguas, perdié6 su fosil
blanco,

su esqueleto (El universo de los
naufragos, de Verodnica Garcia.
Adaptado) 02 103

Soy como el ave viajera,
viajando por estas tierras,
sofiando con ser escritora

y escribir poesia decolonizadora.

Quiero brillar como las estrellas,
en un mundo de luces y centellas
encender las velas de mi poesia
en hojas blancas de fantasias.

Tomaré hojas y pinceles,
pintaré letras de oropeles,
escribiré en tinta roja

lo que a mi alma se le antoja.

Dibujaré versos y poemas,

de los ancestros y sus almas,
motivos de mi inspiracién

en la verborrea de la
decolonizacion.

(Rivas Mendoza, Candida. In:
Bidez Bide, 2021. Adaptado).

102 Versos retirados da parte 2 do poema E/ universo de los naufragos, presente no livro homoénimo
obra. Garcia (2000).
103 VVerénica Garcia (1967 -), escritora e professora, nasceu Francisco Iglésias, llhas Canarias.
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3.1 A EXOTIZACAO COMO ESTRATEGIA DE PODER: CARTAS, CRONICAS E AS
MULHERES NA VISAO DO INVASOR EUROPEU

Quando estava na barca, capturei uma mulher caribe
belissima, que me foi dada pelo dito senhor
Almirante e com quem, tendo-a trazido a cabina, e
estando ela nua, como é costume deles, concebi o
desejo de ter prazer. Queria por meu desejo em
execugao, mas ela ndo quis, e tratou-me com suas
unhas de tal modo que eu teria preferido nunca ter
comegado. Porém, vendo isto (para contar-te tudo,
até o fim), peguei uma corda e amarrei-a bem, o que
a fez lancar gritos inauditos, tu nao terias acreditado
em teus ouvidos. Finalmente, chegamos a um tal
acordo que posso dizer-te que ela parecia ter sido
educada numa escola de prostitutas (Cuneo, 1945
apud Todorov, 1993).

La india carga

su bandera sobre

su cara

manchada de sangre

sus cicatrices corren
como las carreteras viejas
de su tierra

y la india no se queja.

Le preguntan por qué

no cuenta

su historia

y 0jos humedos responde
que le cuentan todo

al que quiere oir.

Si acaso abre

su boca

sale la cancion

del mar

los ecos del viento

hay volcanes inquietos
en el pecho de la india.

Sus huesos se han
hecho del polvo

de cincuenta mil muertos
el grito doloroso

de ellos

es silencio

de la india.

Ayer tuvo un hombre
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que le hizo suefios
del aire...

tuvo sus hombres
la india

pero ahora no tiene
a nadie.

Del mundo es la india

y sila ves

bailando

en vestido de seda

o pidiendo en la calle

no le preguntes el porqué
o tal razén por su camino.

El destino de la india

es la bandera que carga

sobre su cara quemada

dura de sangre seca

y la india no se queja

no se queja de nada.

(Catillo™*, In: Andaldua,1988)'%°

A violéncia colonial contra as mulheres, expressa de forma crua e contundente
no relato de Michele de Cuneo (1945 apud Todorov, 1993), exprime o desejo da
dominacgéao sexual intrinseco a légica da conquista territorial, que marcou terrivelmente
a histérias das mulheres submetidas ao olhar invasor europeu. Nesse contexto, a
exotizagdo surge como uma estratégia de poder que desumaniza, objetifica e erotiza
a alteridade. Em paralelo, o poema de Castillo (1981) da voz a indigena silenciada,
que carrega em seu proprio corpo dores ancestrais, perdas e lutas. Simbolo de
resisténcia e memoria coletiva, a mulher carrega os ecos do ventos, do mar e dos

vulcoes.

104 Ana Castillo (1984 -) é escritora e poeta mexicana.

105 O poema Entre primavera y otofio compde a obra, conforme ABNT:

ANDALDUA, Gloria; MORAGA, Cherrie (Org.). Esta puente, mi espalda. Voces de mujeres
tercermundistas en los Estados Unidos. Traducdo de Carmen Valle. San Francisco: ISM Press, 1988.
A obra, originalmente, foi publicada em inglés e sua referéncia, é:

MORAGA, Cherrie; ANZALDUA, Gloria (Ed.). This bridge called my back: Writings by radical women of
color. Watertown: Persephone Press, 1981.

Na versdo em espanhol, Anzaldua é listada antes de Moraga. Conforme ABNT, a referéncia segue a
ordem sinalizada na capa ou na folha de rosto do livro, isto €, comega pelo primeiro nome mencionado.
Por isso, a distingao entre as duas referéncias bibliograficas.
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Em 25 de dezembro de 1492, apds o naufragio da Santa Maria'°® devido a um
arrecife de coral, a tripulagdo de Colombo permaneceu na llha Hispaniola (atualmente
composta pelo Haiti, na parte ocidental, e pela Republica Dominicana, parte oriental).
Com a recepgdo de um dos caciques que governavam a regido, o cacique
Guacanagari'®’, os espanhdis construiram o Forte de Natal, marco da invas&o
europeia. Em 27 de novembro de 1493, j4 com uma frota bem maior, composta por
17 embarcagdes e aproximadamente 1.200 homens, Colombo retornou e averiguou
as ruinas do forte e a morte dos 39 tripulantes. A partir do ocorrido, a imagem do nativo
como traigoeiro, violento, mau-selvagem, comega a multiplicar-se. Apos a destruigao
da construgcao, o almirante dedicou-se ao estabelecimento de uma nova colénia no
norte da ilha, a qual denominou La Isabela. Essa sequéncia de eventos foi relatada

por Bartolomé de Las Casas em Historia de las Indias."%®

106 Uma das trés embarcagdes utilizadas por Colombo em sua primeira viagem as Américas.
107Inicialmente, a Guacanagari destinou-se o mito do bom selvagem, conceito que desenhava a
passividade, inocéncia e bondade dos indigena.

108 Bartolomé de Las Casas escreveu o relato entre 1527 e 1561, no entanto, a obra permaneceu inédita
até a sua publicagdo no século XIX. Tomando como base os manuscritos originais guardados em
bibliotecas e arquivos, a edicdo de Pascual de Gayangos publicou-a de forma completa em forma de
trés volumes.
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Imagem 5 - Cerimbnias dos Barbaros nas Encantagdes (1634)

11634)

(Bry

Fonte:
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Na Imagem 5, Cerimbnias dos Barbaros nas Encantagbes (1634), a
lingua/linguagem perplexa europeia que exclui e elimina quaisquer vinculos, praticas
religiosas ou antropoldgicas que sejam consideradas fora do “padrao civilizado”. Na
secao 2.1, veremos como a alternancia entre o “bom selvagem” e o “selvagem
hostil”'% permeara o imaginario europeu, as cartas, as cronicas e os relatos, escritos
no contexto da colonizagao e sera associada aos elementos culturais e simbdlicos que
as praticas de antropofagia, por exemplo, suscitavam. Tal dualidade, ja antecipava
ideias que seriam amplamente debatidas nos séculos vindouros, sobretudo por meio
da filosofia renascentista sintetizada, por exemplo, em discursos como de Rousseau
(1755).

O Relato de Michele di Cuneo’’? destacado na epigrafe da presente segao
condensa de forma pungente o olhar do invasor dispensado as mulheres indigenas:
objetos utilitarios sem qualquer direito ao discurso e a autodefesa. Todorov cita que
as palavras de Cuneo sao reveladoras em diversos aspectos, pois ndo ha em nenhum
momento a inten¢ao de reconhecer as mulheres a condi¢c&o de sujeitos de fala. Como
se escrevera para outro homem leitor e para o seu genuino prazer, o italiano coloca-
se, inicialmente, no papel de macho humilhado e desprezado, para, logo apods
distribuir “incitagdes”, assumir a figura do hétero vitorioso e masculo, “Mas néo ¢ esta
a verdadeira natureza de toda mulher, que um numero suficiente de palmadas basta
para revelar? A recusa so podia ser hipécrita; arranhe a mulher arisca, e descubra a
prostituta” (Todorov, 2002). Conforme Todorov, as mulheres sao indigenas mulheres,
isto &, “indios ao quadrado”, passiveis, portanto, de uma terrivel e dupla violentagao.
O mito do bom selvagem desvanece-se a distancia, contudo uma vez estando
préximos, os nativos sao fortemente hostilizados pelos europeus. Neste ponto,
fortalece-se a histérica dicotomia: salvar o “outro” ou condena-lo ao exterminio, a

inferioridade e a subserviéncia?

109 Aos indigenas considerados “maus selvagens”, que, inclusive, os colonizadores chamavam de
“canibais”, Colombo optou, inicialmente, por chama-los de “Gran Kan”, em referéncia ao Império
Mongol. Provavelmente, isso deu-se devido a crenga de que haviam chegado em terras préoximas do
legado de Kublai Khan (1215 — 1294), amplamente divulgado na Europa.

110 Michele di Cuneo (1448 — 1503) acompanhou Colombo em sua seguinte viagem (1493-1496). O
Relato de Cuneo foi registrado em uma carta enviada para um amigo, por meio da qual ele descreve
as experiéncias com os nativos da llha Hispaniola.
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As consequéncias da invasdo da América foram devastadoras. As
comunidades originarias sofreram com os maus-tratos, os impostos elevados, a mao-
de-obra escravizada, sem contar com o genocidio de muitos grupos étnicos. Todorov
recorda o cronista e naturalista espanhol Gonzalo Fernandez de Oviedo (1478-1557),
conhecido por seus olhares xeno6fobos e racistas, em cujos relatos (Oviedo, 1557) os
indigenas eram equiparados a materiais de constru¢gdo, como se fossem objetos
inanimados e para os quais o deus cristdo encontraria um excelente desfecho: a

destruigdo.

No que tange as primeiras consideracdes sobre o Caribe, somam-se ao relato
de Michele di Cuneo e o Dario de a bordo’"" de Colombo, a primeira andlise
etnogréfica da regiéo, atribuida ao frei Ramén Pané (c. 1440 — 1500). O trabalho''?,
provavelmente realizado em 1498, alcangou grande importancia por oferecer uma
descricdo detalhada e sistematizada das tradigbes, das crengas e da organizagao
social dos povos originarios caribenhos, especialmente, dos tainos, antes do
genocidio e da colonizagdo massiva. Além das obras e dos cronistas citados, Diego
Alvarez Chanca (c. 1460- 1515), médico e cronista espanhol, foi autor de um
importante relato''® sobre a segunda viagem de Colombo, no qual aborda
observacodes sobre a fauna e a flora, como também sobre as doengas e os primeiros

contatos com os nativos.

111 COLON, Cristébal. Diario de a bordo. Barcelona: Peregrino de Roca, 1493.

112 PANE, Ramén. Relacién acerca de las antigliedades de los indios. 1498. Publicada em Barcelona:
Editorial Espasa Calpe, 1992.

113Ver: Alvarez Chanca (1493).
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Imagem 6 — Pendente de Sapo, Artefato Arqueolégico do Caribe

e .

Fonte: Taino Museuam. Frog Pendent.

O sapo era considerado como um simbolo de fertilidade. Para mais
informagdes sobre o artefato, ver: https://tainomuseum.org/portfolio-view/frog-
pendent/. Acesso em 03 de marco de 2024.

A ra era uma figuragdo das mulheres e um simbolo de fertilidade. A
representacido de ras em combinacdo com colares era comum na cultura Saladoide,
um grupo identificado pelos arquedlogos como responsavel por uma grande
transformacao na cultura material do Caribe ha 2.500 anos. Esse povo, conhecido por
sua ceramica refinada, cultivava alimentos como a mandioca, que havia sido
domesticada milhares de anos antes por seus ancestrais nos vales fluviais das terras
baixas da América do Sul. A ceramica Saladoide, tecnologicamente sofisticada e

esteticamente bela, representa um florescimento artistico precoce.

Todas as descricbes e os relatos da colonizagdo, salvaguardando seus
enfoques e diferengas, tém um ponto em comum: a formagdo eurocéntrica do
entendimento do “outro” que oscilava entre um pessimismo descarado e um otimismo
condizente. Consequentemente, a empresa imperialista ndo somente envolveu a
exploragédo territorial, como construiu esteredtipos e imaginarios, inclusive,
facilitadores da dominagao psiquica, patrimonial, linguistica e cultural. Cuneo e
Chanca, por exemplo, direcionaram seus olhares as mulheres caribenhas,
especialmente em Dominica, local onde se dizia que comiam criangas. Essas crengas

respaldavam a guerra contra os canibais e reforcava a concepcéo do feminino
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pervertido presente, por exemplo, na descrigdo das “amazonas sem seios''*” e das

“bruxas medonhas” que habitavam o “Novo Mundo”'"°.

Paralelamente, no século XV, as llhas Canarias foram enquadradas no
movimento expansionista europeu, que teve o seu auge com a chegada de Colombo
a América. Todavia, assim como ocorreu na América do Sul, seu territorio ja era
habitado por diversos povos''®. Em 1402, iniciou-se a invasdo europeia com a
expedicdo normanda enviada a Lanzarote, Fuerteventura, La Gomera e El Hierro. A
préxima fase da conquista aconteceu em 1477, quando os “senhores da ilha/primeiros
conquistadores” cederam seus direitos para os reis catolicos. A coroa de Castela
enfrentou, pois, a fase mais dificil da conquista, na medida em que os territérios ainda
por conquistar — Gran Canaria, La Palma e Tenerife — eram os mais populosos e
apresentavam forte resisténcia local, o que resultou em uma série de batalhas e

guerrilhas.

Com a conquista da América no século XVI, as llhas Canarias transformaram-
se em uma das rotas comerciais para o “Novo Mundo”, a partir das quais se
deslocaram produtos contrabandeados e, também, produtos insulares, como o vinho.
Além disso, as ilhas atuaram como viveiros de espécies animais (gado, entre outros)
e vegetais que alteraram completamente as terras americanas, conforme vimos no
capitulo 1. Interessante notar que as relagées com o resto da Espanha foram escassas
durante o periodo, enquanto o outro lado da orla — isto €, as col6nias sul-americanas
— sobressaia como extensdo imaginaria entre dois mundos (GARCIA RAMOS, 1996).

Com a irrupgao europeia no arquipélago canario, as ilhas sofreram forte mesticagem

114 Conforme relatos distorcidos sobre as amazonas, grupo de mulheres guerreiras da Grécia Antiga,
as amazonas cortavam os seios para auxiliar no uso do arco e flecha.

115 O termo “Novo Mundo” foi cunhado por Américo Vespucio ao perceber que as terras invadias por
Colombo nao faziam parte da Asia, sendo, portanto, um continente separado.

116 Povos de origem berbere, denominados popularmente de “guanches”. Cabe atentar-se para o fato
de que as ilhas Canarias sdo conhecidas desde a antiguidade classica. Ha, por exemplo, vestigios
arqueoldgicos da presenca cartaginesa na ilha. O arquipélago foi descrito (periodo greco-romano) na
obra de Juba I, rei da Numidia que afirma nele ter descoberto grande numeros de cées, fato que lhe
deu o nome de "Canarias" ("ilhas dos caes"). Canérias sado conhecidas, posteriormente, como “llhas
Afortunadas”. Apés um periodo de isolamento (advindo da queda do Império Romano) as ilhas, no
século XIIl, sdo revisitadas com regularidade por embarcacgdes europeias. Em 1336, Portugal reivindica
a sua “descoberta”, mas a sua posse foi atribuida ao Reino de Castela.
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humana e cultural devido ao notério numero de imigrantes, tais como normandos,
judeus, genoveses, ingleses, norte-africanos, além de escravizados negros forgados

ao trabalho cativo nas planta¢des acucareiras.

Escrita entre 1402 e 1405, possivelmente durante o periodo da invasao das
llIhas Canarias pela expedigdo de Jean de Béthencourt''”, e tratada inicialmente como
anonima''®, Le Canarien'® figura como uma das principais fontes histéricas desse
periodo, apresentando uma rica narrativa sobre expedigdes, batalhas, negociacdes e
interacdes entre os conquistadores europeus e as populagbes que habitavam o
arquipélago. A obra detalha episddios especificos das expedi¢gdes, com base em
manuscritos histéricos enriquecidos por tradugdes, comentarios criticos e notas
explicativas. A edigdo publicada pelo Instituto de Estudos Canarios'® conta com as
contribuigdes de estudiosos como Serra Rafols; Cioranescu (1959), que oferecem um
aprofundamento sobre o texto e seu contexto histérico. O texto transcende a mera
descrigdo de campanhas militares e incursdes religiosas, oferecendo uma janela
detalhada sobre as interagdes culturais, politicas e sociais que moldaram a ocupagao
europeia do arquipélago. A narrativa reflete uma perspectiva eurocéntrica dominante,
profundamente marcada pela exotizacdo dos povos indigenas, especialmente das

mulheres, e pela justificagdo moral e religiosa da dominagao colonial.

As interagdes entre os europeus e 0s povos nativos das Canarias sdo uma

parte central da narrativa, pois ilustram a tensao entre o "civilizado" e o "selvagem".

117 Qs franceses, comandados por Jean de Béthencourt e Gadifer de la Salle, dedicaram-se a
conquistar e controlar varias ilhas do arquipélago canario entre 1402 e 1406. A criagdo da cronica Le
Canarien é fruto desse periodo.

118 Alguns estudiosos atribuem a autoria a dois clérigos que participaram da expedicdo as llhas
Canarias: Jean le Verrier e Pierre Boutier.

119 ANONIMO. Le Canarien. C. 1404-1405. Manuscrito Egerton 2709. British Library, Londres.
VERIER, Jean le; BOUTIER, Pierre. Le Canarien. c. 1404-1405. Manuscrito Egerton 2709. British
Library, Londres.

120 Aléem de ser um documento histérico, Le Canarien oferece uma perspectiva valiosa sobre a
mentalidade medieval europeia. A obra evidencia a visdo eurocéntrica que justificava a exploracéo e o
dominio em nome da religido e da civilizagdo. As notas criticas da edicdo ajudam a contextualizar e
analisar os preconceitos e limitagdes do texto original, permitindo uma leitura mais equilibrada e critica.
Além disso, fornecem informagdes sobre os indigenas, muitas vezes ausentes ou distorcidos na
narrativa original. As informagdes adicionais ajudam a reconstruir parte das histérias que foram
silenciadas, oferecendo uma visdo mais equilibrada e critica dos acontecimentos. Ao situar o texto no
contexto maior da historia colonial, as notas criticas também destacam os legados culturais e simbdlicos
da conquista, mostrando como esses discursos influenciaram a percepgao das relagdes entre os povos
colonizados ao longo dos séculos.
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Os nativos canarios'' viviam principalmente em cavernas naturais, a8 medida que
aproveitavam as condigdes vulcanicas e geograficas para construir suas moradas nas
encostas e em penhascos costeiros. Suas sociedades se constituiam em pequenos
reinos autbnomos denominados menceyatos e cada grupo era governado por um
rei/mencey. Na invasao europeia, havia nas ilhas hierarquias nitidas que se dividiam

entre nobres, guerreiros e plebeus.

Sob o olhar do invasor, a figura das mulheres nativas das llhas Canarias
ocupa um lugar de destaque. Muitas vezes descritas como exdticas, submissas ou
sedutoras, elas foram transformadas em simbolos da conquista colonial. A exotizagdo
das mulheres nativas ndo apenas reforga a visdo eurocéntrica da época, mas também
reflete as dindmicas de poder e controle que permeavam a sociedade colonial. Essa
construcéo narrativa ndo € casual: ao erotizar e objetificar a indigena, Le Canarien
reforca um imaginario que justifica a apropriacao de seus corpos como extensao da
possessao territorial. As indigenas sdo apresentadas como troféus de conquista,
relegadas a papéis de submissao ou de figuras idealizadas, ao mesmo tempo em que
suas vozes e agéncias sdo completamente silenciadas. Ademais, seus corpos sao
expressos como extensdes do proprio territorio: férteis, misteriosos e passiveis de
ocupacgao. Essa associagao entre o corpo feminino e a terra a ser tomada reforca a
ideia de que o dominio sexual e cultural era intrinseco a expanséao territorial e foi um
dos caminhos para afirmar a superioridade dos invasores ndo apenas por meio da

subjugacgao militar, mas também pela dominacgao sexual.

A exotizagdo das mulheres indigenas em Le Canarien, portanto, desumaniza
e instrumentaliza as comunidades nativas. As mulheres, descritas como figuras
sensuais ou misteriosas, foram utilizadas para fortalecer a maquina colonial. Suas
caracteristicas fisicas e comportamentais sao destacadas de forma seletiva,
transformando-se em objetos de fascinio e desejo, enquanto suas vozes e
experiéncias sao sistematicamente ignoradas. A exotizagdo tambéem é utilizada para
praticas sistematicas de violéncia, como a escravizagdo sexual e o abuso fisico,
reinterpretados pela narrativa colonial como intercambios consensuais ou aliangas

estratégicas. A propria ideia de que essas mulheres estavam disponiveis, seja para o

121 Os nativos das Canarias comunicavam-se por meio da lingua guanche, que se relacionava as
linguas berberes do Norte da Africa.
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trabalho for¢cado, seja para relagbes sexuais, reforga uma posi¢céo de poder em que o
colonizador adquire o pleno direito sobre elas. Além disso, Le Canarien as posiciona
como simbolos de um "paraiso perdido" a ser conquistado e redimido pela civilizagao
cristd. Essa romantizagdo, por mais que aparente elogiar sua beleza ou pureza,
reforca a condi¢do subalterna, negando-lhes qualquer agéncia ou papel ativo na

historia.

Embora as indigenas canarias sejam figurativamente centrais na narrativa,
suas vozes estdo completamente ausentes, uma vez que Le Canarien nao lhes
concede espago para expressarem seus pensamentos, perspectivas ou resisténcias.
As mulheres aparecem apenas como pano de fundo para as acgbes dos
conquistadores, sendo reduzidas, assim, a figuras decorativas e funcionais. O
desligamento deliberado € uma ferramenta poderosa de supremacia simbdlica. Ao
nega-las a possibilidade de se apresentarem como agentes de suas proprias historias,
a narrativa reforgca o pensamento de que elas estao inerentemente subordinadas, o
que perpetua a visao unilateral e incompleta do passado. O desligamento cultural
imposto as indigenas teve consequéncias profundas e rigorosas, ja que negou suas
contribuigdes e lutas e reforgou esteredtipos que continuam a impactar a maneira

como as mulheres sao vistas e tratadas na contemporaneidade.

Sabe-se que o final do século XV foi marcado por grandes avangos maritimos
e pelo desejo de expansao territorial, alimentado tanto por questbes econdémicas
quanto religiosas. A Carta de Colombo’22, escrita logo apds o retorno de sua primeira
viagem ao Caribe, realizada com o apoio financeiro e politico dos monarcas Isabel e
Fernando, divide-se em sec¢bes que combinam narragdo, descricdo e analise.
Publicado primeiramente em espanhol, o relato foi rapidamente traduzido para outras
linguas e disseminado pela Europa, gerando um impacto significativo no imaginario
renascentista. Acreditando ter alcancado as indias Orientais, o navegador descreveu
as novas terras como um paraiso de recursos e oportunidades. Essa visdo idealizada
exerceu um papel essencial no estabelecimento do discurso europeu sobre a América,

enfatizando sua riqueza natural e o potencial para a converséo religiosa.

122 \/er verséao traduzida:
COLOMBO, Cristovao. Carta a Luis de Santangel. Tradugao de Vera G. Nascimento. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1992.
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Escrita entre 15 de fevereiro e 14 de margo de 1493, a carta € um documento
de grande relevancia historica, politica e literaria. Trata-se do primeiro relato detalhado
do contato europeu com as terras do que seria chamado de Novo Mundo,
estabelecendo as bases para a expansao colonial espanhola. O texto, enviado aos
reis catolicos da Espanha, destaca-se nao apenas pela descricao das novas terras e
culturas, mas também pelo entusiasmo e otimismo com que Colombo apresenta suas
descobertas. Ao mesmo tempo, o documento revela a complexidade dos interesses
politicos, econémicos e religiosos que motivaram e acompanharam as viagens de

exploracéo da época.

Colombo inicia a narrativa descrevendo a travessia de trinta e trés dias entre
as llhas Canarias e as terras que ele acreditava ser as "indias". A chegada ao “Novo
Mundo” é celebrada com um ato simbdlico de apropriacao: a reivindicagao das terras
em nome dos monarcas espanhois, Fernando e Isabel. As ilhas descobertas
receberam novos nomes, como San Salvador (atual Bahamas), Santa Maria de la
Concepcién, Fernandina, Isabela e Juana (atual Cuba). A pratica de renomear
territérios ndo era apenas um exercicio de autoridade, mas um gesto politico e
religioso que afirmava a posse e a cristianizacdo desses espacos. A nomeacao das
ilhas por Colombo reflete uma visdo do Novo Mundo como uma extensao natural da
Europa, um territoério vazio e pronto para ser ocupado e transformado. A perspectiva
eurocéntrica desconsidera as historias, culturas e praticas dos povos nativos, tratando
as terras como espagos inexplorados e selvagens que apenas aguardavam
pacificamente a civilizagdo europeia. Ao reivindicar as ilhas para os reis catdlicos,
Colombo estabelece uma continuidade simbdlica entre o que eles intitulavam “Velho”
e o “Novo Mundo”, posicionando os monarcas espanhodis como soberanos legitimos
sobre territérios que, para os habitantes locais, ja possuiam sua propria organizagao
social e cultural. Entdo, ao justificar a renomeagdo e a apropriagdo das terras,
Colombo utiliza uma retérica religiosa que posiciona os reis catélicos como
instrumentos divinos na expansao da fé crista. Ele inculca a banalizagcado das ilhas
COMO um passo necessario para trazer a civilizagao e a salvacgao espiritual aos povos
indigenas. Sua visao reflete a légica colonial de que o dominio europeu era nao
apenas inevitavel, mas moralmente justificavel, uma vez que se alinhava com os

designios divinos.
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A pratica de renomeacao iniciada por Colombo teve implicagbes profundas e
duradouras. Ao redefinir a geografia das Américas a partir da perspectiva do invasor,
contribuiu para a criagdo de uma narrativa de dominio que justificou séculos de
exploragéo e subjugacéo. O apagamento dos nomes e identidades locais foi parte de
um processo maior de despossessao cultural, que buscou eliminar ou subordinar as
histérias e tradi¢des indigenas as necessidades do projeto colonial. Portanto, a
renomeacao das ilhas ndo foi um simples detalhe administrativo; foi um ato fundador
que encapsulou as dindmicas de poder, exploracdo e imposicdo cultural que
marcaram o encontro entre a Europa e as regides invadidas. Ao dar nomes europeus
as terras, Colombo nao apenas marcou o inicio da colonizagdo, mas também
estabeleceu o modelo para as futuras interagcdées coloniais, em que a apropriagao

simbdlica era tao crucial quanto a material.

Em sua escrita, Colombo atribui o sucesso da viagem a vontade divina,
reforgando o apoio espiritual ao empreendimento. Ele descreve com detalhes as terras
que encontrou, como San Salvador (Bahamas), Juana (Cuba) e Hispaniola (Haiti e
Republica Dominicana), destacando suas riquezas naturais, com mengdes
especificas a arvores frutiferas, metais preciosos, terras férteis e grande
biodiversidade. De forma analoga, um dos aspectos mais marcantes do relato é a
descrigao dos povos indigenas. Colombo os apresenta como pacificos, generosos e
inclinados a conversao ao cristianismo. O invasor enfatiza a auséncia de armas de
ferro e a simplicidade das sociedades locais, contrastando com a complexidade
europeia. Essa narrativa, no entanto, tem claros objetivos politicos: justificar a
conquista e evangelizagdo das novas terras como uma missao civilizatéria. A carta
também aborda as questdes econdmicas, destacando o potencial comercial das terras
invadidas. Colombo menciona minas de ouro, algodao e especiarias, sugerindo que

as ilhas poderiam se tornar fontes significativas de riqueza para a Coroa Espanhola.

Sem duvida, mais do que uma simples comunicagcado aos Reis Catdlicos, a
Carta de Colombo € um marco na historia das relagdes transatlanticas. Ela legitima a
posse espanhola das terras recém-descobertas, seguindo os protocolos de soberania
e posse da época, e estabelece um precedente para o colonialismo europeu. O
documento também €& notavel por ser um dos primeiros textos impressos em grande

escala na Espanha, o que permitiu sua ampla difusdo. Esse fato transformou a carta
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em um dos primeiros relatos globais sobre o Novo Mundo, influenciando
profundamente a percepg¢ao europeia sobre as Américas e moldando as politicas
expansionistas que viriam a seguir. Colombo perpetua a ideia equivocada de que
havia chegado as indias Orientais, o que evidencia as limitagdes geograficas e
cientificas do periodo. Além disso, antecipa as consequéncias destrutivas da
colonizag&o, como a explorag&o dos recursos naturais e a subjugagao das populagdes
locais. A narrativa de Colombo, ao enfatizar as riquezas potenciais, contribuiu para

desencadear uma era de exploragao intensiva, marcada por conflitos e desigualdades.

Concomitantemente, embora a Carta de Colombo seja uma celebragao do que
os invasores denominam por “descobrimento”, ela reflete os valores eurocéntricos e
colonialistas de sua época. A carta € marcada por contradigdes e camadas ideoldgicas
que revelam os preconceitos e as intengdes subjacentes a colonizagédo. O invasor
descreve o indigena com admiragao e condescendéncia, oscilando entre a idealizagao
e a desumanizagao. Retratado como pacifico, generoso e ingénuo, tornava-se alvo

facil para a exploragao e para a assimilagao ao projeto colonial europeu.

Colombo define os povos nativos como "sem engano”, ou seja, desprovidos
de malicia ou artimanhas. Essa descricdo, embora parecga elogiosa a primeira vista,
reduze-os a figuras infantis ou ingénuas, desprovidas de complexidade moral ou
social. Tal caracterizagao reforca o sentimento de que os indigenas eram ideais para
a conversao religiosa e submissao a autoridade europeia. O navegador enfatiza a falta
de armas, a auséncia de uma organizagao politica centralizada e a predisposig¢ao para
compartilhar seus recursos, o que, em sua visdo, os tornava nao apenas vulneraveis,
mas também uteis para o projeto colonial. A narrativa de ingenuidade nao é casual,
visto que serve para justificar a tomada de terras e o uso de populagdes indigenas
como mao de obra. Ao apresentar os indigenas como seres sem sofisticagao,
Colombo deslegitima suas culturas e consolida a nogdo de que precisavam ser

"civilizados" e guiados pelos europeus.

Dessa forma, os povos indigenas sao descritos de forma romantizada ou
utilitaria, como objetos de exploragdo econdmica e evangelizagdo. A descri¢do dos
povos indigenas segue uma logica dicotdémica: por um lado, eles sdo exaltados como
pacificos, generosos e inocentes; por outro, sdo apresentados como culturalmente

"atrasados", necessitados da "civilizacdo" europeia e da fé cristd. A contradigcdo é
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central para o discurso colonial, ao mesmo tempo em que humaniza e desumaniza os

indigenas, preparando o terreno para sua subjugacao.

Semelhantemente, a exofizagdo dos povos nativos, especialmente das
mulheres, ocupa um lugar central na narrativa de Colombo. As descri¢cdes ressaltam
sua nudez, apresentada como uma marca de pureza ou selvageria, conforme o olhar
europeu. A abordagem sensualiza e erotiza as indigenas, transformando-as em
simbolos de um paraiso terrenal, onde a disponibilidade sexual era vista como reflexo
da generosidade natural das terras. A nudez das mulheres indigenas € apresentada
por Colombo como um elemento central na caracterizagado das populagdes nativas.
Ele associa essa caracteristica tanto a pureza quanto a selvageria, o que revela a
dualidade do olhar europeu. Para Colombo, a auséncia de roupas parecia simbolizar
uma inocéncia primitiva, mas também servia para reforcar esteredtipos de
sensualidade e disponibilidade sexual. Essa narrativa construia a imagem de um
paraiso terrenal, em que a generosidade das terras descobertas era refletida na
"liberdade" e "disponibilidade" dos corpos femininos. A exotizagdo da nudez feminina
era altamente atrativa para o imaginario europeu renascentista. Ao descrever as
mulheres indigenas como "livres" de constrangimentos morais e sociais, Colombo
alimentava as fantasias de uma Europa em busca de um territério que fosse, ao

mesmo tempo, refugio e fonte de riqueza.

A mencao a ilha habitada exclusivamente por mulheres guerreiras —
comparadas as lendarias amazonas da mitologia grega — € um exemplo classico de
como o imaginario europeu moldou as narrativas coloniais. As mulheres dessa ilha,
que usariam armas e placas de cobre para se proteger, sdo a0 mesmo tempo
idealizadas como figuras poderosas e enquadradas como parte de uma fantasia
exotica. Essa representacdo reforca o papel das mulheres como elementos de
fascinio e controle dentro do projeto colonial. Por outro lado, a exotizagdo das
mulheres indigenas nao se limita ao fascinio sexual. Elas também sao descritas como
trabalhadoras incansaveis, responsaveis por grande parte das atividades produtivas.
Essa imagem utilitaria legitima sua exploragédo como forga de trabalho, perpetuando o
sistema de opressao que se desenvolveria nas Américas. Na imagem 7, um grupo de

indigenas armados com arcos e flechas atiram contra um homem branco. A ilustragao
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reforca a ideia do “bom selvagem” ou do “selvagem canibal”’, necessitado de

civilizagdo e evangelizagao.

Imagem 7 — Representagao de indigenas da Franga Antartica 1557

Fonte: Thevet (1557).



130

As descrigdes pormenorizadas de Colombo ndo sdo meramente informativas;
elas sao cuidadosamente construidas para convencer seus leitores, particularmente
os Reis Catdlicos, do valor estratégico das terras e da necessidade de continuar
financiando expedi¢des. A exuberancia com que o invasor retrata a paisagem natural
e os habitantes das ilhas reflete um esforgo deliberado para apresentar o "Novo
Mundo" como um territério de oportunidades ilimitadas, em que o material e o
espiritual caminhavam juntos. Ao mesmo tempo, a narrativa de Colombo incorpora
elementos que atendem ao imaginario europeu da época, como a ideia de um paraiso
terrestre e a existéncia de povos "primitivos" que aguardavam ser civilizados. Essas
descrigdes foram fundamentais para legitimar a dominacao europeia, apresentando a

conquista como uma missao divina e econémica.

Por conseguinte, a Carta de Colombo foi muito mais do que um relato de
viagem; ela representou um manifesto politico e econémico, moldando a percepgéao
europeia sobre as terras saqueadas. Indubitavelmente, as descricbes idealizadas
contribuiram para atrair investimentos e consolidar o apoio as expedigdes
subsequentes. Seu discurso atendia aos interesses econémicos da Coroa Espanhola,
enquanto a representacao dos povos originarios como gentis, doceis e prontos para a
conversdo reforcava o aspecto religioso da missdo. Os relatos, profundamente
impregnados do olhar eurocéntrico, foram fundamentais para legitimar a apropriagao

e a submissao de seus habitantes.

Mais do que um relato de viagem, a escrita de Colombo funciona como uma
construcdo ideoldgica que estabelece as bases para o imaginario colonial europeu.
Revela, assim, os preconceitos do periodo e os mecanismos de autoridade que
sustentaram a expansao imperialista. A visdo dos povos indigenas como "sem
engano" e a exotizagdo da mulher sdo, portanto, ndo apenas reflexos do olhar
europeu, mas ferramentas ativas de dominagéo e apagamento cultural. A idealizagéo
transforma os indigenas em tabulae rasae (tabula rasa), um conceito que sugere que
eram "vazios" de valores e civilizagao, prontos para serem moldados pela influéncia
europeia. Esse pensamento apaga as praticas de organizagao social e espiritual dos
povos nativos e justifica a imposi¢gao de sistemas culturais, religiosos e econémicos
que desestruturariam suas vidas. O apagamento cultural é particularmente evidente

na forma como Colombo descreve a auséncia de religidao estruturada ou idolatria entre
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os indigenas. Essa suposta "lacuna espiritual" € usada como argumento para justificar
a conversao ao cristianismo, desconsiderando por completo as cosmologias locais e

as conexdes espirituais dos povos indigenas com suas terras e recursos.

Embora Colombo descreva os indigenas como receptivos ao cristianismo, na
pratica, a conversao foi frequentemente forgada, acompanhada pela destruicdo de
simbolos religiosos locais e imposicdo de praticas cristds. Isso resultou em um
apagamento sistematico de culturas e religides indigenas, que foram demonizadas e
substituidas por uma espiritualidade europeia homogénea. A imposi¢ao da fé crista
também foi usada como ferramenta para justificar outras formas de exploragao, como
o trabalho for¢cado. A ideia de que os nativos, ao serem convertidos, deveriam servir
aos europeus como bons cristaos, foi instrumental para consolidar o sistema colonial.
A conversao nao apenas alterava profundamente as estruturas espirituais das
sociedades indigenas, mas também as suas dinamicas sociais, frequentemente
subordinando comunidades inteiras as demandas econOmicas e politicas dos
colonizadores. As contradi¢oes refletem o paradoxo fundamental do colonialismo
cristdo: ao mesmo tempo em que prometia libertar as "almas" indigenas da ignorancia
espiritual, aprisionava seus corpos e culturas em um sistema de exploragdo. A
"salvagao" religiosa, portanto, funcionava como uma camada ideoldogica que

mascarava a violéncia e a opressao do imperialismo.

Em suma, a Carta de Colombo estabeleceu as bases para a légica imperialista
e colonialista, em que a terra e seus habitantes eram vistos como meros recursos.
Além disso, inaugurou uma tradigdo de relatos coloniais que combinavam fascinio e
instrumentalizagdo. Ao romantizar os povos indigenas e ao mesmo tempo sugerir sua
inferioridade cultural, Colombo reforgou os argumentos para sua subjugacao e para a
apropriacao de seus corpos e terras. O impacto do relato transcendeu sua época, pois
além de anunciar o "descobrimento", inaugurava uma nova era de exploragéo,
subordinacao e colonizagdo que moldaria profundamente o hemisfério ocidental e o
mundo. A transformacgao geopolitica que se seguiu alteraria o equilibrio de poder entre
os continentes, marcando o inicio de um processo que traria tanto avangos quanto

destruigbes, em uma escala sem precedentes de violéncia, exploragao e genocidio.

Em didlogo com a tematica abordada, a Crénica do Descobrimento e

Conquista de Guiné, de Gomes Eanes de Azurara, escrita em 1453, surge em um
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momento crucial para a histéria de Portugal, em que o pais despontava como pioneiro
na exploragao maritima. Esse periodo, marcado por intensos avangos na navegagao
e por uma crescente ambicdo expansionista, exigia a construgdo de narrativas que
legitimassem o dominio portugués sobre terras e povos distantes. A crénica, portanto,
desempenha um papel fundamental nesse processo, funcionando como um
instrumento de propaganda que reforgava tanto a imagem do Infante Dom Henrique
como visionario quanto a ideia de que as conquistas portuguesas eram uma missao

divina e civilizatoria.

A linguagem utilizada por Azurara € intencionalmente rica e ornamentada,
refletindo o estilo retdrico caracteristico da historiografia medieval e renascentista. Ele
recorre a figuras de linguagem, metaforas e hipérboles para enaltecer os feitos dos
navegadores portugueses, construindo uma narrativa heroica que celebra o valor, a
coragem e a determinagdo dos homens envolvidos nas expedi¢gdes. A escolha
estilistica ndo é apenas estética, mas também funcional: ela busca inspirar admiragao

e orgulho, enquanto legitima as a¢des descritas.

Ademais, Azurara ndo s6 documenta os eventos, mas os transforma em
episodios épicos, nos quais os navegadores sdo apresentados como agentes do
destino, cumprindo uma missao divina e enfrentando desafios sobre-humanos. Essa
forma de mencionar as navegacgdes e o dominio portugués insere a crénica em uma
tradicao literaria que glorifica o heroismo, aproximando-a de obras classicas como a
Eneida, de Virgilio, e as Crdénicas de Froissart, que também misturam histéria e
epopeia. A construgcao do heroismo em Crénica do Descobrimento e Conquista de
Guiné é particularmente evidente na figura do Infante Dom Henrique, apresentado
como o grande arquiteto das expedigdes. O cronista o descreve como um visionario,
movido por um desejo de gléria e por uma profunda fé religiosa, refor¢cando,
consequentemente, sua posigao histérica como o "pai das navegagdes" e sua imagem

como um modelo de virtude e lideranga.

Como cronista oficial, Azurara estrutura sua narrativa para enaltecer o
heroismo portugués e justificar as agdes dos conquistadores, atribuindo-lhes
motivagdes religiosas, como a propagag¢ao do cristianismo, e utilitarias, como o

impulso ao comércio de ouro, especiarias e escravizados. Assim, a obra constréi uma



133

visdo glorificada das expedigdes, ofuscando as tensdes éticas e os impactos sobre as

populagdes locais.

De forma semelhante, um dos aspectos mais emblematicos da Crénica do
Descobrimento e Conquista de Guiné é a maneira como retrata os povos africanos e
as culturas locais. Azurara utiliza uma linguagem que reflete tanto a curiosidade
quanto a superioridade percebida dos portugueses em relacdo aos outros. Essa
exotizagdo tem uma funcéo estratégica: ao descrever os povos como "barbaros”,
"primitivos" ou "necessitados de conversao", o autor reforga a legitimidade das agdes
portuguesas e a necessidade de submisséo cultural e religiosa das comunidades
invadidas. Particularmente significativa € a representagdo das mulheres, que sao
frequentemente descritas por sua beleza fisica e pelo fascinio que exerciam sobre os
colonizadores. A visao erotizada nao so reforca a alteridade feminina, mas também a
associa ao desejo de conquista. Logo, o corpo da mulher, passa a tornar-se territério
alheio, sucateado e explorado. Assim como a terra era descrita como fértil, generosa
e a disposigdo dos colonizadores, as mulheres eram apresentadas como figuras
passivas, a espera de seus senhores. Tal associagao as realocava as metaforas da
colonizacdo: a terra era tomada, a mulher era apossada e ao dominador enderecava-

se a hierarquia do poder.

Portanto, a descricdo das mulheres africanas vai além de uma mera
curiosidade cultural; ela se torna um simbolo da alteridade contagiosa e distorcida. As
vitimas, frequentemente apresentadas como objetos de desejo e tendo suas
intimidades descritas em detalhes, sdo silenciadas. Na Crénica do Descobrimento e
Conquista de Guiné, a exotizagdo manifesta-se na descrigdo de suas roupas, adornos
e praticas culturais, frequentemente apresentadas como "estranhas" ou "misticas".
Essa abordagem reduzia sua identidade cultural a um grande espetaculo para os
olhos europeus que as desumanizava, isto €, destituia-as de qualquer traco de

resisténcia ou autonomia.

Assim como acontece com o0s outros relatos das invasdes europeias, a
Crbnica, permeada por uma visao erotizada, aproxima-se de um discurso mais amplo
que associa a conquista territorial a conquista sexual. A narrativa de Azurara reflete a
instrumentalizagdo dessas mulheres, cuja representacdo literaria reforca a

legitimidade da colonizagao. A erotizagao também desempenha um papel funcional,
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ajudando a justificar a violéncia sexual como parte da dindmica de poder e submissao.
A narrativa de Azurara revela subtextos que naturalizam a violéncia e o projeto
colonial. Ao transformar as mulheres nativas em objetos de curiosidade e desejo, as
cronicas ajudam a consolidar a ideia de superioridade europeia, justificando moral e

simbolicamente a subjugacao.

Em didlogo com a Crénica do Descobrimento e Conquista de Guiné??3,
Bartolomé de las Casas, frade dominicano espanhol, em sua obra Brevisima Relacion
de la Destruccion de las Indias'?* , escrita provavelmente entre 1527 e 1561 enquanto
0 autor se dedicava a sua obra maior, Historia de las Indias, apresenta um relato
detalhado e chocante sobre as atrocidades cometidas pelos colonizadores espanhdis
contra os povos indigenas das Américas. A obra, na verdade, € uma leitura do Diario
de Colombo?%, cuja copia do original Las Casas teve acesso no tempo em que viveu
no Mosteiro de Sdo Paulo, em Sevilha. E importante sinalizar que o autor mescla
fragmentos do Diario de Colombo as proprias interpretacbes e comentarios. Nesse
ponto, Hulme (1986) indica que ndo devemos tomar o texto de Las Casas por sua
opacidade, isto é, por caracterizar-se como sendo reprodug¢ao da copia de um relato
perdido, permeado, portanto de camadas textuais em que perguntas etnograficas e
linguisticas poderiam ser questionadas. A Brevisima Relacion de la Destruccion de
las Indias precisa ser examinada em sua imanéncia, na qual partes profundas de
discursos histéricos sobrevém. Assim, a problematica que advém da confiabilidade
historica cede lugar para estruturas e narrativas submersas que permeiam as

escolhas vocabulares e a construgcio narrativa.

Considerado um dos primeiros defensores dos direitos dos nativos, Las Casas
assume a tonalidade de denuncia e o apelo a moralidade cristd e aos governantes
espanhdis. Sua obra é estruturada em trinta capitulos que cobrem diferentes regides
e eventos, destacando massacres e destruigdo cultural e econémica infligidos aos

povos indigenas que habitavam as diversas regides devastadas pela politica

123 ZURARA, Gomes Eanes de. Crénica do Descobrimento e Conquista de Guiné. [c.1453]. Manuscrito.
Arquivo Nacional da Torre do Tombo, Lisboa.

124 | AS CASAS, Bartolomé de. Brevisima relacién de la destruccion de las Indias. Sevilla: Sebastian
Trugillo, 1552.

125 Colombo escreveu o diario durante as viagens expeditérias as Américas (1492-1493). A forma
original do documento perdeu-se e o que conhecemos hoje é a transcrigéo e releitura de Las Casas. O
manuscrito permaneceu desconhecido por muito tempo até ser identificado e publicado por primeira
vez no século XIX.
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expansionista espanhola, incluindo La Espafola (atual Haiti e Republica Dominicana),
Cuba, México, Terra Firme e o Novo Reino de Granada. O cronista, com uma
linguagem hiperbdlica, denuncia a gravidade das acusagdes e captura a atengao do
publico. Concomitantemente, combina experiéncia pessoal com relatos de
testemunhas oculares para expor a crueldade dos colonizadores e a devastagao
resultante. Las Casas descreve eventos que, em sua dimensao catastréfica, parecem
quase inacreditaveis: populagdes inteiras exterminadas, regides despovoadas e atos
de crueldade desmedida. Indubitavelmente, sua intengéo era clara: causar impacto
emocional, moral e politico a fim de incutir mudangas. A estrutura do texto, com
capitulos curtos e relatos impactantes, visa facilitar sua circulagéo e leitura em um
contexto em que as informacdes eram frequentemente compartilhadas oralmente. A
obra, portanto, funciona tanto como um registro histérico quanto como um apelo

propagandistico.

Hulme (1986) menciona o carater singular da Brevisima Relacion de la
Destruccion de las Indias que expde a resposta de Colombo frente aos estimulos da
viagem e, de igual modo, desnuda as fantasias e os mistérios da mentalidade europeia
em relagcao ao Oriente, tornando-se, pois, um genuino palimpsesto no qual discursos
classicos sobre o “outro” e tradicdes literarias contrastam a dicotomia civilizagcéo e
barbarie. Hulme (1986) destaca que as expectativas do almirante colidem com aquilo
que € encontrado no Caribe: comunidades que ndo se encaixam no imaginario
europeu de civilizagdes “avancadas”, como aquelas descritas, por exemplo, por Marco
Polo. Igualmente, a visdo herodotiana de selvageria que abrange a disputa por terras
e a luta contra indigenas, dialoga perfeitamente com o expansionismo castelhano que
ja havia dado inicio aos objetivos ultramarinos com a invasao das llhas Canarias e

posterior subjugacédo de suas comunidades nativas.

Brevisima Relacion de la Destruccion de las Indias situa a inocéncia e a
virtude dos indigenas em contraste com a ganancia e brutalidade dos espanhais,
criando uma narrativa poderosa que, ao mesmo tempo, elogia a cultura nativa e
condena a exploragdo. Na crénica, por um lado, os espanhdis sdo descritos como
"lobos, tigres e ledes", metaforas que simbolizam a ferocidade, a ganancia e a
brutalidade da conquista. Por outro, os indigenas sao "ovelhas mansas", metafora que

enfatiza sua inocéncia e vulnerabilidade. Essa retérica maniqueista € uma escolha
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deliberada para intensificar o impacto moral de suas denuncias, retratando os
espanhodis como agentes do caos e da destruigdo e os indigenas como vitimas de
uma violéncia sem precedentes. Embora a dicotomia enfatize a desumanizagéo dos
colonizadores, ela também reflete um idealismo que reduz a complexidade das
culturas indigenas a uma visao utdpica. Las Casas retrata os povos nativos como
exemplos de pureza moral e social, negligenciando suas diversidades culturais e
formas de resisténcia. Por conseguinte, essa idealizagédo serviu a um proposito duplo
e estratégico: reforgar a urgéncia de proteger os indigenas criticando as praticas
coloniais e perpetuar a imagem dos nativos como incapazes de se defender ou agir

por conta propria.

Um aspecto central e muitas vezes negligenciado no contexto da obra é a
exotizagdo da mulher indigena caribenha, tanto pela narrativa dos colonizadores
quanto pela estrutura simbdlica da propria critica de Las Casas. Para os
colonizadores, as mulheres indigenas simbolizavam a sensualidade e o exotismo de
um "paraiso terrestre" idealizado. Essa visdo contribuiu para sua obijetificagao,
transformando-as em alvos primarios de violéncia sexual e dominagao cultural. A
exotizagdo das mulheres indigenas € um microcosmo das dinamicas de poder mais
amplas que definiram o projeto colonial. A dominagédo sexual e a objetificacdo das
mulheres caribenhas foram ferramentas cruciais para afirmar o controle europeu,

contribuindo para a desumanizacgao e a hierarquizagao das relagdes de género e raga.

As mulheres indigenas, ao serem reduzidas a simbolos de fragilidade ou
erotismo, tiveram suas identidades e vozes silenciadas tanto nas narrativas dos
colonizadores quanto nas criticas, como as de Las Casas. Essa dindmica revela como
o colonialismo nao apenas destruiu culturas, mas também reconfigurou os papéis de
género para sustentar sua légica de exploragédo. Na visdo de Las Casas, as mulheres
indigenas aparecem como vitimas simbdlicas da destruicdo moral e social imposta
pela colonizagdo. Ele descreve frequentemente os abusos sofridos por elas para
ilustrar o carater desumano dos colonizadores. Contudo, ao apresentar essas
mulheres como figuras frageis e passivas, sua narrativa reforca o esteredtipo de

submissao, que foi instrumentalizado para justificar a dominagéo masculina e colonial.

O processo de exotizagao reforgou narrativas coloniais que romantizavam a

conquista como um encontro entre civilizacdes "superiores" e "inferiores". A
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idealizagdo da mulher indigena caribenha como parte de um "éden perdido" €&
emblematica de como o colonialismo manipula género e etnicidade para sustentar sua
|6gica de poder. A exotizagdo também teve o efeito de silenciar suas vozes, relegando-
as ao dominio das construcdes europeias sobre o “outro”. Elas se tornaram parte de
um imaginario colonial que se posicionava como figuras liminares: ao mesmo tempo
parte da terra a ser explorada e separada de sua humanidade plena. Essa construgao
simbdlica serviu para sustentar as dinamicas de dominagéo, apagando as nuances de
suas identidades e historias individuais. Las Casas, em sua tentativa de humanizar os
indigenas aos olhos dos europeus, acabou contribuindo para esse silenciamento ao
nao explorar as dimensdes de resisténcia, autonomia e agéncias dessas mulheres.
Sua narrativa, ainda que moralmente alinhada com a defesa dos direitos indigenas,
perpetuou o papel das mulheres como representacdes estaticas de sofrimento e

perda.

Ao contextualizar a Brevisima Relagdo da Destruicdo das Indias, é evidente
que a obra é tanto um testemunho da violéncia colonial quanto um instrumento retérico
para influenciar a politica espanhola. Sua estrutura e linguagem criam um documento
poderoso, que continua a ser um marco nos debates sobre direitos humanos,
colonialismo e justica. No entanto, a obra também revela as limitagcbes da sua
perspectiva, particularmente na idealizagdo dos indigenas e na viséo paternalista de
sua protecao. Consequentemente, expandir a leitura critica de Las Casas exige
considerar tanto sua contribuicdo como defensor dos direitos dos povos indigenas
quanto os limites de sua visdo. Sua denuncia, embora profundamente ética, foi
moldada pelas dindmicas de poder e pelas concepg¢des eurocéntricas de seu tempo,
que reduziam a complexidade dos povos a olhares estereotipados. Isso destaca a
importancia de abordar seu legado com uma perspectiva critica e contextualizada,
confirmando tanto sua relevancia histérica quanto as questdes que permanecem

abertas sobre a representacgéo e a justiga para os povos indigenas.

Embora muitas vezes acusado de exagero e hipérbole, Las Casas utiliza uma
linguagem vivida e uma retdrica inflamavel para captar a atencédo do leitor e gerar
indignagéo. Seu objetivo era claro: pressionar o governo espanhol para implementar
leis mais humanas e cessar as praticas de exploragao e violéncia. A obra teve um

impacto significativo na Europa, alimentando o debate sobre os direitos dos indigenas
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que contestava as praticas tirdnicas das poténcias europeias. O cronista foi pioneiro
no que hoje chamamos de indigenismo, defendendo os direitos e a dignidade dos

povos indigenas em um contexto de exploragdo brutal.

Além disso, a exotizagdo das mulheres indigenas caribenhas tem implicagdes
que transcendem o periodo colonial, ecoando em praticas e narrativas
contemporaneas que continuam a reduzi-las a nogdes de fragilidade e erotismo. Esse
legado colonial persiste em discursos culturais, sociais e politicos que desumanizam
e marginalizam minorias. Portanto, estudar a Brevisima Relagdo da Destruicdo das
Indias sob a 6tica do género permite uma andlise mais rica e critica de sua
contribuicdo histérica. Embora sua denuncia tenha sido pioneira na exposi¢cao das
atrocidades coloniais, suas limitacdes em abordar as mulheres indigenas como
sujeitos independentes revelam as contradigdes de um humanismo que, muitas vezes,

se sustentava em suposi¢des patriarcais e eurocéntricas.

Conforme discutimos na presente sec¢ao, as cartas e crbnicas dos europeus
vao além de suas funcbes literarias para se posicionarem como documentos
essenciais a compreensao dos discursos que sustentaram e legitimaram o
colonialismo europeu. As obras sdo testemunhos eloquentes das dinamicas
simbdlicas e praticas que estruturaram a dominacao colonial, revelando como a
conquista territorial e cultural foi inseparavel da exploragao de corpos, identidades e
culturas. Nesse contexto, a exotizagao das mulheres indigenas desempenha um papel
central, operando como uma ferramenta narrativa para consolidar o poder europeu,
ao mesmo tempo em que silencia e desumaniza os sujeitos que foram colocados na

posi¢ao de dominados.

A instrumentalizacdo do género e da moralidade nos textos coloniais
analisados possui implicagdes profundas na consolidagdo do projeto colonial. Ao
retratar as mulheres como figuras a serem resgatadas ou protegidas, essas narrativas
justificam a violéncia cultural e sexual como parte de uma missao civilizatoria. Essa
abordagem nao so legitima a exploragdo, mas também suprime vozes, reduzindo-as
a simbolos de fragilidade. Ademais, tais representagdes reforcam a superioridade
europeia ao descrever as culturas indigenas como primitivas e carentes de civilizagao.
O controle sobre os corpos femininos tornou-se uma metafora para o dominio

territorial e cultural, consolidando a ideia de que a conquista era uma obrigagdo moral
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e religiosa. A subjugacédo das mulheres indigenas, ao ser romantizada ou justificada
pela moral cristd, apagou suas historias, resisténcias e agéncias, perpetuando

imagens distorcidas que ainda ecoam em narrativas contemporaneas.

Nas narrativas historicas, portanto, os corpos das mulheres conectam-se a
apropriagdo da terra. Essa logica situa-as dentro de um discurso de inocéncia,
fertilidade natural e satisfagdo sexual. Assim como a terra, elas sdo vistas como
recursos que precisam ser possuidos, moldados e explorados em nome da civilizagao
e da cristianizagao. A relagdo entre género e territério opera como um mecanismo
para certificar o despotismo e a violéncia. Portanto, género e moralidade n&o foram
somente elementos acessorios nas narrativas coloniais, mas pilares estruturais que
sustentaram a l6gica de exploracdo e subordinagédo. Essas ferramentas discursivas
contribuiram para moldar o imaginario europeu sobre as Américas, ao mesmo tempo
em que justificaram as praticas violentas e os genocidios que definiram o processo de

colonizagao.

A representacdo das mulheres indigenas como figuras exéticas, submissas
ou desejaveis ndo € meramente um detalhe narrativo; ela encapsula as ideologias que
moldaram as praticas coloniais e perpetuaram desigualdades e tensdes. As mulheres,
delimitadas como metaforas do proprio territério, tiveram suas identidades apagadas
e suas historias reescritas sob a lente do colonizador. Os textos dos invasores
legitimam a violéncia simbdlica e fisica contra elas, apresentando a opressdo como
componente natural e necessario do processo civilizatério. No entanto, o valor
enquanto documentos historicos reside também em sua capacidade de revelar os
mecanismos de constru¢ao das narrativas. Quando revisitados com um olhar critico,
esses textos nos oferecem a oportunidade de desmantelar as estruturas ideoldgicas
que sustentaram o colonialismo, permitindo que vozes abafadas possam emergir. Ao
analisar as omissdes e distorgdes do texto, temos a chance de reimaginar a historia
de maneira mais justa e inclusiva, valorizando as experiéncias e resisténcias daqueles

que foram sistematicamente suprimidos.
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3.2 COLONIALIDADE E DESUMANIZAGCAO: O CORPO COMO EXTENSAO DO
TERRITORIO

Donde habito,

Habito en la “zona del no-ser”'%8 |
pues soy chola, indigena, mestiza
porque hablo quechua

porque creo en los Apus, la
Pachamama, el dios Inti

porque mis saberes no son
europeos.

Habito en la “zona del no-ser”,
cuando dicen que como “interna”
sirvo para cuidar

cuando dicen que soy del “Tercer
mundo”

cuando dicen “yo sé lo que
necesitas”

cuando dicen que me integre.

Habito en la “zona del no-ser”,
cuando soy objeto de
investigacion

cuando soy una estadistica mas
cuando soy “la otra sin papeles”
cuando dicen que soy subalterna.
(Ronquillo Pena, In: Bidezbide,
2021)

O poema “Donde habito”, de Ronquillo Pefia (2021), descortina a realidade da
mulher indigena, mestica e subalterna, que habita a “zona do n&o-ser”: um lugar de
marginalizagao, exclusdo e desumanizagao. Trata-se de um espago n&o apenas
geografico, mas também simbdlico, no qual a identidade da mulher é apagada e
reduzida pelos mecanismos de dominacdo social e cultural impostos pelos
dominadores. De maneira analoga, no contexto da colonizag&o, o corpo da mulher,
constantemente explorado como territorio a ser conquistado e reconfigurado, também
€ despojado de sua autonomia e significado. Conforme discorremos no decorrer da

tese, as terras invadidas e as mulheres subjugadas pela politica de expansao territorial

126 A poeta sinaliza que a expressao entre aspas é de autoria de Frantz Fanon.
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europeia compartilham a dor e a ameacga de seu mutuo esgotamento. No imaginario
europeu, as ilhas-continentes e os continentes-ilhas, ambos divinos e demoniacos,
encontravam bragos, folegos e coragdes nas vértebras das mulheres indigenas e
africanas. Em um primeiro momento, néo lhes restava nada além de se render aos
valores patriarcais ou reinventar-se rumo ao intangivel. Como metaforas da terra, seus
corpos férteis e nus tornavam-se alvo das apropriagdes imperialistas. O maravilhoso
e 0 selvagem se materializavam nas bocas carnivoras dos invasores, nas relagcoes
putrefatas de poder e dominagdo. Sob os olhos dos colonizadores, que as tratavam
como meros pedacgos de carne, imputava-se as mulheres o desterro de si mesmas.
Assim tornavam-se ilhas-mulheres e mulheres-ilhas em busca de seus continentes,

ora de dentro, ora de fora, mas sempre a deriva de seu ressurgimento.

Nesse entrelagar de dominios e corpos, as mulheres, retiradas de suas raizes
e condicionadas as regras que lhes negavam o pertencimento, plantavam em seu
utero a inquietacdo e a polvora: a busca subjetiva e fisica pela permanéncia.
Enquanto os invasores e os traficantes de corpos impunham suas fronteiras, as
mulheres costuravam os tecidos de resisténcia, luta e reinvengao, projetados para
enfrentar as brechas do patriarcado e as feridas inculcadas pela colonizagédo. Urge
reconhecer, tanto em nossa pesquisa quanto no contexto das colbnias, a necessidade
de uma abordagem teorica que coloque as mulheres no centro das relagdes de poder

€ opressao.

Sendo assim, analisaremos nessa secado trés obras importantes para
repensarmos os sistemas de colonialidade e desumanizacao imbricados nas relacdes
de poder e identidade impactados pela maquina imperialista, como o Caribe e a costa
africana. The Hills of Hebron (Wynter,1962); Caliban and the Witch: Women, the Body
and Primitive Accumulation (Federici, 2004); Thiefing Sugar: Eroticism between
Women in Caribbean Literature (Tinsley, 2010). Em tais obras, as autoras convergem
ao destacar a dupla fungcdo do sistema coloquial: ferramentas de opressédo e

descoberta para resisténcia e criagcado de novas epistemologias.

Wynter (1962) introduz os conceitos de terras demoniacas e terrenos
demoniacos para descrever 0s espagos marginais de exclusao criados pela
colonialidade. Para ela, esses locais, mais do que espagos de auséncia, carregam um

potencial transformador. A pesquisadora argumenta que essas geografias fisicas e
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simbdlicas, que relegam mulheres negras a uma posi¢ao de "ndo-humanidade”, sao
também terrenos férteis para insurgéncias criativas e praticas alternativas de
resisténcia epistemologica. Em seu pos-escrito, Wynter (1990) recorre a figura literaria
de Caliban e ao apagamento de "mulher de Caliban" em A Tempestade de
Shakespeare para ilustrar a exclusado deliberada das mulheres negras nas narrativas
coloniais. Esses terrenos demoniacos simbolizam tanto o confinamento imposto pela
colonialidade quanto a possibilidade de subverter as categorias hegeménicas e criar

narrativas identitarias.

Nas palavras de Araujo (2023), Wynter (1962) confronta as estruturas
hegemonicas da modernidade ao expor como o colonialismo define o conceito de
"humano" com base em parametros brancos, masculinos, cisgéneros e
heterossexuais. Nesse contexto, os corpos negros e femininos foram
sistematicamente posicionados como “ndo-humanos”. O conceito de fterras
demoniacas, citado por Araujo (2023), encapsula n&o apenas o espacgo de exclusao
imposto por essa légica, mas também o potencial de insurgéncia presente nessas
margens. Wynter (1962) reivindica esses espagcos como terrenos de recriagao

epistemoldgica, capazes de abrigar o surgimento de novas subjetividades.

De forma complementar, Wynter (1962; 1990) amplia o debate sobre a
descolonizagcédo ao propor uma critica estrutural as categorias de conhecimento que
sustentam o colonialismo e a modernidade ocidental. Para ela, a nogao de “humano”,
construida pela modernidade, € intrinsecamente excludente, definida em oposicédo ao
“‘nao-humano”, frequentemente representado por corpos racializados e femininos. O
conceito de terras demoniacas, nesse sentido, descreve os espacgos de exclusao
criados pela empresa colonial, que relegou mulheres a periferia da humanidade e do
conhecimento. Entretanto, essas margens, segundo Wynter (1962), também s&o
férteis para a insurreicao, permitindo que individuos destituidos de humanizagao
desenvolvam expressdes artisticas e cientificas que desafiam o olhar hegemonico.
Essas praticas contrastam com o universalismo eurocéntrico, que confina
comunidades racializadas e femininas a zona de né&o-ser (Fanon, 1952, 1961),

reafirmando sua exclusdo.

Federici em Caliban and the Witch: Women, the Body and Primitive

Accumulation (2004), reinterpreta a transicdo do feudalismo para o capitalismo sob
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uma perspectiva feminista, apresentando um relato histérico que desafia as
interpretacbes marxistas classicas ao evidenciar como as mulheres foram
profundamente afetadas e moldadas por esse processo. A autora analisa a caga as
bruxas na Europa dos séculos XVI e XVII, destacando-a como um evento central na
formacdo do capitalismo. Ela argumenta que essas perseguicbes nao foram
meramente episodios de histeria coletiva, mas ferramentas deliberadas de controle
social utilizadas para consolidar um novo regime patriarcal. Na Imagem 8, a figura
feminina idosa, com roupas pesadas e um cajado, remete a ideia de uma figura
alegorica, decadente e ameacadora. No alto da composigao, um ser hibrido com
chifres de veado parece coroa-la. Muitas mulheres acusadas e processadas por
bruxaria eram economicamente vulneraveis e mais idosas, dependendo, portanto, de
outrem para sobreviver. A persegui¢éo a tais individuos transformou sua sabedoria e

seu conhecimento ancestral em simbolos de escrutinio e vilania.
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Imagem 8 - Xilogravura em Maximilino I, Der WeiBkuing (1516)
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Federici (2017, p.356).

Hans Burgkmair, [sem titulo], xilogravura [detalhe] em Maximiliano I, Der WeiBkunig
(1516).

Assim, Federici (2004) relaciona a caga as bruxas a expropriagao de terras e
a imposicdo de uma nova divisdo sexual do trabalho, que confinou as mulheres ao
trabalho reprodutivo e ao trabalho ndo remunerado, ambos essenciais para a
acumulagao de capital. A autora amplia essa analise ao conectar a exploragao
feminina ao colonialismo e a escravizagao, demostrando como o controle sobre o
corpo feminino e o trabalho das mulheres foi central para o desenvolvimento do
capitalismo global e, lamentavelmente, continua sendo um instrumento de

manutencao de sistemas de exploragao.
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Concomitantemente, Federici (2004) apresenta uma critica incisiva as
interpretacbes marxistas classicas, questionando a visdo de que o capitalismo
representa uma etapa historica inevitavel e progressiva rumo a emancipagao humana.
Para ela, a transi¢cao ao capitalismo n&o apenas aprofundou a exploragao da classe
trabalhadora, mas também consolidou uma ordem patriarcal mais violenta e
estruturalmente opressora, que definiu o papel das mulheres na sociedade capitalista.
Essa transformacdo, segundo a autora, ndo foi um efeito colateral no processo
econdmico, mas parte intrinseca e planejada de sua consolidagéo. Federici argumenta
que a apropriagdo do trabalho reprodutivo pelas estruturas capitalistas foi um
elemento cervical dessa mudancga. A esfera reprodutiva, historicamente atribuida as
mulheres, foi relegada ao espago doméstico, invisibilizada e sistematicamente
desvalorizada, mas permaneceu essencial para a reproducio da for¢a de trabalho e,
consequentemente, para o fortalecimento da economia. Assim, o capitalismo
subordinou esse trabalho a légica do lucro e o naturalizou como parte do "destino
bioldgico" das mulheres, desumanizando e deslegitimando sua contribuigdo enquanto
trabalho socialmente relevante. Na imagem 9, uma mulher indigena € obrigada a
dedicar-se a tecelagem, enquanto o religioso, em posicdo dominante e de pé,

monitora o trabalho.
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Imagem 9 — Mulher andina obrigada por padre a trabalhar na tecelagem
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Fonte: Ayala (1980, p.11).
Imagem produzida em 1615 por Felipe Guaman Poma de Ayala, em seu
manuscrito Nueva croénica y buen gobierno.
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Esse processo de apropriagao foi articulado por meio de uma "guerra contra
as mulheres", exemplificada de forma mais contundente pela caga as bruxas. Federici
(2004) reconstréi esse episodio histérico como uma campanha deliberada e
sistematica de repressao, destinada a destruir conhecimentos e praticas femininas
associadas a autonomia, como a medicina tradicional, o controle reprodutivo e a
independéncia econémica. A perseguicdo as mulheres foi uma ferramenta de
disciplinamento social e politico, projetada para alinha-las as demandas do

capitalismo emergente.

A violéncia estrutural desempenhou um papel essencial na criagdo de uma
nova divisdo sexual do trabalho. Excluidas dos espacos de trabalho assalariado e
subordinadas ao papel de trabalhadoras reprodutivas, as mulheres foram confinadas
a uma posicdo que consolidou o regime patriarcal ainda vigente na
contemporaneidade. Essa domesticagao restringiu a autonomia feminina e reforgou
hierarquias de género como pilares do sistema econdmico. Esse processo, foi
mascarado, especialmente durante os séculos das invasdes, por narrativas que
associavam a suposta inferioridade feminina a sua "natureza" bioldgica: uma
construcdo ideoldgica que legitimou os préprios mecanismos que as afastaram do
poder. Essas narrativas, profundamente enraizadas, dividiram a classe trabalhadora
ao longo de linhas de género e enfraqueceram as resisténcias coletivas, consolidando

0 poder das elites econdmicas.

De forma analoga, Federici (2004) destaca o papel ativo do Estado e das
instituicbes emergentes do mercado na promogado e na perpetuagdo da caga as
bruxas. Leis e politicas foram criadas para criminalizar praticas associadas as
mulheres, enquanto a violéncia institucional atuou para reforcar sua exclusdo do
espaco publico. O corpo feminino tornou-se um recurso exploravel, subordinado as
demandas de reprodugdao da forca de trabalho, ao mesmo tempo em que sua
autonomia era sistematicamente negada. O capitalismo utilizou o colonialismo para
expandir a Iégica de expropriagéo que ja estava em curso na Europa. Nas colbnias, a
destruicdo das terras comunais e a imposi¢cao de novas relacdes de trabalho foram
acompanhadas pela redefinicdo dos papéis de género. Mulheres indigenas e

africanas escravizadas foram exploradas como produtoras de forga de trabalho,
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cuidadoras e reprodutoras, desempenhando fungdes essenciais para sustentar tanto

as economias coloniais quanto os sistemas sociais dos invasores e dos colonizadores.

A autora interliga a violéncia praticada contra as mulheres na Europa ao
surgimento de estruturas coloniais, tragcando paralelos entre a demonizagado das
mulheres europeias e a desumanizagao de populag¢des indigenas e africanas nas
colénias. Assim como as bruxas eram vistas como ameacas a ordem social e
econdmica, as mulheres racializadas foram retratadas como figuras "selvagens" e
perigosas, justificando sua exploracédo brutal. A opressao de género entrelagou-se
com as dindmicas do colonialismo e da mao de obra cativa, consolidando uma rede
atlantica de dominio. Historicamente, a Europa conectou-se ao chamado Novo Mundo
levando consigo a légica do exterminio ou do adestramento das bruxas, ndo como um
fendmeno isolado, mas como parte de um plano universal de usurpacédo. Essa
perspectiva refuta interpretacbes eurocéntricas do capitalismo e evidencia sua

dependéncia de estruturas de exploragao racial e de género.

Em vista disso, a demonizagao das mulheres na Europa e a desumanizagao
de mulheres indigenas e africanas nas col6nias foram expressées de uma mesma
|6gica patriarcal. No continente europeu, as mulheres perseguidas como bruxas eram,
frequentemente, aquelas que detinham saberes tradicionais, desafiavam normas
sociais ou resistiam a crescente autoridade estatal e eclesiastica. De forma
semelhante, mulheres indigenas e africanas escravizadas foram retratadas como
figuras primitivas, irracionais ou perigosas, justificando a violéncia contra elas. Essas
mulheres, tanto na Europa quanto nas colbnias, representavam um obstaculo as
novas formas de poder impostas pelo capitalismo. Como destaca Federici (2004), o
controle sobre os corpos e os saberes femininos foi fundamental para transformar
tanto a forca de trabalho quanto as populag¢des invadidas e colonizadas em recursos
manejaveis. Dessa forma, a caga as bruxas e a opressao das mulheres nas colénias
devem ser entendidas como estratégias complementares na consolidacao do sistema
capitalista de mercado que envolveu, e se baseou em uma logica de expropriagao,

controle, abuso e terror.

Em decorréncia disso, a colonizagao nao se limitou a exploragao de recursos
naturais e forcas de trabalho, mas também impds novas hierarquias de género e

destruiu estruturas sociais indigenas. Mulheres indigenas, que frequentemente
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ocupavam posi¢cdes centrais em suas comunidades, como lideres, curandeiras ou
guardias de saberes tradicionais, tornaram-se alvos de esforgos sistematicos para
deslegitimar e suprimir essas praticas. Assim, foram forgadas a assumir papéis

subordinados dentro da ordem patriarcal europeia imposta pelo colonialismo.

Em Thiefing Sugar: Eroticism between Women in Caribbean Literature (2010),
Tinsley investiga como a colonizagao no Caribe relegou corpos negros, especialmente
os femininos, a exploragdo e desumanizagdo. No entanto, a autora destaca como
esses corpos se tornaram veiculos de resisténcia cultural e erética. O "roubo de
agucar" emerge como uma metafora multifacetada, representando tanto a exploracao
histérica do trabalho escravizado quanto as formas criativas de subverséo e agéncia,
nas quais o erotismo ocupa um papel central. A metafora sugere que, mesmo nos
espacgos mais opressivos, as mulheres caribenhas encontraram modos de resistir e
transformar suas condigées. Tinsley (2010) resinifica o erotismo das mulheres
caribenhas reescrevendo-o como um ato profundamente politico e subversivo. Longe
de ser apenas uma expressao de desejo intimo, ele desafia normas patriarcais,
coloniais e heteronormativas. A autora analisa praticas culturais, como o trabalho mati
no Suriname, que desestabilizam categorias eurocéntricas de género e sexualidade,
criando espacos alternativos de solidariedade e autonomia. Por meio do desejo e da
subversdo, as mulheres caribenhas redefinem suas identidades e contestam

diretamente as estruturas opressivas que tentam silencia-las.

Tinsley (2010) conecta as paisagens caribenhas — os campos de cana-de-
acucar e o mar — as narrativas de resisténcia e subversao erética. Esses espacos,
tradicionalmente associados a plantation e a violéncia histoérica, sdo ressignificados
como locais de criagdo, desejo e solidariedade entre mulheres. Na analise da
pesquisadora, os campos de cana-de-acucar, marcados pelo trabalho forcado e pela
desumanizagcao durante o periodo escravocrata, tornam-se arenas de resisténcia

erotica e politica. Incorporando a metafora do " roubo de acucar ", as mulheres
transformaram, subjetivamente, as plantations em espagos de empoderamento. Essa
ressignificagdo desafiou narrativas coloniais que aprisionaram 0s corpos negros e
indigenas em fungdes econdmicas, evidenciando que esses corpos também foram
agentes com vozes proéprias e forgas psicomotoras. Paralelamente, o mar, presenga

constante na literatura caribenha, simboliza a fluidez e a capacidade de
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transcendéncia, contrapondo com a solidez dos campos de cana-de-agucar. A
ondulagao das aguas redefine a liberdade, a conexao e a recriagao identitaria. Assim,
o erotismo sugere que o desejo e a subversdo ultrapassam os muros coloniais e

geram pertencimento e expresséao.

Os pressupostos de Wynter (1962; 1990), Federici (2004), Tinsley (2010)
oferecem analises interseccionais que exploram como colonialidade, capitalismo,
género, raga e sexualidade estruturaram desigualdades histéricas e contemporaneas.
Embora cada autora aborde questdes especificas, suas obras convergem ao
desestabilizar narrativas dominantes e propor epistemologias insurgentes que
reconhecem o potencial transformador das experiéncias marginalizadas. Federici
(2004) argumenta que o capitalismo consolidou o patriarcado por meio da redefinigao
do papel das mulheres, sem transformar as relagdes socioeconédmicas de forma
emancipatéria. Durante a transigao do feudalismo para o capitalismo, a caga as bruxas
foi empregada para suprimir conhecimentos femininos sobre reproduc¢do, saude e
autonomia corporal. As mulheres foram confinadas ao trabalho reprodutivo, essencial,
porém invisibilizado, criando uma divisdo sexual do trabalho que naturalizou sua
exploracdo e a tentativa de seu apagamento. Sem o trabalho reprodutivo, a
acumulagao primitiva do capitalismo teria sido inviavel, evidenciando que a
desumanizacdo feminina foi estruturante para o sistema capitalista. Wynter (1962)
introduz o conceito de terras demoniacas como espacos referenciais e duplos, de
desumanizacao (exclusdo antolégica) e criatividade libertaria. Os corpos negros
femininos, embora alvos de opressao, envolvem poténcias. Assim como Wynter
(1962; 1990), Federici (2004) identifica a exclusdo das mulheres das categorias de
producao econdmica e do poder como central para o giro capital. Esse confinamento
ao espago doméstico e reprodutivo ressoa com as analises de Tinsley (2010), que
revela como as normas de género e sexualidade limitaram as mulheres caribenhas.
Tinsley (2010) ressignifica o corpo feminino caribenho, uma vez que o erotismo
desestabiliza normas heteronormativas e patriarcais, transformando a intimidade em
uma linguagem politica que promove a reumanizagdo por meio do proprio desejo

outrora relegado aos homens.

Os textos de Wynter (1962; 1990), Federici (2004) e Tinsley (2010) oferecem

uma critica abrangente as dinédmicas globais de opresséo e exclusdao, como também
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abrem caminhos para praticas de resisténcia e criagao subversiva. Juntas, suas
analises nos convidam a repensar o corpo, o territério e 0 saber como eixos centrais
de luta e transformacao. Tais abordagens interseccionais iluminam novas formas de
pertencimento, solidariedade e justica, que desafiam hierarquias. Elas n&o apenas
criticam o passado e o presente, mas de igual modo assinalam um futuro em que
epistemologias decoloniais e insurgentes ocupem o0 amago das narrativas globais.
Este horizonte transformador exige agbes que transcendam a teoria, mobilizando
praticas que reconhecam e valorizem as contribuicdes histéricas e contemporéaneas

de vozes marginalizadas.

Mojica (2024) pesquisa como a profunda ligagdo da imagem da bruxa negra
com as proprias artimanhas da escravizagao se manifesta no processo inquisitorial de
Cartagena de Indias'’, 1618 — 1662. O estudo revela o processo conduzido pelo
Santo Oficio contra quatro mulheres, Leonor, Guimar, Polonia e Maria Linda, oriundas
do Golfo da Guiné, acusadas de bruxaria e condenadas em um auto de fé em 1622.
Conforme o pesquisador, a identidade da bruxa negra foi fruto de uma construgéo
teoldgico-politica do poderio escravista e foi, assim, uma ferramenta efetiva para o
controle social de mulheres escravizadas insurgentes. O Tribunal, em parceria com a
Igreja e o Estado, agia sob o terror fisico e simbdlico. O imaginario em torno do corpo

feminino negro associava-o ao entendimento de heresia e de demonizagao.

Nos casos em analise, as mulheres acusadas foram submetidas a multiplas
formas de pressao que as levaram a delatar outras possiveis bruxas. A tortura
sistematica levou a invencdo de narrativas que se alinhavam aos discursos
inquisitoriais e, ao mesmo tempo, suavizavam as penas. Denunciada pelo proprio
“senhor”, Leonor, uma das primeiras acusadas, confessou ser bruxa e declarou que,
em conjunto com Guiomar, langou um feitico sobre outra escravizada, Lorenza, que
terminou paralisada. Leonor, ao negar a fé crista, reconheceu ter beijado as méos e o
traseiro do diabo. Entretanto, ao final, terminou arrependeu-se e colaborou com o
Tribunal delatando outras mulheres. Sua condenacéao consistiu em um ato publico de

fé e um ano de reclusdo com o uso de habito penitencial. Ja Guiomar, ndo reconheceu,

127 Entre os anos de 1595 e 162, Cartagena de indias foi um dos portos principais de entrada de
africanos escravizados nas Américas. No ano de 1610, instalou-se no local o Tribunal da Inquisigao
que perseguiu portugueses judaizantes e protestantes e, também, controlou praticas espirituais das
comunidades negras escravizadas.
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inicialmente, nenhuma das acusagdes. ApOs a intensa pressao inquisitorial, terminou
por mudar de postura e confessou que participava de encontros noturnos com o
demobnio, onde bruxas se metaforseavam e realizavam rituais. Como forma de diminuir
a pena, delatou a cumplicidade de Polonia e de Negro Cosme. No entanto, sua
punic¢ao foi mais severa, uma vez que foi sentenciada a prisdo perpétua nos carceres
secretos da Inquisigdo. Polonia, por sua vez, resistiu por mais tempo, porém, ao sofrer
as terriveis agruras da tortura do potro de tormento, confessou o assassinato de um
menino, descrevendo que sugou seu sangue pelo umbigo e, em seguida, o cozinhou
para uma ceia satanica. Além disso, declarou ter participado de ritos em montanhas
distantes, locais em que escravizados conspiravam contra os senhores coloniais.
Polonia foi condenada a um ato publico de fé e a prisdo pelo resto da vida nos
presidios secretos. Seu nhome, entretanto, desapareceu do registro historico. Maria
Linda, conhecida como Maria Mandinga, ao confessar ser bruxa e delatar varios

nomes, sofreu consequéncias semelhantes a Polonia.

Assim como ocorreu no controle patriarcal e no emergente capitalismo na
Europa (Federici, 2004), no Caribe os corpos racializados e femininos também
sofreram o controle deliberado em prol da supressdao de seus conhecimentos e
crengas. As mulheres, especialmente negras, disciplinadas e demonizadas pela
repressao inquisitorial na Cartagena colonial, foram intimadas a tortura e a confissao,
reproduzindo, violentamente, a governanga patriarcal e colonialista do terror e da
perda de autonomia. Paralelamente, o0s processos inquisitorios revelam a
disseminagdao das resisténcias dos escravizados, sobretudo das mulheres que,
agenciando sua voz, roubaram o acgucar (Tinsley, 2010), insurgindo contra a
colonizagdo. Como terras demoniacas (Wynter, 1962;1990), Cartagena de indias
carrega exclusao e libertagdo. Os corpos negros, ainda que sob brutal repressao,
conservam forgas de reinvengédo e transformagédo. Assim como na transicdo ao
capitalismo das terras europeias, nas plantations caribenhas, o assédio e a
perseguicdo as mulheres tornaram-se mecanismos imprescindiveis para a
perpetuacao e multiplicagdo da maquina colonial que, além da exploragao econdémica,

buscava a subjugacao ontoldgica.

As histérias de Leonor, Guimar, Polonia e Maria Linda e de tantas outras

mulheres negras escravizadas e acusadas de bruxaria no Caribe e na América Latina,
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aproximam-se das histérias de mulheres africanas escravizadas e perseguidas pela
Inquisicao nas llhas Canarias entre os séculos XVI e XVIIl. Geremia (2022) estuda a
trajetoria de Catalina, descrita como bozale’?8, julgada pela Inquisicdo em 1608 por
“negar a Deus” e por associar-se ao “diabo dos negros”. Durante seu julgamento,
Catalina narrou ter sido capturada na Mina da Guiné e traficada para Cabo Verde e
levada as llhas Canarias, onde foi vendida para senhores diferentes. Apesar de ter
confessado, afirmou nunca ter negado a “Deus”, aliado a incompatibilidade linguistica,
foi condenada a uma retratacéo publica por meio da qual se arrependeu das supostas

acoes; seguida da pena maxima.

Os casos de Catalina, assim como de Leonor, Guiomar, Polonia e Maria
Linda, na Cartagena colonial, exemplificam a instrumentalizagdo do imaginario da
bruxa como estratégia para o funcionamento da escravatura. De maneira analoga,
mulheres africanas das llhas Canarias foram levadas aos terriveis julgamentos
inquisitoriais, em que suas crengas e linguas foram recebidas como provas de alianga
com o demébnio. Ao resistirem linguisticamente e culturalmente e desafiarem a
hegemonia crista, essas mulheres ameagavam a ordem colonial. A intersegcédo entre
bruxaria raga e género (Federici, 2004) permaneceu no amago da exploragao colonial
e foi inegavel para a consolidagcdo do sistema capitalista tanto nas ilhas atlanticas,
como no continente latino-americano. Tais perseguicbées ndo somente atacavam a
religiosidade das pessoas escravizadas, mas desarticulavam as redes comunitarias
de resisténcia. No entanto, uma vez mais devemos reconhecer o protagonismo das
mulheres perseguidas que, ao ressignificarem suas vivencias nos espagos da

plantacdo e do mar, reapropriaram-se de suas praticas pessoais e espirituais.

Em particular, nas llhas Canarias, conforme Geremia (2022), a imagem da
santiguadora africana desvela a resiliente capacidade das mulheres negras que,
mesmo sob inegavel condenac&o, seguiram com suas iniciativas culturais e
espirituais, ajudando a criar conexdes historicas simbdlicas entre o Atlantico Negro, o
Caribe e os continentes americanos. A bruxa negra, portanto, nao se restringiu a
construcao da violéncia colonial, mas permaneceu por meio da luta, da meméria e das

novas epistemologias que interseccionaram colonialismo, género e espiritualidade.

128 Termo de cunho depreciativo utilizado para classificar africanos recém-chegados e que néo falavam
a lingua espanhola com fluéncia.
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Nesse capitulo, vimos como a exploragdo, o colonialismo e o patriarcado
agiram conjuntamente para a desumanizagao e para o silenciamento das mulheres,
em especial das mulheres negras e indigenas. Essa discussdo dialoga com as
narrativas Las brujas de la isla del viento, de Elsa Lépez, e Os continentes de dentro,
de Maria Elena Moran, visto que ambas abordam a condigao feminina em sociedades
permeadas por historicos sistemas coloniais de opressdo. Na primeira obra, as
trajetorias de Isabel Garcia Pozano, Guadalupe Cardenas, Natalia Bermudez e
Rebeca Pifeiro revelam o enredo de mulheres institucionalizadas pelo patriarcado e
perseguidas sistematicamente por agirem em desacordo com as normas sociais
vigentes. Na segunda obra, a historia de Aida Rojo, intimamente ligada a escrita e a
memoria, destaca as consequéncias da marginalizagdo e da exclusido social, assim
como intervém contra o apagamento histérico e intelectual, ja que a personagem se

apropria de sua historia e reivindica o direito a existéncia.

A vida de Aida em Os continentes de dentro articula-se com as de Isabel
Ponzano e Guadalupe Cardenas em Las brujas de la isla del viento que, confinadas e
amordagadas sob o disfarce de tratamento médico e psiquiatrico, encontram maneiras
de perpetuar-se para além da reproducao da légica patriarcal (Federici, 2004). Isabel,
cuja sensibilidade ao vento foi interpretada como insanidade mental, € internada em
um manicémio tendo voz apagada. Guadalupe, sua companheira de instituicdo, busca
compreender a dor de Isabel, assim como o ambiente repressivo no qual foram
internadas. Na [sla del Viento, a historia de Natalia Bermudez e a Rebeca Pineiro
langa a estética do horror, seja por meio da perseguicao direta, seja pela vigilancia
institucional. Por outro lado, seus passos aliam-se a nog¢ao das terras demoniacas de
(Wynter, 1962;1990) que ressurgem como espac¢os germinadores de recriacao

subjetiva.

A ideia do roubo do agucar como forma de resisténcia, esmiugada por Tinsley
(2010), também esta presente nas duas narrativas em tela. Em Las brujas de la isla
del viento, o erotismo e a proximidade das mulheres ingressadas na instituicdo
psiquiatrica encarnam caminhos palpaveis, embora muitas vezes silenciosos, de
resisténcia contra a ordens perpetuadas pelo patriarcado. O modo pelo qual Isabel
lida com a sua corporeidade e os desejos reprimidos de Guadalupe e de outras

personagens realizam a leitura do erotismo como ferramenta para a insurgéncia, de
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modo que o desejo se torna linguagem politica contra o apagamento feminino. Ja em
Os continentes de Dentro, Aida Rojo desafia o conceito de sanidade ao reivindicar o
préprio discurso. Todas essas figuras, em ambas as historias, ilustram como mulheres
historicamente reprimidas pelas tentativas de morte fisica e simbdlica, transformam-

se em poténcias de luta e reconstrugao de toda comunidade.

No ultimo capitulo da presente tese, veremos como essas literaturas
contemporaneas escritas por mulheres representantes de espacos insulares e
atlanticos, como as llhas Canarias, o Caribe e a Africa, assumem decisiva voz no
agenciamento de epistemologias decoloniais. Elsa Lopez e Maria Elena Moran,
portanto, ndo somente fortalecem o arcabougo literario que entrelacam as
experiéncias femininas, como também reconstroem identidades sob uma d&tica
decolonizadora e libertaria. O temor de ser esquecida, expressado no poema de
Lopez (1982), ecoa nas personagens de Las bujas de la isla del viento e Os
continentes de dentro, que, apesar das tentativas de morte e apagamento, buscam

resistir a invisibilidade imposta pela sociedade colonial e patriarcal.

Te he querido, tu bien lo sabes.

Te he querido y te quiero

a pesar de ese hilo de luto que me hilvana

al filo de la tarde.

Y tengo miedo.

De la lluvia, del pajaro de nubes,

del silencio que llevo conmigo a todas partes.
Tengo miedo a la noche,

a quedarme encerrada entre alambres

del sueno,

a la palabra olvido

y a tus brazos en forma de barrotes dorados.
Miedo a recorrer la casa y saberla vacia

0 a quererte, de nuevo, mucho mejor que antes.
No me abandones en esta larga ausencia.
Recuerda lo que he sido para ti otros inviernos:
el tiempo de querernos indefinidamente,

el mar,

los barcos que llegaban sin muertos a la orilla,
el ruido de las olas al fondo de la casa.

Y el viento,

recuerda el viento, amor, doblando las esquinas.
(Lépez, 1982)
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4 ELSA LOPEZ E MARIA ELENA MORAN: POETICAS DE RESISTENCIA E UM
HORIZONTE DE TRANSFORMACAO

Cuando Gabina se fue volando para Cuba crey6 que no tendria el valor
suficiente para encontrarse con el marido que ya llevaba mas de
catorce afios emigrado y doce de ellos sin mandarle una sola nota de
recuerdo. Quiso averiguar lo que hacia el hombre por aquellas tierras
y, con la misma, se dejé el pellejo escondido detras de unas matas de
acebifo cerca del Charco de Los Corderos, cerro los ojos, y montada
en una escoba hecha de palma cruzé el Océano Atlantico por primera
vez. Fue un viaje corto y sin mayor trascendencia porque Gabina solo
queria conocer el horizonte, ver de cerca el lugar por donde
desaparecen los barcos cuando se alejan de la isla, y saber por donde
cofo andaba el descarriado de su marido. Cuando averigud todo lo
que queria averiguar, regresé a la casa, se acost6 en la cama vy
descansé durante varios dias. Al sabado siguiente, salié decidida a
encontrarse con el marido de nuevo pero esta vez haciéndose notary,
si era necesario, diciéndole la verdad sobre su decision de hacerse
bruja para poder volar cuando le viniera en gana y poder estar cerca
de él (Lépez, 2006, loc. 433-438).

Lo que estaba claro es que eran especiales. Y era cierto. Que segun
historias que narraban los majoreros, las brujas de por alli no eran
feas, ni viejas, ni pobres, ni resentidas. Volaban porque que era bonito
y no les daba miedo atravesar el océano, y, desde luego, no iban a
Africa, que preferian siempre Cuba, Argentina, Brasil o Venezuela; y,
ademas, no eran tan tiquismiquis como las de La Palma que sélo
volaban a Cuba, y, como mucho, a Venezuela. Las brujas majoreras
eran brujas buenas y protectoras que ayudaban a los desamparados.
Eran brujas muy especiales y, cosa rara en ellas, gustaban de hacer
favores a los desvalidos. Volaban de un lugar a otro de laisla y de la
isla vecina cina dispuestas a hacer favores (Lopez, 2006, loc. 1284-
1288).

O que acontece com uma Sereia que nao consegue voltar para casa?
Nunca vai se sentir confortavel. O sentimento de estar fora de lugar é
irremediavel. Ela vai buscar, buscar, buscar, mas nao vai encontrar
nada.

E com uma Sentinela de Mar que n&o cumpra seu trabalho e nao volte
para casa? Desesperada, nao tera a capacidade de manter segredo.
Seu fracasso sera evidente e sua angustia por ndo atingir seu objetivo
sera sua unica linguagem (Moran, 2021, p. 54)

Conforme vimos no capitulo 2, o corpo entendido como |6cus politico, em que
opressodes sistémicas se materializam, assimila praticas e articulagdes de resisténcia.
Ao ressignificarmos identidades desumanizadas, oferecemos uma critica as

hierarquias implementadas pela colonialidade e pelo capitalismo, promovendo
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distintas subjetividades que rompem com o universalismo eurocéntrico que
deliberadamente sustentou a exploragdo econémica e social das terras invadidas e
colonizadas. A critica, portanto, as categorias rigidas de humanidade desafia
epistemologias dominantes, propde uma pluralidade de subjetividades e reconhece

que praticas culturais marginalizadas sao formas legitimas de ser e saber.

Wynter (1962; 1990), Federici (2004) e Tinsley (2010) conectam a paisagem
a memodria e a identidade, mostrando como fterritérios marcados pela exploragao
tornam-se locais de recriagées simbdlicas e culturais. A relagdo entre paisagem e
subjetividade revela como a memdria histérica é inscrita em espacos fisicos que
adquirem, ciclicamente, redes de significagbes. A ressignificacdo de territorios
opressivos ilumina o potencial transformador de praticas culturais que alinhavam
identidade, memoria e espago. Essas praticas de contestagdo demonstram que o
poder ndo é absoluto; ele pode ser desafiado em multiplos niveis, desde o cuidado
reprodutivo até a insurgéncia cultural. Ao centrar o corpo como lugar de contraponto,
redefinimos o que é politico, e reincorporamos dimensdes afetivas, intimas e
relacionais. A conexao entre corpo, territorio e memdadria amplia a compreensao de
acgdes que alcangam o passado para reimaginar o futuro. Espacos fisicos e simbdlicos
sdo simultaneamente locais de opresséao e transformacgao. Ao propormos tal dialogo,
oferecemos uma critica abrangente as estruturas de poder global e sugerimos formas

de pertencimento, solidariedade e agenciamento.

As analises das narrativas de Elsa Lopez (2006) e Maria Elena Moran (2021)
nos convocam a decolonizar o pensamento e ampliar as definicées de luta politica.
Elas mostram que elementos culturais, afetivos e intimos sdo canais para futuros
alternativos e mais justos, que desafiam as hierarquias impostas pela modernidade
ocidental. Juntas, essas ideias iluminam um caminho transformador para resistir,
recriar e reexistir em meio as estruturas de opressdo que permeiam, sobretudo, as
comunidades afetadas historicamente pelo colonialismo e pelo capitalismo. A
resisténcia, pois, atua ndo como resposta passiva as condi¢gdes de exploragdo, mas

como um ato criativo que redefine o que € valor, trabalho e comunidade.

As obras Las brujas de la isla del viento, Lopez (2006), e Os continentes de
dentro, Moran (2021), revisitam o passado colonial e suas herancas contemporaneas

e reescrevem a figura da bruxa como simbolo de permanéncia. Se antes ela era
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julgada e demonizada, hoje reclama para si a forga da insurgéncia emancipatoria. As
bruxas contemporaneas, ndo se tornam apenas vitimas do sistema, mas frutos de
ressignificagao que, tanto na primeira obra quanto na segunda, questionam as nogoes
de poder e loucura. Seus corpos tornam-se territorios de saberes, desejos,

reconstrucdes e lutas.

Las brujas de la isla del viento (Lopez, 2006), narrada em terceira pessoa
numa voz que acompanha os eventos da lIsla del Viento, portanto com um foco
narrativo predominantemente onisciente, inicia seu itinerario com a misteriosa morte
de Isabel Garcia Ponzano, que corta as proprias veias no banheiro do hospital
psiquiatrico no qual é paciente. Sua colega de ala, Guadalupe Cardenas presencia
tudo, escondida no local onde deixam as roupas sujas: “Por eso supo que Isabel se
habia cortado las venas; primero una y luego la otra, y, después, la sangre habia
chorreado las baldosas y se habia extendido como un rio pequefio hasta el sumidero
del agua”. Assim, ressurge a agua: mesclada ao sangue como em um dubio rio que
leva as memorias de quem escolheu partir. Elemento esse que, sendo representante
do grande oceano, torna-se um dos catalisadores na narrativa: é preciso apontar que
o hospital psiquiatrico se localiza na ficticia Isla del Viento, lugar como 0 nome sugere,
constantemente atribulado por um vento que sussurra aos ouvidos devaneios,

angustias, e, quica, alucinagoes.

O romance de Lopez (2006) narra a histéria de um grupo de mulheres
internadas nesse local que, encenando a propria mitica ilha de Sdo Brandao, encarna
o fantastico do oceano e a realidade do confinamento. A narrativa sugere digressdes
e relatos que exploram o passado das personagens e que contextualizam suas agdes
dentro do hospital psiquiatrico, considerando suas crengas locais sobre o vento e suas
influéncias. As personagens de Léopez (2006) sao acometidas por diferentes questoes
que tém a ver com abuso sexual e psicolégico, maus-tratos, adoecimento mental e
abandono. Essas mesmas feridas sdo, de forma velada, reproduzidas no ambiente
hospitalar. No entanto, algo comum aflige a todas: os delirios provocados pelo vento
que, o antropdlogo Roberto Gobea, deseja investigar. Rebeca Pifeiro, Encarnacién
Miralles, Gabina Izquierdo, Asuncion Cabrera e Natalia Bermudez unem-se por meio

da miséria e do medo que as converte em bruxas.
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Em especial, a protagonista Gabina lida com sua sobrenaturalidade em meio
as visdes e aos encontros com os espiritos que a influenciam a procurar o auxilio de
uma curandeira. No decorrer da historia, sua profunda conexdao com sua
ancestralidade a permite vivenciar uma verdadeira transformacgéo identitaria: o
encontro consigo mesma e com seus pares. Em certo episodio, referenciado no inicio
do capitulo, Gabina viaja a Cuba a bordo de uma vassoura para confrontar seu ex-
marido, Manuel, ap6s anos de abandono. Do outro lado do Atlantico, em outra ilha
que se repete, Cuba, a personagem se metamorfoseia em outro rosto e se relaciona
sexualmente com o ex-companheiro, roubando-lhe o agtcar (Tinsley, 2010). De volta
a Isla del Viento e ja gravida, Gabina ergue-se tornando-se personagem central na
narrativa. A viagem de Gabina alimenta o medo e a rejeicdo dos moradores da ilha e
a crenga em seus possiveis poderes sobrenaturais, como o “mal de 0jo” e a bruxaria.

Vista como alguém incompreensivel e excéntrica, € levada a reclusao.

A medida que a histéria avanga, diferentes pacientes sdo apresentadas. Em
paralelo, sdo exploradas supersticbes locais e a crenga nas bruxas, mulheres
relacionadas a margem e ao mistério. O climax cresce em conjunto com a tens&o no
hospital e a suspeita da verdadeira enfermidade das pacientes: a teoria do “mal de
vento”. Intensificam-se, pois, episddios de histeria coletiva e miragem, enquanto
também crescem as repressdes advindas das freiras e dos médicos. Lépez (2006)
capta uma atmosfera opressiva e difusa por meio da qual a loucura e a realidade
mesclam-se de maneira tao difusa quanto os sussurros dos ventos. O desenlace da
narrativa impera no crescente caos psicolégico e ambiental. Gobea termina atado
emocionalmente ao ambiente a medida que suas convicgdes entram em desiquilibrio.
Quando o pesquisador tenta racionalizar os eventos, se depara com a hipotese de
gue o vento possa nao ser apenas um elemento de influéncia psicolégica. A morte de
Isabel continua ressoando no hospital e em toda ilha, e refor¢ca a incompreensao dos
mistérios humanos. Outrossim, Gabina, segue sendo considerada uma figura temida

e exotica, o que reforca a ideia de que a loucura e a bruxaria se hibridizam.

A histéria de Os continentes de dentro (2021) acompanha Sofia Paz, uma
jornalista que, ao se deparar com antigos escritos de sua avo desaparecida, Aida Rojo,
decide descobrir a verdade de seu paradeiro. Em seus manuscritos, Aida escreve
sobre experiéncias com vozes misteriosas que a permitem conhecer um mundo

secreto, subterraneo e habitado por seres magicos denominado “Os Continentes de
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Dentro”. Sob o pretexto de estudar biologia marinha e acreditando na sobrevivéncia
da matriarca, Sofia chega a Salos, lugar que funciona como instituicao psiquiatrica.
No ilha, a protagonista conhece muitas mulheres que, inicialmente, a rejeitam e que,

sorrateiramente, a incluem em seu cotidiano e lhe afirmam “Aida ndo esta mais aqui”.

Narrado em primeira pessoa, alternando entre distintas vozes e tempos
narrativos, Os continentes de dentro (2021) explora a complexidade das relagbes
humanas e a busca pela liberdade em um ambiente de confinamento. A estrutura do
romance inclui memoria, registros escritos, diarios e introspecg¢des que transitam entre
o0 presente e o passado. A protagonista Sofia, enredada por didlogos internos e
externos, dedica-se a autodescoberta em um enredo que mescla elementos de
fantasia e de realidade. O “Dentro” representa a introspeccdo e o simbdlico, e é
permeado por criaturas miticas como as Sereias; O “Fora” simboliza uma sociedade
dotada de convengdes e superficialidades, porém, e paradoxalmente, representa a
possibilidade de escolha das personagens. Quando crianga, Sofia foi identificada pela
vO materna como Sereia que precisava ser devolvida ao oceano. Apds o incidente, a
neta perde o contato com a matriarca que € ingressada na ilha de Salos. Ja adulta, a
protagonista viaja para a ilha em busca de informagdes sobre a matriarca
desaparecida. E, com a ajuda de relatos e memodrias, incluindo os fragmentos dos
diarios de Aida, descobre que a avo travou suas proprias lutas em torno a loucura,

loucura que também tem a ver com os continentes que levamos dentro.

Nas ilhas que se repetem (Benitez R0jo,1998), e nas terras demoniacas que
lhe acometem (Wynter, 1962;1990), as herangas coloniais e o patriarcado
desumanizam e subjugam as mulheres. Em Las brujas de la isla del viento (Lopez,
2006) e em Os continentes de dentro (Moran, 2021), as personagens buscam
sobreviver em territorios que no passado foram colénias europeias. Na primeira obra,
as vidas de Isabel e Guadalupe evidenciam o controle patriarcal disfarcado de
tratamento médico. Unem-se as suas vozes, outras tantas silenciadas que buscam a
vida e a autonomia por meio da escrita, da oralidade ou da perpetuagao dos saberes
proibidos. Ja em Moran (2021), a marginalizagdo das mulheres e a tentativa de seu

apagamento encontra em Aida, a reivindicagao da palavra e do direito a existéncia.

As narrativas estudadas demonstram que os processos historicos de

preservacao epistémica colonial transformam os seres e os territérios oprimidos em
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objetos exoticos e demonizados. Tal equiparagao, percebemos na perspectiva de
personagens e seres fantasticos presentes em Os continentes de dentro (2021).
Conforme explicitamos no capitulo 2, para os europeus envolvidos na invaséo e na
colonizagédo, as mulheres indigenas e as mulheres africanas eram tratadas como
fascinantes e perigosas, exoticas e sedutoras, ao mesmo tempo em que eram
relacionadas ao demdnio e ao pecado, o que justificaria, teoricamente, os projetos de
dominagdo que buscaram aprisiona-las ao lugar de apagamento. As Sereias,
representadas no romance de Moran (2021), possuem identidades forjadas nas
tensdes e nas conexdes entre 0 mar e o de dentro. Contudo, sempre que tentam
escapar, sao forcadas a retornarem ao mundo delineado pelos seres de Dentro. Fruto
de uma imaginacao inquieta e de delirios inconfessos, esses seres fantasticos

habitam os manuscritos de Aida:

Vocés podem sobreviver FORA, é claro, mas nenhuma nunca teve sua
alegria completa. E quando uma ¢é desafortunada 14, a felicidade geral
de Dentro cai de forma consideravel, como se cada um de nos tivesse
um irmao a beira da morte. Entdo entra em agdo um dos nossos
Agentes de Transicdo, que em nosso caso € Ino, para convocar uma
Sentinela de Mar; humanos preparados e sensibilizados, capazes de
entender este mundo que seus conterrdneos nunca tolerariam. Vocé
ja deve ter percebido que essa sou eu. Juntos Agentes de Transigao
e Sentinelas de Mar trabalham para o regresso da Sereia ao Dentro,
seu lar.

Assim que uma Sentinela de Mar fica sabendo de seu destino, ele
tenta por todos os meios voltar para casa e trazer consigo a Sereia
que lhe foi designada. Mas essa missao € muito perigosa, pois existe
uma infinidade de Vigias de Terra encarregados de exercer tarefas de
protecdo e seguranca no Fora. Vocé e eu, sozinhas, temos Ignacio,
Tais e teu pai. Eles nem sequer sabem que fazem esse trabalho, sdo
apenas individuos com uma predisposi¢cao genética para rigor, a poda
e a falsa paixdo. Esses coitados tém sua tristeza quase completa
(Moran, 2021, p. 35-36).

A passagem anterior, retirada de um dos manuscritos de Aida, revela uma
relacdo paradoxal: a primeira vista, as Sentinelas do Mar e os Agentes de Transi¢cao
parecem proteger as Sereias, uma vez que incentivam e auxiliam o seu retorno para
as profundezas. Por outro lado, a obrigatoriedade da permanéncia nesse mundo
subterrdneo para a perpetuacao da felicidade dos habitantes de Dentro, desvela

mecanismos de vigilancia e de recuperagcdo que interpretamos como um chamado
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imaginario que impede a libertagcao das Sereias ou como metaforas para as estruturas
patriarcais que historicamente forgam as mulheres a prosseguirem atadas aos
mesmos sistemas opressores que as diminuem. As Sentinelas do Mar, responsaveis
por capturar as Sirenas e devolvé-las ao seu suposto mundo “natural” desempenharao
papeis equiparados aos investidos por colonizadores europeus e pelos missionarios
catequizadores? Em ambos os casos, Sentinelas e Missionarios, permanecem
empenhados em retirar a identidade cultural daqueles que vivem em seus respectivos
dominios. As estruturas coloniais (igreja e burocracia) podem associar-se a atuagéo
dos Agentes de Transicdo, que atuam para impor determinada moral sobre as
Sereias, assim como a igreja o faz para controlar as populagdes colonizadas. Os
Vigias de Terra, por sua vez, trabalham para impedir o retorno das Sereias ao Adentro,
funcdo que pode ser equiparada aos indigenas e africanos que lutam em prol da
preservacao da cultura dos seus antepassados contra o avancgo da exploragao e do
exterminio. Por fim, tragamos um paralelo entre os discursos europeus sobre a
inevitabilidade do sofrimento entre os povos africanos e indigenas, inclusive na dor

como meio de purificagao.

Apesar de alguns seres fantasticos presentes nos diarios de Aida
representarem simbolos das relagdes de opressao e resisténcia que permeiam a
l6gica da colonizagao, encontramos na narrativa de Moran (2021) subversdes. Assim
como os povos que foram colonizados resistem, os Vigias de Terra lutam pela
manutengdo da identidade dos seus ancestrais. As Sentinelas e os Agentes de
Transicdo, apesar de representarem os poderes coloniais, sdo colocados em
perspectiva na narrativa exatamente para desvelarmos suas contradicoes. As Sereias,
representadas como seres capazes de desafiar os limites das estruturas de
dominagdo, agem nao como objetos passivos tal como representaram os
colonizadores, mas com ares de reconstrucdo, erotismo e soltura. Moran (2021)
reimagina a violéncia de origem colonial e patriarcal na tensdo entre os que tentam
subjugar e aqueles que tentam resistir, permitindo-nos compreender como a nossa
percepcgao da historia pode ser moldada pela memadria hegeménica europeia e de que

maneira podemos reinterpreta-la.

Em Las brujas de la isla del viento, a perpetuacédo da repressao patriarcal
apontada por Federici (2004), ressoa no discurso médico enderecado a Isabel Garcia

Ponzano e Guadalupe Cardenas. Isabel, cuja sensibilidade ao vento foi interpretada
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como loucura, € internada na instituicao psiquiatrica. Guadalupe, sua companheira de
hospital, tenta compreender seu definhamento, enquanto todas as outras pacientes
carregam as ilhas dentro e os continentes que as levam para fora. Além delas, Natalia
Bermudez e Rebeca Pineiro reforgam a complexidade da violéncia vivenciada pelas
internas e da tentativa de extorsdo de suas narrativas. A perseguigao experimentada
por Isabel remete a caga as bruxas analisada por Federici (2004) e, a0 mesmo tempo,
ao conceito de terras demoniacas, explicitado por Wynter (1962;1990): a Isla del
Viento, lugar de exclusdo e opressado, realoca-se como esteira de resisténcia e

recriagao subjetiva.

Concomitantemente, a ideia de erotismo trabalhada por Tinsley (2010) como
insurgéncia e tenacidade, também ressurge nas narrativas. Em Las brujas de la isla
del viento (2006), a sensualidade, a busca pelo autoconhecimento e a proximidade
entre as mulheres da instituicdo psiquiatrica operam como formas duplamente
ruidosas e silenciosas contra a ordem opressora. A relagdo de Isabel com a sua
prépria corporeidade e a busca de Guadalupe para compreender os desejos
reprimidos dentro do hospital, se conectam a nog¢ao do roubo do agucar, isto é, a ideia
de erotismo como forma de sublevacédo, em que a intimidade e o desejo se tornam
linguagens politicas que desafiam as forgas contrarias e institucionais. Gobea, por
exemplo, representante da ordem, rende-se misteriosamente ao erotismos das
pacientes que, donas de seus corpos, confundem-lhe no que chamaremos de “mal de
agucar’. Na passagem descrita a seguir, o antropélogo plasmado em um cenario
onirico e enigmatico, acentuado pelo riso das mulheres, surpreende-se ao deparar-se
com as pacientes Rebeca Pifieiro e Gabina Izquierdo que, inesperadamente, levantam

sSuas roupas e exibem os seus COrpos nus.

Fue directamente al corredor donde las habia visto. Cuando llegd, las
viejas habian desaparecido. Noté cierto revuelo de telas al rozarse,
carreras de puntillas y risas; unas risas extranas como de gatas
maullando. Corrié detras de las voces vy, al doblar la primera esquina,
oyo de nuevo las carreras y las risas, ahora detras de él, y se volvio.
A menos de tres metros, Rebeca Pifieiro y Gabina Izquierdo, plantadas
en mitad del pasillo, levantaban sus camisones blancos y le
ensefaban sus cuerpos, perfectos y luminosos, espalda,
completamente desnudos.

A Roberto Gobea se le erizaron los pelos de la cabeza, de la espalda,
y del cuerpo entero. Le recorrié corrié de arriba a abajo un enorme
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escalofrio que le fue envolviendo los brazos, la barriga y los muslos, y
que acabd por ponerle el pene tieso so y duro como una estaca.
Cuando quiso reaccionar, las dos mujeres habian desaparecido de su
vista (Lopez, 2006, loc. 245-248).

No episddio em evidéncia, assim como em muitos outros de Las brujas de la
isla del viento (2006), as fronteiras entre realidade e delirio se dissolvem. A atuacao
das personagens mescla-se na vulnerabilidade e na forca. Ora como vitimas, ora
como seres dotados de um poder ancestral e, ainda, carregando o estigma da
insanidade, assumem diante de Gobea a posicado de dominio, desconcertando sua
racionalidade. Em Os continentes de dentro (2021), as personagens também
desfazem o silencio a medida que desestabilizam as estruturas de dominagao que
tentam marginaliza-las. Aida Rojo rompe ao ideario de sanidade ao reivindicar o direito
de reconhecer o passado da familia e recriar um real lugar de existéncia. Ambas as
narrativas exprimem o potencial da subversao, seja por meio da loucura, do erotismo

ou da (re)afirmacao da propria histéria.

Se os discursos coloniais e contemporaneos almejam domesticar a mulher,
as narrativas analisadas apresentam-se como fortes contrapontos. A tentativa de
resgatar historias femininas e reconta-las a partir de um perspectiva interna e nao
externa, € um dois eixos fundamentais das obras. Lépez (2006) e Moran (2021)
denunciam as praticas abusadores e decolonializam perspectivas enraizadas em
nossas sociedades que, por tantos séculos, tentaram nos aprisionar. Ambas a ilhas,
Isla del Viento e ilha de Salos, constroem possibilidades de existéncia nas quais se
multiplica a subversao criadora que rompe, sobretudo, com o circulo de horrores que
atravessa geracgdes. As mulheres, todas nés, afirmamos nossa presenga no mundo,
ja ndao como corpos dominados pelo patriarcado e pelas construgdes psiquica e
politica sociais que regem nossas comunidades, mas como sujeitos de nossas

préprias narrativas:

O som da chave entrando na fechadura faz meus poros, minhas cores,
minhas pupilas ficarem alertas e ndo ha nada que possa ser feito. Eu
sou este corpo esgotado e bronzeado de incleméncia, mas enfim
acordado. Sou o que restou e isso é suficiente para aprender a
crescer. Eu saberei me fazer Sereia e construirei portais onde nao
houver, para te levar comigo e reivindicar nosso direito a alegria
completa (Moran, 2021, p. 236).
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Conforme discutimos no capitulo 2, a exotizagdo das mulheres indigenas e
negras, historicamente alicercada na concepg¢ao de fragilidade e de erotismo
coloniais, adquire novas formas nas narrativas em analise. Anteriormente reduzidas a
figuras duvidosas, exploraveis, submissas e erotizadas, as mulheres, ficcionalizadas
nas narrativas contemporaneas e decoloniais, invertem a légica colonial por meio do
roubo do agucar e do pertencimento. Corpos femininos antes mantidos como
vulneraveis transformam-se em fortaleza. Em Tinsley (2010), o erotismo € um dos
caminhos para a autonomia e para a liberdade, assim como em Las brujas de la isla
del viento (2006), o desejo de emancipacao transpde a violéncia patriarcal. Em Os
continentes de dentro (2021), Sofia, ao assumir o discurso, reivindica o lugar de
contestacdo da exotizacdo de corpos racializados e, portanto, recusa-se a ser um
objeto passivo da histéria: “Ela vai saber que esta fora de lugar. Um dia ela buscara a

tua ilha. Um dia ela avistara o teu farol. A.” (Moran, 2021, p. 110)

A representagcdo da mulher nos discursos coloniais e nas narrativas
contemporaneas se fundamentam, respectivamente, na exotizacdo, na violéncia
simbdlica, e na continuidade das dindmicas de controle sobre o corpo e a subjetividade
da mulher. Em Las brujas de la isla del viento (2006) e em Os continentes de dentro
(2021), revemos a exploracdo da figura feminina e o seu silenciamento pelas
estruturas patriarcais. Nos relatos coloniais, as mulheres foram objetificadas ao desejo
do invasor e enclausuradas ao peso da mitificagdo. Na obra de Lopez (2006), as
mulheres sao transformadas no imaginario sobrenatural e marginal, exatamente por
nao se adequarem a estética normativa. Na narrativa de Méran (2021), n&do sao vistas
por suas individualidades, mas como encarnagoes do indomavel, isto €, daquilo que
os homens, ainda que assim o desejem, ndo conseguem controlar. Tanto em uma
situagao, quanto em outra, a exotizagdo néo € somente uma forma de opressao, mas

uma justificativa para o proprio desterro e para a exclusao.

Semelhantemente, nas duas narrativas, o patriarcado manifesta-se através do
confinamento. Em Las brujas de la isla del viento (2006), o hospital psiquiatrico cumpre
a funcao histérica disciplinar enderegcada aquelas que ndo se adequaram as
expectativas sociais. As mulheres rotuladas como bruxas tornam-se possuidoras de
poderes que as isolam e, ao mesmo tempo, as torna alvo de perseguicao e de controle
social. Internadas, sedadas e desautorizadas, reescrevem praticas estruturais por

meio das quais aquelas que desafiavam o padrao de feminilidade europeia eram
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mantidas como aberragcbes e ameagas. No trecho a seguir, Isabel parece estar
transtornada e realizando movimentos repetidos, sem responder a comunicagao
meédica. A pergunta do meédico, que pode ser Jesus Navarro ou Ignacio Cabrera
Gartier, ecoa na personagem que se camufla entre ventos e vozes, exemplificando o

estado indecifravel da obra:

Isabel Garcia Ponzano parecia no oir lo que el médico le decia.
Temblaba y hacia gestos con las manos; se las acercaba a los oidos
y las volvia via a bajar con un movimiento repetitivo, como si tuviera
un muelle dentro de los brazos que le saltara de forma automatica. -
¢ Oye el viento, Isabelita? ¢Es el viento lo que oye, o son voces?
(Loépez, 2021, loc. 225-227)

Esse mesmo teor de reclusdo esta presente em Os continente de dentro
(2021), em que as personagens sao mantidas em um espaco limitador que
circunscreve a prépria ruina do que outrora havia sido uma instituicdo psiquiatrica.
Seja fisica ou simbdlica, as mulheres estdo sempre a mercé da institucionalizagao do
ser. Tratadas como aberragbes ou seres incapazes de criarem autonomia, sao
levadas a lugares limitadores em que ocorre, simultaneamente, a tentativa de
apagamento historico e a medicalizacdo da divergéncia. Aida Rojo ingressada no
hospital, € considerada “louca” por ver e escutar além dos muros concretados pelo
patriarcado. Sofia, sua neta, herda simbolicamente esse legado, o que representa
uma verdadeira arte de tapecaria: reconstruir as pecgas da historia familiar que Ihe

foram negadas.

Minha vé tinha suas teorias para fugir de uma realidade que lhe
resultava insuportavel e o que vocé nunca entendeu, mae, € que tirar
dela a fantasia era condena-la a demoénios mais ferozes, mais reais.
Eu intuia duas ou trés mil coisinhas sobre quais eram esses demoénios
ou quais suas origens e de alguma forma me confortou saber que nos
ultimos tempos teve quem a acompanhasse em sua fuga a esses
mundos aos que eu devia havé-la levado e nao o fiz porque estava
ocupada deixando-me endurecer pelos mesmo deménios ferozes e
reais sem descanso da maldita vida real que € também a tua vida real,
mae, essa coisa de nascer fémea e crescer mulher nestes séculos e
neste planeta feito de conivéncias (Moran, 2021, p. 174)
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As literaturas contemporaneas escritas por mulheres fortemente ligadas aos
territérios insulares e tocados pelo Atlantico, ensejam um importante papel na
construcéo de epistemologias decoloniais. As narrativas de Lopez (2006) e Moran
(2021), além de revisitarem as violéncias coloniais persistentes em Canarias e no
arquipélago caribenho, reescrevem o imaginario da mulher que nao corresponde aos
mesmos padrdoes que as aprisionam e que insurgem contra as estruturas que tentam
apaga-las. As figuras da bruxa e da sereia estao presentes nas narrativas estudadas
e questionam os vetores da marginalizagao e da loucura (Foucault, 1963) camuflados
nos controles sociais e institucionais. Alicercadas nas experiéncias femininas, os
discursos dao novas formas as identidades histéricas, haja vista a perspectiva

descolonizadora, decolonial e emancipatoria.

A Isla del Viento e a ilha de Salos inserem-se como espacos ficcionalizados e
simbdlicos em que se destacam os vetores historico-culturais alimentados pela
Histéria Atléantica, a qual poderiamos chamar também por “Histérias Atlanticas”, visto
que cada pedaco de terra ou de mar, considerando as forgcas que operam dentro e
fora, contemplam a profundidade da reinvencdo. Do Caribe as Canarias e de Canarias
ao Caribe, a recorréncia da ilha como lugar de intercruzamentos historicos e culturais,
metamorfoseia-se ora em reclusao, ora em alongamento, movimento metaforizado por
Vieira (2014) como sendo “fuga contratil” e “fuga expansivel. A primeira metafora
alinha-se a permanéncia na ilha e ao possivel encolhimento psiquico, emocional e
socioecondmico; enquanto a segunda metafora, liga-se a capacidade de inclinar-se
ao grande oceano e a comarca imaginaria atlantica. Semelhantemente, Mandimbé,
como conceitualiza Césaire (1939)'%°, expressa a dualidade da experiéncia colonial,
em que o cativeiro seja ele abstrato ou fisico se entrelaga com a forga para se rebelar
e buscar a liberdade. Sdo os povos do Mar repetindo-se incessantemente e
infinitamente, como afirma Benitez Rojo (1998), na continuidade cultural dos povos
banhados pelo oceano Atlantico (Reis, 2010). Sdo também as mulheres

acrescentando a Histéria perspectivas contra hegeménicas e ndo patriarcais.

As conexdes atlanticas e a identidade das ilhas, conforme apontam Glissant

(1990) e Césaire (1947, 1988) tornam-se fluidas e refazem-se continuamente entre a

129 A obra Cahier d’un retour au pays natal foi escrita por Césaire em 1939, mas a primeira edigao foi
publicada em 1947.
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memoria e a diaspora. As llhas Canarias e aquelas que conformam o Caribe, assim
como os continentes-ilhas que navegam terras adentro da Africa e da América,
multiplicam-se para além das feridas historicamente desencadeadas pelo
colonialismo, pelo genocidio, pelo trafico de pessoas escravizadas, pelo incremento
da escravizagao, pela repressédo dos saberes e praticas das mulheres e pelo
capitalismo. Essas relagcbes atlanticas circunscrevem-se em experiéncias socio-
histéricas e discursivas, em que o isolamento geografico e o encerramento psiquico
transformam em intensidade criadora a energia discursiva. A repercussao e a
continuidade da ilha como metafora da insurgéncia ressaltam a forga e a presenca de
uma memoria atlantica compartilhada, na qual as mulheres reinscrevem novas formas

de existéncia e de pertencimento.

Duplamente atravessadas pela exotizagdo germinada nos séculos da coercao
colonial e no erotismo transpassado pelo agucar, ambos ainda residentes nas ilhas de
dentro e de fora, Isabel, Guadalupe, Natalia, Merceditas, Dolores, Rebeca, Gabina,
Ruth, Benita, Eloisa, Encarnacién, Sofia, Rita, Aida, Herminia, Luz Lucia, Charito,
Claudia, Ricarda, Guna, Adela, e Alcira, vestem a figura de Caliban reconfirmando-
lhe. Magicas, mas profundamente humanas, ensimesmam as herangas de poder que
reincidem nas ex-coldnias. No entanto, sob a perspectiva decolonial, ultrapassam-nas
simbolizando a propria libertagdo. Na obra de Shakeaspeare (1611)'3, Caliban é filho
de uma bruxa chamada Sycorax, uma figura anterior a colonizagdo da ilha. Ao ser
capturado por Préspero, é forcado a uma vida de submissado e exploracdo. Césaire
(1947) ressignifica Caliban como simbolo da resisténcia contra o colonialismo e como
porta-voz das raizes africanas. Em sua versao de The Tempest, a historia é reescrita

sob o locus do colonizado e Caliban, portanto, torna-se heréi de sua prépria libertagéao.

Em dialogo, Retamar (1971) apropria-se de Caliban, de Shakespeare, como
simbolo também da identidade latino-americana que resiste através das amarras
coloniais. Inspirando-se em Césaire, o intelectual contrapde Caliban a Prospero
associando este ao colonizador europeu e Caliban aqueles que reivindicam a propria
voz. Assumindo a condicdo de Caliban, as comunidades da América Latina

transformam a herancga colonial na luta contra o imperialismo e na construgdo de uma

130 Acredita-se que The Tempest tenha sido escrita e encenada pela primeira vez em 1611, porém sua
primeira publicagdo deu-se em 1623.
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identidade auténtica e livre da subalternizagdo europeia, visto que nossa realidade,
mas que a realidade de Ariel, espirito magico, servo fiel a Prospero, € a de Caliban
(Retamar, 1971). Retamar (1971) rejeita a visdo de Rodo (1900) por meio da qual, em
seu livro Ariel, argumenta em prol da cultura e espiritualidade “elevadas” e inspiradas
nos valores classicos europeus. Na perspectiva de Retamar (1971), assumir a
identidade de Caliban significa reconhecer a heranga colonial para transforma-la em

luta e resisténcia.

Retornamos, nesse ponto, se € possivel retornar sem nunca haver saido, haja
vista a etimologia de retornar (re — de novo/ tonare — trovejar, ressoar), ao ponto de
origem: as reminiscéncias dos vetores coloniais e pds-coloniais e as incessantes
tentativas de dominagao das mulheres na transi¢céo para o capitalismo e, por que nao,
a imposicdo e a perpetuacdo desse e de outras formas de organizagdo social e
econbmica. Em nossa presente pesquisa, assumindo-nos, declaradamente,
mulheres-ilhas e ilhas-mulheres latino-americanas, vestimos os discursos de Caliban
e cedemos a palavra as mulheres indigenas, africanas, latinas e de tantas outras
origens e minorias, como mulheres neurodivergentes, cujas formas de autonomia

foram criminalizadas ou enfraquecidas.

Conforme Federici (2004), o corpo feminino visto como exdtico, bestial e
incontrolavel, foi e ainda € alvo de julgo e violéncia. A caga as bruxas e a subordinagao
da sexualidade feminina a reproducdo e a acumulagao de capital condensam-se no
imaginario da velha bruxa que, demonizada, voa em sua vassoura. Bruxas e sereias,
tendo em vista o poder feminino, a transgressao e o mistério, assomam-se as forgas
naturais e sobrenaturais e a ideia de independéncia. Ambas desafiam normas e
expectativas sociais que as buscam aprisionar. Na presente pesquisa e nas narrativas
de Lopez (2006) e Méran (2021), a “bruxa” assume o voo, seja para assumir as rédeas
do destino em um impressionante itinerario para Cuba (Gabina), seja para navegar
em direcado a ancestralidade (Sofia). Nos dois exemplos, os mares de dentro e de fora,
ressoam em nossas proprias aguas, pois, uma vez conectadas, pelo grande oceano,
construimos ilhas enquanto semeamos terras: “Ir embora de Salos € ir embora do
mundo” (Moran, p. 2026).
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4.1 A CONSTRUCAO DA ALTERIDADE E AS ILHAS QUE SE REPETEM EM LAS
BRUJAS DE LA ISLA DEL VIENTO (2006) E OS CONTINENTES DE DENTRO
(2021).

Era uma coisa bonita de se ver, o mar sereno e baixinho cheio de
mulheres com arpdes e sacos no ombro que pareciam vivos de tantos
peixes rebeldes carregados dentro. Adela fingia que pescava quando
na verdade s6 estava brincando com Alcira, cujos tiques pareciam
mais calmos na agua.

Guna, Rita e Maria, sentadas nuas e imdveis na beira, todas brancas
e de cabelos pretos, tinham um qué de totem pré-histérico, uma
colecdo de Vénus, ja ndo de Milo nem de Willendorf, mas desse pingo
de terra emudecida que flutuava no Atlantico e de cujo nome poucos
se lembravam (Moran, 2021, p. 227).

Isabel Garcia Ponzano se cortd las venas en el mismisimo bafo del
manicomio. Nadie se lo conté a Guadalupe Cardenas, que ella lo vio
todo do o le pareci6 verlo todo; o a lo mejor no vio nada da y sélo tuvo
miedo y, como consecuencia inevitable del mismo, al final se creyé la
historia tal y como se la contaron después (Lopez, 2006, loc. 8-10).

Estranhamento e fascinagcdo expressam os sentimentos presentes nas
narrativas dos europeus sobre os povos indigenas das ilhas do atlantico e do
continente americano. Na passagem introdutéria, a narradora de Moran (2021), Sofia,
compara as mulheres a um "totem pré-historico" e a uma "colecdo de Vénus",
remetendo a uma visdo essencialista e estetizante dos corpos femininos, algo que
pode ser associado a tradicdo da exotizagdo das mulheres caribenhas e latino-
americanas na literatura colonial e pds-colonial. Além disso, o trecho menciona que
essa terra flutuava no Atléantico e de cujo nome quase ninguém se lembrava,
reforcando a ideia de um espacgo mitico e distante, frequentemente retratado como um
territorio fora da histéria e da modernidade, um lugar de selvageria e mistério, uma

terra onde se vive a deriva.

Na passagem indicada, a insergao das personagens Adela, Alcira, Guna, Rita
e Maria. Adela, assim que completou dezoito anos, foi deixada pelo pai em Salos para
um tratamento de duas semanas, porém o genitor nunca mais voltou para busca-la.
Naquele mesmo dia, conheceu Alcira, uma menina de dez anos caracterizada por

cicatrizes e joelhos ensanguentados, que acabou tornando-se fraternalmente sua
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protegida. Guna, uma mulher de cerca de trezentos quilos e de temperamento violento
e impulsivo, € conhecida por explosdes de raiva e ameacgas frequentes aos caes da
ilha. Rita, uma das figuras de autoridade, € respeitada pelas outras mulheres, sendo
retratada como alguém que oferece protegcdo e validagdo. Maria, sem descrigao
detalhada, aparece junto a Guna e Rita na cena em que sdo comparadas a Vénus no
contexto do Festival da Agua. A comemoracdo intervém como um intervalo das
dificuldades diarias e como uma certa ilusdo de autossuficiéncia e privagcdo de
liberdade, uma vez que o mar, apesar de destacar a precariedade de Salos, lhes

oferece fartura sem o prejuizo da negociagdo com o continente.

O paralelismo com Vénus retoma o imaginario que reduz as mulheres as
categorias fixas e miticas no tempo e no espaco, isso é, mulheres sem agenciamento
proprio. Essa mesma caracterizagdo ressoa nos discursos dos colonizadores
europeus, a partir dos quais os corpos das mulheres indigenas e africanas foram

reduzidos a contemplagao e a apropriagao.

Na Imagem 10, uma gravura alegérica do inicio do periodo moderno, observa-
se a representacao da chegada dos europeus ao continente americano, mesclada a
elementos mitolégicos e coloniais. A esquerda, uma figura feminina semidesnuda,
exotizada e reclinada em uma rede amarrada entre duas arvores, representa a
América. A direita, um homem vestido com roupas tipicas dos exploradores europeus,
provavelmente Colombo ou um navegador genérico, simboliza a invasdo e a

imposig¢ao da cultura europeia.
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Imagem 10 — Alegoria da América

Fonte: Straet (1587-89)

Em Salos, lugar em que as personagens tecem as agruras da sobrevivéncia,
o conceito de terras demoniacas (Wynter, 1962) aponta para a sua exclusao
epistemoldgica e desvenda a sua coisificagdo e desumanizagao. No entanto, na ilha
de Salos as personagem desenvolvem formas de resisténcia e de solidariedade. Se a
exotizagdo as coloca em um lugar de silenciamento, a vida na ilha as permite construir
suas proprias narrativas, longe da marginalidade do continente. No fragmento a
seguir, ao serem questionadas por Sofia, Herminia e Charito refletem sobre a
possibilidade de sairem de Salos, porém, ao final, reconhecem que a permanéncia no
local possibilita a construcdo de uma nova realidade, independente das narrativas

impostas pela sociedade:
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- A Herminia ja te contou de vez em que a gente quase foi embora? —
me perguntou Charito.

- Quase ndo. A gente nunca foi embora — corrigiu Herminia.

(...)

- Ja te contou? — insistiu Charito.

- E por que voltaram? — me adiantei, sem ter a delicadeza de perguntar
primeiro quando ou como. Por sorte, Charito nao admitia parénteses
nem desvios.

- Foi pouco depois do que aconteceu em 93. Vocé consegue acreditar
que ja se passaram quatro anos? Claro que vocé consegue acreditar
‘porque vocé vem de fora e vé esse monte de mulheres que deveriam
parecer mais novas, mas como a gente ia fazer isso? Nao teve como
a gente fazer limonada com os limdes que a vida nos mandou, porque
nem suco tinham esses filhos da puta. Mas para nés é como se o
tempo nao tivesse parado. Se eu ficar pensando como eram os peitos
de Herminia quando eu cheguei aqui e como sao agora, eu percebo
mais ou menos que o tempo passou. Ou como a gente engordou, ou
as varizes. Mas isso é so eu ficar pensando muito, tentando lembrar
com detalhes, porque o certo é que quando vocé pega nas mesmas
tetas todos os dias, com as mesmas maos de sempre, as duas peles
envelhecendo juntas, vocé nem percebe.

- Direto ao ponto, Chari — disse Herminia, meio irritada, talvez
ofendidos os seus peitos.

- Calma, mulher, que teus peitos sdo a melhor coisa que tem nessa
ilha.

- Esta metrdpole, vocé quer dizer — retrucou Herminia.

- Vocés fugiram? — perguntei.

- Sim. Bom, na verdade, ndo. Nao foi uma fuga. O que fez com que
parecesse uma fuga foi que nao teve despedidas.

- Nos avisamos, mas nenhuma veia — disse Herminia.

- E nao foi por maldade, é que elas estavam, todas estavamos
atordoadas.

(...)

- As mulheres nao esperavam que também nds féssemos abandonar
elas.

- Nem nés esperavamos nos arrepender tao rapido.

Nao foram além de Punta Hicotea. O que havia |a fora de tdo
maravilhoso que valesse mais do que Salos, a ilha que agora era sé
delas, sem leis além das que elas pautavam, agora sem restricdes a
parte da supervivéncia? O que podia oferecer a mesma cidade que
antes as havia_expulsado, o que tinha mudado nela para que, de
repente, se mostrasse amavel para amparar suas _existéncias? Que
turbilh&o teria desordenado preconceitos em aqueles que, em vez de
ama-las como ditavam o sangue e o bom juizo e o peso da histéria e
a ternura e a comiseracdo, as tinham excluido sem uma visita que
fosse? Nove anos, Herminia. Dois, Charito (Moran, 2021, p. 168-169,
grifo nosso).

Em Os continentes de dentro (2021), Herminia e Charito sdo personagens que
compde o grupo de mulheres que vivem em Salos. Herminia é descrita como uma

mulher negra de aparéncia discreta, magra, mas muito acolhedora. A personagem
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enfrentou nove anos de reclusdo e a literatura médica menciona que a paciente
padece de certa “melancolia” traduzida pela falta de interesse pelos homens e grande
amor pelas mulheres. O enredo sugere que foi internada por ndo responder as normas
de género impostadas pela sociedade de origem. Charito, por sua vez, € uma mulher
de corpo mais arredondado e presenga extrovertida. Ela passou por dois anos de um
regime pesado, sendo medicada com litio. Com o tempo, Herminia a ensinou a ser
ver com mais entusiasmo e, em contrapartida, Charito a protegeu. No trecho anterior,
as personagens reconhecem terem tentado abandonar a ilha, mas perceberam que o

mundo exterior, o continente, ndo havia se transformado para acolhé-las.

No segundo fragmento introdutorio da segdo, o anuncio da morte da
personagem Isabel Garcia Ponzano que, em Las brujas de la isla del viento (2006),
anuncia também o inicio da narrativa. Apds o acontecimento fatidico, um pouco mais
adiante, enquanto o corpo da personagem era preparado por enfermeiras para o
sepultamento, o sargento que investigava a morte seguia olhando o corpo
assombrado: “Tendria alrededor de los cuarenta afios - penso - y era realmente
hermosa. -Parece una estatua de las de la iglesia - dijo. La madre Dolores se puso
colorada como un tomate” (Lépez, 2006, loc. 43-45). A apropriacdo simbdlica e
estética do corpo feminino que, para adquirir status contemplativo, precisa ser
destituido de individualidade até na hora da morte. O sacro se sobrepde a experiéncia
concreta da personagem. Assim como 0Os invasores olharam para os nativos e
contemplaram a priori o seu utilitarismo como se, afinal, toda terra fosse tomada em

nomes dos “Reis”.

Os temas da alteridade e da exotizagdo, também recorrentes em Las bruxas
de la isla del viento (2006) , advém com outros crivos reflexivos, especialmente quanto
aos modos como feminilidade e a loucura sao representadas nos espagos da ilha e
do hospital psiquiatrico. A perspectiva dos seus personagens sobre a alteridade, pode,
em certa medida, ser equiparada a de Colombo. Por outro lado, a inteireza da narrativa
nos leva a refletir sobre a fragilidade de uma relagao simplista, ou das tentativas de

hierarquizacao, entre o0 “nés” e o “vos”.

Das descricdes de Colombo sobre os povos nativos da América, destacamos
a seguinte citacdo: "Todos andam nus, homens e mulheres, tal como suas méaes os

pariram, salvo algumas mulheres que cobrem um pouco." [...] "Sdo muito bem-feitos,
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com corpos harmoniosos e tragos belos." (Colombo, 1493) Ao mesmo tempo em que
o tom de maravilhamento parece marcar essa narrativa de Colombo sobre os
indigenas, percebemos elementos de exofizagdo. A questdo da aparéncia fisica
também foi abordada entre os personagens da narrativa Lopez (2006). O sargento
que investigou a morte de Isabel Garcia Ponzano a descreveu como uma bela
condenada. Isabel foi consagrada no misto de mistério e pureza, de modo que o corpo
feminino, de maneira equiparada ao que fizeram os colonizadores, conforme

discutimos no capitulo 2, fora instrumentalizado e admirado:

Como una perla, oigan, jdel color de una perla! - apuntaba el sargento
viendo la cara transparente rente y luminosa de lIsabel Garcia
Ponzano.

-iY era guapa la condenada! - afiadié su ayudante, dante, cabo primera
de la Guardia Civil, la mano al pecho y cabeceando como si fuera a
formular un juramento (Lépez, 2006, loc. 24-26)

Outro ponto de equiparagao pode ser estabelecido entre a paisagem e o
comportamento humano. Colombo relacionou a docilidade dos povos indigenas a
fertilidade do solo e ao clima ameno, a ponto de mencionar que “"Esta terra € a mais
fértil, temperada e suave que jamais vi, assim como as pessoas sdo de grande
mansidao." Entre os personagens de Lépez (2006), também estabelece um vinculo
entre as caracteristicas geograficas da ilha e as disposicoes mentais daqueles que
nela habitam. O vento, por exemplo, é tratado pelo antropdlogo Roberto Gobea, como
um dos elementos capazes de alterar a psique humana, forjando uma relagéo
determinista entre o ambiente e as pacientes. Gobea estuda a influéncia desses
ventos quentes aridos provenientes do sul sobre o estado mental das pacientes,

associando-os a melancolia, a agressividade e aos delirios:

Y no sélo era asi cuando soplaban los vientos del sur, que cuando
llegaban los alisios procedentes del nordeste, los sintomas eran
parecidos. dos. Algunos casos tuvo Gobea de pacientes aquejados de
determinados malestares producidos dos por ese viento que les
llegaba del norte y del este a principios del verano y que durante dias
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se abatia sobre ellos hasta conducirlos a la situacion en que se
hallaban.

-Cuando llega el verano me vuelvo loco, doctor- le decian-. Y es ese
viento malo del norte que me vira la cabeza para donde no es. Que el
resto del afno sélo padezco lo propio: algo de huesos por la humedad
y poco mas

-Cuando sopla ese maldito viento cerramos las ventanas y las puertas;
que a veces es tan fuerte que parece nos vaya a reventar la cabeza -
afiadian. Se referian, sin mencionarlo por su nombre, a ese viento frio
y constante que era para ellos la personificacién del enemigo mas
terrible; un enemigo que formaba parte de su existencia y al que ellos
podian responsabilizar directamente de ciertos males que afectaban
sus ciclos de vida da y de trabajo. Sin nombrarlo, intentaban explicarle
a Gobea lo que sucedia cuando llegaban a sus casas o a sus tierras,
y hacian gestos con los brazos como si hubieran entablado una lucha
feroz contra una fuerza invisible que les golpeara por todas partes. Le
contaban con toda suerte de detalles como les invadia el sobresalto
cuando do olfateaban su aparicién después de que una lluvia larga) y
copiosa hubiese empapado la tierra; y de qué manera, cuando eso
sucedia, iban y venian por los canteros acariciando las hojas y las
cepas de las plataneras como si, al hacerlo, las plantas pudieran tomar
fuerza y entendieran que debian afrontar ellas solas el peligro (L6pez,
2006, loc. 90-101).

As tentativas de domesticacdo, controle, classificagdo e colonizacdo dos
povos indigenas estiveram presentes nos invasores europeus € em suas cartas. Para
os colonizadores, os povos nativos estavam inclinados naturalmente a aceitarem o
cristianismo, visto que pareciam ser ddceis, sem malicia e obedientes. Na /sla del
Viento, as pacientes do hospital psiquiatrico sao tidas como pessoas sem vontade
propria, sujeitas ao controle da instituicdo e ao discurso meédico, o qual contribuia para

a concepgao de que:

-La locura es un aprendizaje igual que lo es el suicidio - decia Cabrera
Gartier preocupado por la frecuencia con que algunas pacientes del
hospital padecian estos delirios-. La locura se aprende y se aprenden
los factores que la provocan. can. Los patrones de la locura se
reproducen en el nucleo familiar y las pautas de comportamiento
miento se adquieren como se adquieren las alteraciones raciones de
la conducta. Al paciente se le ha ensefiado sefiado que el viento habla,
que el viento dice cosas y susurra palabras, y en eso cree. Por otra
parte, es evidente que el susurro es la forma mas cercana al delirio. Si
sopla el viento, el paciente puede oir, escuchar palabras producidas
por el golpeteo incesante del mismo sobre las paredes o en los tejados
de la casa; y todo ello puede contribuir a desencadenar o a agravar su
trastorno (L6pez, 2006, loc. 118-123).
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O fragmento anterior aparece quando Dr. Cabrera, um dos médicos que
trabalham no hospital da Isla del Viento, compartilha a ideia de que a loucura e o
suicidio sao aprendidos e reforcados por fatores ambientais, como por exemplo, o
som do vento. Em uma ambientacdo mais ampla da narrativa, o discurso insere-se
nos debates médicos a respeito dos efeitos das natureza na mente humana.
Ingressadas na instituicdo psiquiatrica, as personagens de Lépez (2006), no olhar da
instituicdo, sofrem alucinagdes advindas de suas percepg¢des da realidade e de

crengas populares.

Lopez (2006), em Las brujas de la isla del viento, expressa que ha nas ilhas
uma repeticdo de padrdes psicoldgicos, culturais e historicos, que também foram
manifestados nas experiéncias das personagens da sua narrativa. Nesse sentido,
tracamos um dialogo com Benitez-Rojo (1989) em relagao ao conceito de que a ilha
se repete, especialmente nos seguintes pontos: para além do espago geografico, a
ilha constitui um espago simbdlico permeado pelas dindmicas de controle e excluséo,
que apesar de mudarem a forma preservam estruturas de opressao que tanto afetam
as vidas das mulheres denunciadas como bruxas; as mulheres, por sua vez, zelam
pala herancga cultural das suas ascendentes, preservando as praticas de curandeiras
e dando continuidade as tradicbes familiares, como pode ser observado através da
protagonista Rebeca; o comportamento das personagens sao afetados pelo
isolamento da ilha e da perpetuagao de ciclos de supersticdo, opressao e violéncia,
como verificado no caso da personagem Maria Josefa, mulher que passou a
naturalizar a sua condigdo de submissdo e violéncia; os problemas psicoldgicos e
psiquiatricos foram metaforicamente associados a intensidade dos ventos, que
ciclicamente retornam com intensidade conferindo uma inexoravel maldi¢do sobre as

mentes.

Como a ideia da ilha que se repete ressurge nas personagens de Lopez
(2006), Encarnacion Miralles sofre um grande trauma com a morte da sua filha e passa
a cuidar uma boneca como se fosse uma pessoa. Por isso, € internada, contra a
propria vontade, no hospital psiquiatrico. Mesmo enlutada, Encarnacion busca resistir
aos limites impostos pelo isolamento por meio do rompimento dos limites entre o real
e o ficticio. A personagem Natalia Bermudez, temida e desejada, abriga padroes

histéricos de perseguicdo as mulheres tidas como curandeiras e bruxas. O paradoxo
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da relagao entre os habitantes da ilha e Natalia, no misto de temor e desejo, mantém
um paralelo com a ambivaléncia da viséo dela sobre o mar, por um lado remete a
protecdo, por outro remete a ameacga. Rebeca Pifeiro, plasmada por uma historia
marcada pelo sofrimento e pela violéncia domeéstica, atribui toda a sua experiéncia
traumatica a forga do destino e ao ndo cumprimento de votos espirituais. Ruth de
Ledn, contadora de histérias infantis, também € ingressada na instituicdo depois que
tenta se atirar de uma ponte. Ruth buscou na arte uma forma de resisténcia e
prosseguiu contando histérias para as outras pacientes no hospital, sendo sua
experiéncia um exemplo do ciclo, envolvendo criagdo e destruicdo, sanidade e
loucura. Isabelita Garcia Ponzano, também internada afirma que sua perturbacao
mental resulta da acao das bruxas, fato que leva Gobea a justificar cientificamente a
relagao entre a intensidade dos ventos e a condicdo mental da paciente. Assim, as
personagens de Lopez (2006) repetem-se infinitamente a luz de Benitez-Rojo (1989),
a medida que eventos circulares retomam as experiéncias de perseguicdo as
mulheres e reproduzem herancgas familiares, crengas populares, violéncias historicas

e associagdes entre a feminilidade, a loucura e o sobrenatural.

A esta altura do debate e afastando-me um pouco da grande ilha que é a tese
doutoral, peco-lhes licenca para a incursao da minha pessoalidade. No ano de 2019,
quando ingressei no Programa de Pos-graduagao em Letras: Estudos Literarios da
Universidade Federal de Juiz de Fora, associei-me a Linha de Pesquisa 1: Literatura,
Critica e Cultura sob a orientagao e tutoria da Prof. Dr? Silvina Liliana Carrizo. Alguns
anos depois, foi incorporada ao programa a Linha de Pesquisa 2, Criagao Literaria.
Embora incluida nas investigagbes que mantém como objeto a literatura
contemporanea e as abordagens tedricas e criticas sobre a cultura, fui encorajada por

Carrizo para deixar que a poesia fluisse em minha escrita académica.

Ao abrir espago para a criacdo poética dentro de um percurso teérico,
reconhego a poténcia de tornar visiveis caminhos pelos quais a palavra reage,
reascende e resiste. Além das insergdes poéticas no decorrer da tese que atuam como
fendas férteis no texto critico e, cuidadosamente escolhidas, dialogam com as
tematicas abordadas, essas passagens abrem espaco para a respiracao, a intuicao e
a imaginagao. Senti-me, assim, inclinada a um desfecho inusitado: permitir que a

poesia prosseguisse criando mundos, mares e arquipélagos, a fim de que as mulheres
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reivindiguem o direito de sonhar. Foi nesse gesto que nasceu a criagao de uma ilha
inteira (ou de um arquipélago), ou, quica, de um continente a deriva, em que vozes

femininas possam erguer-se, sonhar e reinventar-se.

Assim nasceu a parte final desta tese, intitulada “N6s Somos as Calibanas”,
composta por fragmentos poéticos de minha autoria que expandem e tensionam os
debates tedricos anteriormente discutidos. Inspirada pela personagem Caliba, de
Shakespeare e suas ressignificagdes, bem como atravessada por vozes criticas do
pensamento decolonial e feminista, construi este espagco poético como
desdobramento sensivel e artistico de reflexdo. No desenvolvimento da tese,
defendemos que é necessario escutar as margens e, acredito eu, que isso perpassa,
também, o modo como estruturamos o conhecimento académico. Por isso, mais do
que citar vozes poéticas, decidi escuta-las em mim mesma. Este gesto, embora
pessoal, visto que agencia o meu “eu poeta”, € politico e tedrico, a medida que afirma

a criacao literaria como parte legitima do fazer critico e da producao de conhecimento.

Portanto, a ultima sessao da pesquisa ndo se trata de um desvio, mas de uma
continuidade, isto €, o desdobramento do arquipélago simbdlico que somos todas nés,
mulheres: uma forma de conceder a poesia outros modos de dizer e sonhar. A parte
poética ndo se encerra como apéndice, tampouco como adorno. Ela é corpo vivo das
reflexdes que percorremos: o encontro entre teoria e vivéncia, memoria e invencgao.
Segue, entéo, a primeira parte de um projeto maior, que, futuramente, desejo ampliar,
mas que agora, tendo a consciéncia de que o tempo de leitura ndo é o mesmo da
escrita, confio que a poesia cria ilhas que se repetem em nés e opto por ceder-lhe

meu pedago de mar. Que ele ecoe em quem Ié como promessa infinita de travessia.

Calibanas, presente!
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4.2 NOS SOMOS AS CALIBANAS!

Episddio 1: As Calibanas e a llha de Vera Cruz.

Entre a Europa

e o Novo Mundo

tdo velho quanto o Velho
tdo novo

quanto agua
descascando pedra
monstros marinhos
adormecem

mas as calibanas

Nao.
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Ato 1

Cenal

(A bordo de um navio em terra, uma dezena de mulheres, como relampagos e

mogodes. Sobrevoam por espagos diferentes. Sem mesmo sair do chio).

CALIBANAS - Encontramos a terra!

CONTRAMESTRE - Terra que desagua nunca vira chéo.

(Entra a corujinha-do-xingu)

MEGASCOPS STANGIAE - Da madeira que interrompes, sepultas teus proprios

olhos e ndo minhas maos.

CALIBANAS - Fagamos um jurado, uma confirmagdo. Deixemos os reis disputarem

as pistolas crendo ter encontrado o péao.



carnes abertas

contam histoérias

ostra
na concha

mar de dentro

conchas abertas

tem memoarias

predador
na charneira

espeta o dedo

cravo-da-india
pimenta-do-reino

brasileina

carnes inquietas

contam historias

ostra
na concha

mar de dentro.
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Guanahami
Hornos
Hespérides
Canariae
Cabo Verde
Caribae
Sao Brandéao
Hy Brazil

Vera Cruz.
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lua chega
minguante e triste
depois do rio

sobe a serra

dorme dorme
coracao resiste
recosta teu peito

sob o tear

quando sentir
o barulho do intruso
ja é hora

de acordar.
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Ato 1

Cenall

(A bordo de um navio em mar, numa época em que se acreditava na Terra redonda,
milhares de navegantes, como pestes e sementes. Avistam o pescog¢o do Monte que,

por detras das aguas, leva dentes)

PEDRO DE GOLVEIA - Encontramos a terra!

CONTRAMESTRE - E hora de escorrer o convés.

PEDRO DE GOLVEIA - Avistar a serra. Preparar o alimento. Terra de ninguém nos

da sustento.

(Caminha o escrivao)

ESCRIVAO - Eram pardas e todas nuas e o brilho que cobria a pintura, também

bordava os cabelos.
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E cacho de poélvora
esse colarinho
volumoso
E arapuca
esse punho
bordado a ouro
E invasdo

essa lingua

A LA TREASON.



bersil
tingiu
o vermelho
TIM TIM
bugiganga
PA PUM

Tornozelo

No escambo
ibirapitanga
ardeu

no prelo.
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Ato 2

Cenal

(Ilha de Vera Cruz. Numa reunido tdo secreta quanto o tamanho da lua, as calibanas

se reunem no dorso do Pascal)

AQUALTUNE- E chegada a horal!

IRACEMA - Ganhemos tempo. Cantemos-lhes vertigem.

TERESA- Espacemos neblina, sol que nasce a noite nunca se elimina.

(aproxima-se a corujinha-do-xingu)

MEGASCOPS STANGIAE- Sao ausentes e selvagens.

o sextante que mede os astros, ndo suporta nem o calgao.



nove naus

trés caravelas

uma naveta de mantimentos

da costa a embarcacao:

creem ser as bandeirolas

0 que sustenta o timao.
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estimado Bandeira,
meditei sobre 0 que pensou Teresa

de suas bandeirolas

talvez, sua tosse intempestiva
a tenha afastado

por isso

o restante do corpo

Ihe pareceu tao envelhecido

a saber que o removimento

esta nos olhos de quem vé
Teresa foi apenas Teresa:
madura genuina

imponente

e se moveu inteira sob as aguas.
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Ato 2

Cenall

(Em Vera Cruz, como o dia parece noite e a noite parece dia. Uma musica envolve o

bordao)

MEGASCOPS STANGIAE —

Dancava a bela Iracema,
Para se mostrar fugaz ao tonto que a seguia,
como por escutar o febril encanto,

0 cérebro do invasor fervia.

Virando o rosto sujo de nodoa,
Todo banhado em cansaco e espanto
Cair se deixa aos pés da vencedora,

Que desaparece girando o manto.



vi uma menina de argila

no leito do rio

mas ndo era menina

nem porcelana

apenas uma espiga de milho

penteada

inundada de sol.
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palmeira
enxagua pes
de quem ja chegou

partindo

palmeira
desagua rio
da mae que pariu

para ficar.
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Ato 2

Cenallll

(Mata adentro. Sol afora. Em busca de Gouveia. Os homens marcham a passo lento.

Até que, por descuido acalento, avistam rastros de outrora)

CONTRAMESTRE - Desarmar a agua. Preparar a rede. Elevar os bragos.

PEDRO GOUVEIA - O temerosa senhora, devolvei meu timao.

(Caminha o escrivao)

ESCRIVAO - Era equivocado e impressionante.

Enquanto o capitdo abragava a arvore, sua baba regava o chéo.



‘A descoberta da América’

xilogravura
cunhada por Theodor Galle

em 1600

Ao fundo da tela

canibais

Deitada na rede
sedutora languida

Ameérica

A sua frente
atoénito
Ameérico Vespucio

o invasor
Vi sua boca
férceps

tipo peticao publica

para exterminar.
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Ato 3

(Cena Final)

CORUJINHA DO XINGU —

Em Vera Cruz

tempo é sempre presente:
de um a outro lado
planeja invasor torgéo

Em Vera Cruz

tempo é sempre presente:
a linha que turva serpente
em Serra da Barriga

armou conspiragao.
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Proximo episodio:

As calibanas e a Serra da Barriga.
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para recordar presenca,

l.

Apos ler Caliba e a bruxa

de Silvia Federici,

busquei uma velha capa dura

no degradé de meus livros

A Tempestade, de Shakespeare.

Ha uma janela timida
atras da moldura

sempre que nos esquecemos de um livro.

Com a ajuda do bisturi
descasquei a tinta exposta
enquanto a pintura, antes coberta

recordou-me presenca.

E elas estavam la
sussurrando mistérios
cujas primeiras leituras

nao me permitiram partilhar.

1.

Em 1517,

Hérnandez de Cordoba
visitou uma ilha
proxima a Yucatan

a qual denominou



Isla Mujeres.

V.
Vilao raiz
fecunda vilania

em terra alheia.

V.

Na gravura em metal

“Americae Tertia Pars Memorabile Provinciae Brasiliae Historiam”

Theodor de Bry (1592)
os amerindios da Bahia
alimentam-se
ferozmente

de carne humana.

VI.

A luta contra o inferno
contemplava tapar os seios
das mulheres nuas

até torna-las invisiveis:

elas e seus seios.

VIL.
A caca as bruxas

nao terminou.

VIII.

A maquina ideologica

199



perpassa visceras, mares
terras, pleitos,

papeis,

colchdes

mas também viaja

em fibra ética.

IX.

Sobre os poemas que eu nao tive

escrevo

Sobre 0 amor que néo recebi

transcrevo

LU-ClI-DA-MEN-TE

sob a mesa

componho as memdérias

que ndo me pertencem
sou um farol em ruinas
a espera de que o barco

navegue sem as aguas

Sou um amor que resiste.
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5 CONSIDERAGOES FINAIS

llha

Minha casa
€ real como a Europa
bifurcada num arquipélago
Atlantico
Deserta, montanhosa
Continental
latino-americana
e magica™.

Era uma noite quente apesar de ser inverno. Uma viagem a Argentina
e Brasil que deveria ser linda. Mas nao era. Estavamos la apenas para
que me esquecesse do assunto dos quadros. A fogueira que teu avd
fez com meu quadros quando Anselmo disse que havia uma galeria
interessada neles. lamos de maos dadas, mas eu ia sozinha. Meu
marido, o navegador. Sua mulher, pintora de porta para dentro.
Passamos dias caminhando pelas praias, conhecendo Floriandpolis.
E eu as vezes me esquecia da fogueira. Ignacio é Ignacio, para o bem
e para o mal. Ignacio € um covarde. Passeamos de barco no
entardecer. Ignacio ndo me pediu perdao. Mas eu o olhava e ali estava
meu Ignacio. Ele acredita que tem razdo, mas se arrepende da
fogueira. Tudo em siléncio. Calada, eu disse que a vida seguia e que
ele era meu Ignacio. Voltamos ao hotel e entdo comecou tudo.
Perguntei se em Floriandpolis tinha metrd e Ignacio disse que nao.
Entao que sera esse murmurio. A. (MORAN, 2021, p. 16).

Encerramos esta pesquisa evocando a potente passagem de Moran (2021),
em que Aida narra a neta Sofia uma viagem a Argentina e ao Brasil. O passeio, que
poderia ter sido belo, foi ofuscado pela memoaria da fogueira: as pinturas queimadas
pelo marido, um abusador, a quem a personagem se refere como “navegador”. Aquela
foi, possivelmente, a primeira vez que a personagem escutara os ruidos que vem de
Dentro. No episddio, o marido pde fim a todas as pinturas da esposa para que nao
fossem expostas numa galeria. A indagacao ao fim do fragmento — “Entao sera esse
murmurio” — ressoa como um eco de vozes historicamente abafadas. Nossa analise,

portanto, partiu desses murmurios. Bifurcada entre as montanhas de Minas Gerais e

131 Poema de minha autoria.
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os litorais atlanticos, quantas mulheres temos encontrado silenciadas por
navegadores e quantas de noés estivemos a mercé das fogueiras que incineram

nossas maos, e, sobretudo, nossos sonhos.

Nossa pesquisa sustentou-se em autores como Gilroy (1993) e Ramos (2002)
para adotar os conceitos da Comarca Atlantica, do Atlantico Negro e da atlanticidade,
destacando as trocas culturais e econémicas atlanticas. Gilroy (1993) sugeriu que o
Atlantico deve ser compreendido como uma rede de trocas culturais e experiéncias
afro diaspodricas que ultrapassem as fronteiras nacionais, destacando a musica, a
literatura e as praticas culturais afrodescendentes. Ramos (2002) completou essa
visdo ao discutir como a combinagao de influéncias africanas, europeias e indigenas

enformaram identidades hibridas na América Latina.

A perspectiva de Histéria Atlantica, segundo Armitage (2002) e Ballyn (2005),
possibilitou mapear as interagdes entre comunidades da macaronésia, da costa
africana e do Caribe. Armitage (2002) prop6s que o Atlantico deve ser olhado como
um sistema de interconectividade global, que compreende diversas regides e
temporalidades, enquanto Ballyn (2005) expde o efeito das rotas comerciais e da
colonizacdo europeia na formacdo dessas sociedades, salientando o papel das
migragdes forgadas e do comércio transatlantico de escravizados na formagao das

sociedades atlanticas.

Nossa pesquisa também dialogou com Figueiredo (1998) e Hurbon (1987),
que debateram a forma como o imaginario europeu manteve desigualdades através
da exotizagédo de populagdes negras e indigenas. As representagdes europeias das
coldnias fortaleceram hierarquias raciais e culturais e os discursos religiosos cristaos
favoreceram a marginalizacao das religides afro-caribenhas. Nosso estudo amparou-
se na ideia de Anténio Benitez Rojo (1988) da ilha que se repete, conceito que
apresenta as ilhas do Caribe como espacos culturalmente dinamicos e
interconectados. Ao transportar esse conceito para a nossa analise, definimos um
paralelo com os processos de transculturagdo, da mesma forma que foram descritos
por Ortiz (1940), Glissant (1990) e Rama (1982), e da reafirmacgao identitaria de
Césaire (1950). Quando dos estudos sobre transculturagéo, Ortiz (1940) inseriu esse
conceito para esclarecer o processo de encontro e transformacao cultural entre

indigenas, africanos e europeus em Cuba. Para Ortiz, o fendbmeno nao proveio em
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uma mera assimilacdo, mas em uma transformacgao ininterrupta das identidades
culturais, em que os elementos de diversas culturas nao apenas convivem, mas criam
maneiras de expressao e pertencimento. Essa ideia foi fundamental para
compreendermos as trocas e reconfiguragdes observadas nas ilhas do Caribe e, em
nossa pesquisa, nas llhas Canarias. Glissant (1990) aprofundou essa reflexdao ao
expor o conceito de creolizagdo que nao se ateve a integracéo cultural, mas chamou
a atencado para a imprevisibilidade e para a complexidade do fenébmeno. Para Glissant
(1990), a cultura caribenha € um lugar em permanente criagdo, no qual elementos de
diferentes origens sao ressignificados e transformados. Diferente de “simples
assimilagao”, a creolizagao significa um processo dindmico e de resisténcia que gera

novas identidades e formas de existéncia.

Rama (1982), por seu lado, colaborou para esse dialogo ao examinar a
influéncia europeia sobre as cidades latino-americanas. Sua teoria da “cidade letrada”,
sustentou que a organizagao urbana e cultural dessas cidades foi formada por uma
elite intelectual que procurava copiar padrbes europeus, criando espagos que
deixavam de lado formas de conhecimento e expressao que ndo se ajustavam a essa
estrutura colonial. Tal pensamento se coaduna com a discussao sobre
transculturagdo, pois mostra como a tentativa de imposigcdo de um modelo cultural
imperante convivia com formas de resisténcia a apropriacdo cultural da parte de
grupos marginalizados. Césaire (1950) complementou esse debate ao langar o
conceito de negritude, movimento contrario a colonizagdo cultural e enfatizou as
raizes africanas das populagdes negras nas Américas. Diferente de Ortiz (1940) e
Glissant (1990), que reafirmam a transformacéao cultural, Césaire (1950) sugere uma
reafirmacao da identidade africana como uma acgao de resisténcia ao colonialismo
europeu. Sua obra inspirou de forma marcante os movimentos de descolonizacéo e o

combate por reconhecimento das tradigcdes afrodescendentes e indigena.

Os intercruzamentos e ligagdes entre os conceitos esmiugados demonstram
que as culturas caribenha, canaria e latino-americana ndo podem ser entendidas
somente como um reflexo da imposicdo colonial, mas sim como oportunidades de
negociacao, resisténcia e criacdo, em diversas forgcas atuam ao mesmo tempo. Ao
relacionar essas tematicas, buscamos apontar como as literaturas analisadas
exprimem e agitam tais dinamicas, reproduzindo narrativas que discutem e

reconfiguram as herangas coloniais.
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Assim, afirmamos: a ilha ndo se reduz a uma condi¢gao geografica. Ela pulsa
como simbolo de uma histéria viva, interconectada e insubmissa. E necessario
rompermos o casulo da insularidade, langcando nossos olhares e ouvidos para outras
ilhas e continentes. S6 assim, ao abandonarmos o egocentrismo, sera possivel
mergulhar na atlanticidade: essa forma de ser no mundo que se sabe decolonial,

multipla, horizontal e em movimento.

Por tudo isto é forcoso afirmar que a ilha ndo se reduz apenas a
dimensdo geogréafica. A sua volta palpita um mundo que gera
multiplas conexdes e que nao pode ser descurado sob pena

de estarmos a atraicoar o proprio devir histérico. Ha que rasgar o
casulo da ilha e postar-se nas torres avista-navios e vislumbrar o
imenso firmamento que nos conduz a outras ilhas e continentes. Isto
s6 sera possivel quando ultrapassarmos a fase do egocentrismo e
mergulharmos na profundeza do Atlantico a busca da atlanticidade'3?

132 VVIEIRA, Alberto. As llhas e o Sistema Atlantico. Anuario de Estudios Atlanticos. Madrid-Las Palmas,
n. 54-1, p. 219-220, 2008. ISSN 0570-4065.
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